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Primjer za neprimjerene

rema najavama iz politickog vodstva Srba u Hrvatskoj, u Vukovaru se radi na
osnivanju multinacionalne televizije ¢iji ¢e vlasnici biti nacionalna vijeca Srba,
Madara, Roma, Bosnjaka, Albanaca, Nijemaca, Rusina i Austrijanaca.

U tijeku su i pregovori oko dobivanja signala od Hrvatske radio-televizije, a pred-
vida se pokrivanje cijele Slavonije. Budu¢i da je projekt financijski vrlo zahtjevan, na
njegovoj realizaciji rade OESS i Ministarstvo vanjskih poslova i europskih integracija
Republike Hrvatske. Upravo jedan pravi i relevantan primjer dobrog i profesionalnog
rjesavanja pitanja informiranja na jezicima manjina u multietnickom podrucju.

Gledajuci nacionalnu strukturu, jednako je raznolika i ova druga strana Dunava. No,
u ovoj vojvodanskoj ravnici na takav dobronamjeran i pristupacan odasilja¢ mnogi ¢e
jos Eekati. Dok se u jednoj drzavi osniva televizija koja ¢e biti u vlasniStvu nacional-
nih vijec¢a, u susjednoj drzavi regionalna drzavna televizija (RTV NS) pokreée emisije
o manjinama bez suglasnosti sluzbenih predstavnika manjina, a uz sve to vodi i sudske
sporove.

Nemaju problema u Vojvodini samo Hrvati. I druge su manjinske zajednice u javno-
sti ve¢ ukazivale na to kako im se poslije viSedesetljetne pripreme programa na svoje-
mu jeziku u skorije vrijeme uporno zakida na financijskim sredstvima, Sto rezultira osi-
panjem strucnog kadra i sve manje sadrzajnim programom. Neki gube na sadrzajima,
a neki ga ni nemaju kao prije. Stovise, imaju ono $to nisu Zeljeli, pa tako umjesto s
urednicima, suraduju s odvjetnicima.

Bestidno ogoljena nedobronamjernost sad ve¢ moze bosti o¢i i onima koji su ciljano
nastojali neke ¢injenice zataskati ili uljepsati. Koliko slijep treba biti da bi se previdje-
lo kako u jednoj drzavi manjinsko nacionalno vijece postaje suvlasnik multinacional-
ne televizije, dok u drugoj slicno manjinsko vijece legitimnost i pravo na ostvarivanje
zakonom zagarantiranih prava mora braniti i na sudu. Suvlasnicki status je besmisleno
i spominjati. U jednoj drzavi nacionalna televizija placa i organizira stru¢nu edukaciju
novinarima iz manjinske zajednice, a u drugoj, manjinske novinare najprije cenzurira,
a potom i tuzi. Dobrih i kvalitetnih rjeSenja se uvijek nade, teze je pronaci dobru volju
za njihovu realizaciju, te snositi odgovornost za ucinjeno ili pak neucinjeno.
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Tus

Hrvatski premijer Ivo Sanader na nedavnom ne-
formalnom tajnom sastanku odrzanom s nekolici-
nom izaslanika HDZ-a BiH u Zagrebu izrazio je
sumnju da se odbjegli hrvatski general Ante Go-
tovina krije u Hercegovini, objavio je mostarski
tjednik Danas, pozivajuci se na neimenovanog
duznosnika HDZ-a BiH, sudionika ovog zagre-
backog sastanka sa Sanaderom. Prema pisanju
ovog tjednika, Sanader se u razgovoru s izaslanstvom HDZ-a BiH ras-
pitivao o kretanju te moguc¢im lokacijama za skrivanje generala Goto-
vine u BiH.

Iznenadila nas je Sanaderova recenica tipa »eto, ako nesto znate, trebali
biste suradivati na njegovu otkrivanju«, dodaje isti duznosnik. Ali naj-
gore je bilo kad nas je upitao krije li se kod hercegovackih franjevaca,
$to je za sve nas bio priliéno hladan tus.

Posjet

Predsjednik madarske vlade Ferenc Gyurcsany boravio je u
dvodnevnom sluzbenom posjetu Srbiji i Crnoj Gori. Gyurcsanyi
je u SiCG dosao na poziv predsjednika drzavne zajednice Sve-
tozara Marovica, s kojim se i sastao. Teme razgovora su bile,
kako je ranije najavljeno, bilateralna suradnja, euroatlantske in-
tegracije 1 suradnja u regiji, a predvideno je i potpisivanje Spo-
razuma o ekonomskoj suradnji SiCG i Madarske. Tom je prigo -
dom madarski premijer u Subotici svecano otvorio Madarski
dom.

Fasizam

Sociolog Todor Kulji¢ ocijenio je da zloc¢in Vojske Republike Srpske u
Srebrenici nad BoSnjacima prevazilazi etni¢ko ¢iS¢enje i da se moze
nazvati fasizmom.

»Odvajanje muskaraca starijih od 15 godina i njihovo ubijanje samo
zato §to su Muslimani prevazilazi etnicko ¢iS¢enje i moze se nazvati
fasizmomy, rekao je Kulji¢ na predavanju, odrzanom u okviru »Skole
za demokraciju« Helsinskog odbora za ljudska prava u Srbiji.

PETAK, 27. 5.

Promjene

Prema rezultatima istrazivanja, u Srbiji sve veéi broj gradana smatra da
je pravosudni sustav Srbije spreman za sudenja za ratne zloCine.

»Na pitanje je li na$ pravosudni sustav spreman za sudenja optuzenima
za ratne zlocine, u odnosu na proslu godinu postotak onih koji su odgo-
vorili pozitivno veoma je velik, porastao je za 3 posto i iznosi 60 posto.
Ono sto ohrabruje jest da je na pitanje Sto je prvenstvena svrha sudenja
za ratne zlo¢ine pred domac¢im sudovima, 71 posto gradana odgovorio
— pokazati kako je drustvo u Srbiji u stanju suociti se s ratnim zlo¢ini-
ma u proslosti, kako ratni zlo¢ini ne mogu pro¢i nekaznjeno i kako se
treba sprijeciti da se zlo¢ini dogadaju u buduénosti«, kaze za B92 gla-
snogovornik Tuziteljstva za ratne zlo¢ine Bruno Vekari¢.

Nacrt zakona o sigurnosti prometa na cestama,
koji predvida znatno ostrije uvjete i kazne, usko-
ro ¢e biti upucen na javnu raspravu.

Prema kaznenim odredbama Nacrta, koji je za-
vrsen u Ministarstvu za kapitalne investicije,
voznja u alkoholiziranom stanju s vise od 1,2
promila alkohola u krvi bit ¢e tretirana kao kazneno djelo za koje ¢e se
moci dobiti do tri godine zatvora. Granica dozvoljene razine alkohola u
krvi je 0,3 promila. Policija mora privesti vozaca kod kojeg utvrdi da
vozi sa vise od 1,2 promila alkohola. Predvida se i uvodenje kaznenih
poena koji ¢e biti upisivani u vozacku dozvolu, a prekoracenje od-
redenog broja poena (18) znacit ¢e i poniStavanje vozacke dozvole.
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Konacno

Ministar pravde Republike Srbije Zoran Stojkovi¢ kaze kako je krajnje
vrijeme da se rasciste sva pitanja o
saznanjima »Insajdera«, a o kojima su do
sada skoro svi Sutili.

Nakon sto je ekipa emisije »Insajder«
objavila ne samo kako postoje dokazi da
je po nalogu bivseg Sefa DB-a Radomira
Markovi¢a unistavana dokumentacija
DB-a, ve¢ i kako postoje osnovane sum-
nje da je Citav registar suradnicke mreze falsificiran, drzavna tijela pozi-
vaju Tuziteljstvo da reagira.

Spremni

Ministar obrane RH Berislav Roncevi¢ izjavio je kako je Hrvatska
spremna za pristup NATO savezu i da 2006. ocekuje pozivnicu.

Sada se radi na tome da bismo do 2006. imali pripremljen dovoljan broj
djelatnih vojnih osoba, casnika koji ¢e biti potpuno sposobni preuzeti
stozerne funkcije u zajednickoj obrani, rekao je Roncevi¢ novinarima
prigodom obiljezavanja Dana oruzanih snaga. Istaknuo je kako je mo-
dernizacija naoruzanja i vojne opreme tehnicko pitanje i stvar je finan-
cija, a mi viSe naglasak stavljamo na pripremu casnika.

NEDJELJA, 29. 5.

Beogradski dnevnik Glas javnosti objavio je kako
se hrvatski predsjednik Stjepan Mesi¢ u telefon-
skom razgovoru s ministrom vanjskih poslova
SiCG Vukom Draskovi¢em ispricao zbog napada
na njega i manifestaciju na Ravnoj Gori, na §to je
Ured Predsjednika objavio pismeni odgovor u ko-
jem je odbacio tvrdnje lista.

Ured Predsjednika priop¢io je kako su potpuno ne-
istiniti navodi o bilo kakvoj isprici ili obrazlaganju izre¢enih ocjena o
¢etnickom pokretu. Ured predsjednika u svom odgovoru istice kako
predsjednik Mesi¢ nikada nije doveo u pitanje razloge odgadanja pripre-
ma za svoj sluzbeni posjet SiCG niti je promijenio svoja stajaliSta o Cet-
nickom pokretu.

Voljno

Broj pripadnika Vojske SiCG i1 Ministarstva obrane bit ¢e tijekom ove
godine, po raznim osnovama, smanjen za 9.300.

To je priop¢ila Uprava za odnose s javnos¢u Ministarstva obrane. U Sr-
biji ¢e bez sluzbe ostati 1.400 profesionalnih vojnika i1 5.300 civilnih
osoba, dok ¢e na teritoriju Crne Gore broj profesionalnih vojnika biti
smanjen za 1.800, a civilnih osoba za 800.

PONEDJELJAK, 30. 5. \
Drustvo

Hasko tuziteljstvo zatrazilo je da se sudenje Vo-
jislavu Seselju spoji s procesima protiv Milana
Martic¢a, Frenkija Simatovica i Jovice StaniSica,
te da im se sudi po objedinjenoj optuznici. Lider
radikala Vojislav Seselj izjavio je kako se protivi
tom prijedlogu i da izmedu spomenute tri optuzni -
ce nema nikakve veze.

Seselj je dodao kako bi, ako se ve¢ razmislja o
spajanju procesa, njemu trebalo suditi zajedno sa
Blagojem Adzi¢em ili Veljkom Kadijevicem: »Sa StaniSi¢em i Frenki-
jem sam bio stalno samo u sukobu, nikada dragovoljce nisam slao u po -
liciju, nego u JINA,« izjavio je Seselj i dodao kako s Milanom Martiéem

3. lipnja 2005.

nema »nikakve dodirne tocke te kako bi prije bilo dodirnih tacaka s
Milanom Babicem.«

»D«

Kada je rije¢ o Ratku Mladicu, 11. srpnja nece biti nikakav »dan D«,
rekao je gostujuéi u »Kaziprstu« Radija B92 rekao Rasim Ljajic.
Medutim, on kaze i kako su mu i u Americi i u Tribunalu rekli da bi
itekako pozeljno bilo da do 11. srpnja, kada se obiljezava desetogo-
disnjica od zlo¢ina u Srebrenici, Mladi¢ bude u Haagu. Ono $to ¢e nase
vlasti u meduvremenu raditi jest utvrdivanje je li Mladi¢ doista u Srbiji,
kaze ministar za ljudska i manjinska prava Srbije i Crne Gore.

UTORAK, 31. 5.

Povratak

Glasnogovornica Okruznog suda u Beogradu Ivana Rami¢ potvrdila je
da je povucena tjeralica za Mirjanom Markovié, suprugom bivseg pred-
sjednika SRJ.

Nakon vise od dvije godine supruga bivseg pred-
sjednika Srbije Mira Markovi¢ moze se vratiti u
zemlju. To joj omogucava odluka suda da povuce
tjeralicu koja je, i putem Interpola, bila raspisana
Za njom.

»Tjeralica je stavljena izvan snage na prijedlog
branitelja, a uz suglasnost tuzitelja, jer je branitelj
dao obecanje da ¢e se optuzena Mira Markovié¢
odazvati pozivu suda i pojaviti na glavnom pretre-
su koji zakazan za rujan mjesec«, kazala je Ra-
mic.

Odvjetnik Rajko Danilovi¢ navodi kako je takva odluka suda ulazak
politike na velika vrata u sudstvo: »To je nepoznat slucaj da je na ¢asnu
rije¢ odvjetnika kako ¢e netko do¢i na neko zakazano sudenje za neko-
liko mjeseci ukinuta tjeralica i rjeSenje o pritvoru, ali kod nas je sve
moguce.«

e e
Prijetnje
Na adrese nekoliko medijskih kuca stiglo je pismo koje najavljuje tero-
risticke akcije u Hrvatskoj. Za razliku od prethodnog pisma, koje je
poslano nepotpisano pocetkom mjeseca, ovoga puta autori se potpisuju
kao teroristicka mreza Racija politike.
Od 6. do 12. svibnja Hrvatsku je trebalo potresti nekoliko teroristickih
napada. Napadi su trebali biti rezultat osnovane teroristiCke mreze u
Hrvatskoj. Do napada nije doslo, ali doslo je do novog pisma. Drugo
pismo je znatno krace, konkretnije i ne§to pismenije, a nepoznati autor
tvrdi da stoji iza obaju pisama. Ni policija ni struénjaci ne smatraju da
je rije¢ o istom autoru. Policija je i najnovije pismo, poput prosloga,
shvatila ozbillino. ) o ) )
Pisma su poslana na vjestacenja i ¢ekaju se rezultati.

| SRIJEDA, 1. 6.
Predaja

Branko Gruji¢, ratni predsjednik opcine
Zvornik 1992, predao se pravosudnim
tijelima Republike Srbije. Prema zajed-
ni¢kom priopcenju Tuziteljstva za ratne
zlo€ine i Vijeca za ratne zlo¢ine, Grujica,
koji je osumnjicen za ratni zlo€in protiv
civilnog stanovnistva u Zvorniku 1992, saslusao je istrazni sudac, u
nazo¢nosti zamjenika tuzitelja za ratne zloCine i njegovog branitelja,
nakon ¢ega mu je odreden pritvor. U pritvoru se sada nalazi sedam od
deset osumnjicenih za ratni zlo¢in u Zvorniku.

Istrazni sudac Vijeca za ratne zloCine i zamjenik tuzitelja za ratne
zloCine saslusali su od 24. do 29. travnja u Sarajevu prvih 13 svjedoka
iz Bosne i Hercegovine povodom zlo¢ina u Zvorniku. Inace, predmet
»Z-92« je prvi predmet iz istrage koji je Haski sud u lipnju prosle godi-
ne ustupio TuZiteljstvu za ratne zlo¢ine Republike Srbije.
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Mrvarska rijed

HARO moLim?

IMAMO HRVATSKU

mamo Hrvatsku,
)) vikao je najveci sin i
vojskovoda regionalne si -
le. I gle cuda — imamo
Hrvatsku koja, iako medunarodno priznata jos 15. sijecnja
1992. godine, nema definirane granice ni na zapadu, a jo$
manje na istoku. »Imamo Hrvatsku«, a gle ¢uda, nemamo te -

—
arhiva:
Pavle

Kalinic

BIJELO DUGME |1 COCA COLA

nekritickom veli¢anju partizanskog pokreta i Titova kul-

ta, u snaznom povratku »antifasistickim« izvorima, u
uklanjanju svakog spomena na lik i djelo omrznutog covjeka
koji je obiljezio proces uspostave nezavisnosti, puno je lakSe
prepoznati smisljeni obrazac vracanja u stare politicke okvire
nego utiranje europskog puta.

lekomunikacije. »Imamo Hrvatsku«, ali nemamo ni jednu re -
levantnu banku. Sjediste preko 50 posto telekomunikacija je
u Njemackoj, a preko 60 posto banaka u Milanu. Sjediste
pravnog sustava polako je preselilo u Haag. Odluka o naSem
ulasku u EU ne rjesava se vise u Zagrebu, nego u Londonu. |
to ne zbog generala prvog, drugog, petog ili pedeset i petog.
Mi jednostavno zaostajemo civilizacijski za Europom, pa
¢ak i za Turskom, a ono §to smo stekli tijekom zadnjih pede-
setak godina prvo je opljackano, potom rasprodano kako bi
se sprijecila revizija i docekala spasonosna zastara. Pavle
Kalini¢, kolumnist, Iskon. hr, 24. svibnja

| DALJE UZ VLADU

Nismo ni raspravljali o tome da se uskrati podrska Vladi, jer mi
i nemamo nikakvih indicija da je Vlada bila nekakav uzrok za
ovo §to se desavalo (ubojstvo, eksplozije u Trpinji, Borovu i Vu-
kovaru). Prema tome, mi i dalje podrzavamo jednu proeuropsku
orijentaciju, koju je javno predocio premijer Sanader. Jovan Aj-
dukovié, predsjednik Zajedni¢kog vije¢a op¢ina u Vukovaru, Gra-
danski list, 25. svibnja.

ZA SLIJEPIM U - BOJKOT

ednostavno, ama bas nitko na svijetu, osim
mozda u nekim africkim zabitima, ne misli da
se bojkotom ista moze uraditi. A kamoli bojko-
T tom institucija koje su proglaSene demokratskim
i s nama i bez nas. Takve ideje joS uvijek zago-
varaju samo neki ljudi koji niSta ne razumiju i
koji iz svog kabineta ne vide ni korak dalje od
susjednog parka. Oliver Ivanovié¢, predstavnik srpske liste za Ko -
sovo, Dnevnik, 26. svibnja

PLACANJE NA DUGI ROK

oliticki program »velike Sr -

bije« ili drzave koja ¢e ujedi -
niti sve teritorije na kojima zive
Srbi, gradani Srbije podrzali su
plebiscitarno na izborima. Poli -
ticki program »velike Srbije«
podrzale su i vazne nacionalne
institucije, poput vojske, Srpske
akademije znanosti i umjetnosti,

4y

velikog broja intelektualaca i Srpske pravoslavne
crkve. Kada je projekt propao, Srbija je zapravo
dozivjela ne samo vojni, politi¢ki i moralni, ve¢ i po -
vijesni poraz. Hipoteka na takvu politiku morat ¢e se
plac¢ati i moralno i materijalno, i to veoma dugo.
Srda Popovié, odvjetnik, Beta, 26. svibnja

Ve¢ mjesecima mediji slozno na velike bubnjeve telale o
epohalnim koncertima »Bijelog
dugmeta« $to se imaju odrzati u
vrhovima jugoslavenskog trokuta:
Sarajevu, Zagrebu i Beogradu.
Pokrovitelj je naravno Coca-Co -
la, mo¢na multinacionalna kom-
panija i vazan regionalni gospo-

. darski (i kulturni) igrac.
U drustvu je stvorena politicka podjela na ljevicu i desnicu

na temelju jednog posve krivog kriterija, odnosa prema

drzavnoj samostalnosti i suverenitetu, pri ¢emu je is-
klju¢ivo za desnicare kao drzavotvorce i drzavo-branitelje
rezerviran ¢itav arsenal negativnih kvalifikacija u toj mje-
ri da je i sam pojam desnica negativno obiljezen. Josip
Jovié, komentator, Slobodna Dalmacija, 30. svibnja

POZIV NA POVRATAK

eke (od izbjeglica u Srbiji) ¢e

ti incidenti mozda i1 demorali-
zirati, mozda ¢e unijeti izvjesnu
dozu zabrinutosti, ali ve¢inu sigur-
no neée pokolebati. Jer, i oni koji
su u Hrvatskoj, i oni koji povreme-
no dolaze, kao i oni koji su jo§ uvi-
jek u Srbiji ali komuniciraju sa
svojim rodacima i prijateljima ovdje, veoma dobro znaju
da su se stvari u Hrvatskoj promijenile. Veoma dobro
znaju da je, zahvaljujuéi i politici SDSS-a, pa i nasoj su-
radnji s Vladom, srpska zajednica ojacala. A to je veoma
dobra pretpostavka za povratak. I zato bih htio poruciti
sunarodnjacima — neka ne odlazu povratak, jer i mi, i in -
stitucije vlasti, dovoljno smo jaki da se suprotstavimo
svakom pokusaju vracanja na staro. Milorad Pupovac,
saborski zastupnik, Dnevnik, 29. svibnja

Dujizmi

Otisao je u legendu. Zivjeli!;
U nas ne vrijedi pisati. Odmah vas procitaju;

Nasa zemlja se oslanja na podzemlje.

Dujo Runje

3. lipnja 2005.
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Nrvatska rijec

Nakon odbacivanja Europskog ustava u Francuskoj

acija utemeljiteljica Europske unije!

‘ \ | uplasila se vlastitoga djela, pa sad mogui
veselo zaplesati svi balkanski vampiri.!

Nakon $to je Francuska demokratski rekla »ne«;
demokraciji Europe — ja¢anju »europskoga« kakoi
bi snazilo »nacionalno« — tko jo§ ovdje na Balka-;
nu, gdje se bez domoljubnog uzdaha ni u posteljui
ne lijeZze, moze zagovarati odbacivanje tradicio-;
nalne zaljubljenosti u anarhiju u ime »bolj egai
zivota, te himere gastarbajterskih snova? Sada,
dakle, nakon S§to su se Francuzi — a sutra ¢e Nizo-i
zemci, pa poslije njih Danci i Britanci — legitim 4§
no izjasnili da im je od otvorenosti kontinenta ii
neizvjesnoga aplauza povijesti vaznija vlastita se-|
bicnost, 1 svi ovdasnji vampiri imaju argumenti
viSe da zamracuju svako svjetlo $to im u naciona-!
listiCku no¢ priziva zoru vladavine prava, kaznja 1:
vanja kriminala, korupcije i ratnog zlocCina. Jer!
sada, kad je propao Europski ustav, EU zapala ui
svoju mozda najozbiljniju krizu a proSirenje!
ozbiljno dovedeno u pitanje, oslabio je i naj 1:
snazniji magnet koji je zapadni Balkan privlacio!
prihvac¢anju europskih kriterija: obecanje brzogai
prikljuc¢enja klubu privilegiranih. Jer ako nam je ii
uz takva obecanja i§lo ovako sporo, ne treba sum-,
njati da ¢e nam poslije nedjeljnoga pariskog uda-i
ra i¢i viSestruko sporije — na radost okorjelih na-;
cionalista i prometnih poduzeéa koja prodajui
pecalbarske karte u jednom pravcu.

EUROPSKI PARADOKS: Francuski biraci,}
dakle, u nedjelju su na referendumu bespogovor-i
no, s vise od 55 posto, odbacili ustav Europske!
unije, dokument koji su nekoliko godina pisalei
najmudrije europske pravnic¢ke glave, vjerujuci!
da rade posao od neprispodobiva povijesnogi
znacaja. Trebao je to biti prvi ustav Europe!
uopce, kontinenta koji je ovome svijetu priuétioi
najvece nesrec¢e ba§ zbog svoje tragicne nespo -
sobnosti da mirno i bez krvi uskladi sve supr0t1:
stavljene interese koji ga stolje¢ima razdiru.!
Ustav, dakle, nije trebao biti tek administrativni,
propis o glasovanju i ovlastima europskih ¢inov J:
nika, nego svojevrsna povijesna povelja nove Eu-;
rope mira i suradnje, trijumf prava nad nasiljem,i
svecanost europske solidarnosti nad precesto kr 4
vavim europskim pojedina¢nostima. A onda, naa:
kon $§to je potpisan i ratificiran u gotovo pola eu 4

ropskih drzava, treé¢ina francuskoga elektoratai
1
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Trebao je to biti prvi
ustav Europe uopce,
kontinenta koji je ovome
svijetu priustio najvece
nesrece bas zbog svoje
tragicne nesposobnosti
da mirno i bez krvi
uskladi sve
suprotstavljene interese
koji ga stoljec¢ima

razdiru. Ustav, dakle,

NEGDJE, HRAVATSKA

PiSe: Boris Paveli¢

nije trebao biti tek
administrativni propis o
glasovanju i ovlastima
europskih cinovnika,
nego svojevrsna
povijesna povelja nove
Europe mira i suradnje,
trijumf prava nad
nasiljem, svecanost
europske solidarnosti
nad precesto krvavim
europskim

pojedinacnostima.

Bal vampira

E jednim zaokretom olovke otfikarila ga je na sme-
tliste samo zato $to novim suucesnicima u Europi
ne zele dati iste Sanse kakve Francuzi imaju i sa-
mi. Tipican je to europski paradoks: da plemenitu
ideju preko noéi satre mali sebi¢ni partikulari-
zam, 1 to zato $to je u prirodi europske demokra-
cije da pravo pojedina¢noga uvazava ¢ak i onda
kada prijeti demokraciji samoj. Najuzasniji pri-
mjer toga paradoksa — na sre¢u ipak posve nepri-
spodobiv francuskome nedjeljnom »ne« — vidjeli
smo na onim sudbinskim njemackim izborima
1933. godine.

TKO CE SLUSATI HAVELA: Odbacujuéi
ustav, Francuzi su odbacili i smjer koji je taj ustav
naznacivao: ucvrséenje i Sirenje Europe. Nakon $to
tromi mehanizam unije amortizira prvi organiza-
cijski potres francuskoga »ne, i tu izvjesnost tre-
bat ¢e razrijesiti. Sve ¢e to usporiti Sirenje, kojega
su se zbog Turske ionako mnogi i dosad uzasavali.
Sve je to — mozda i sudbinski — nepovoljno za za-
padni Balkan. Ako Francuzi ne¢e EU, zasto bi je
zeljeli Hrvati — taj argument ve¢ se ¢uje iz sve or-
ganiziranijih naskih eurofobickih dezurstava. Tre-
ba, dakako, ocekivati i nove: ako Europljani ne
zele Hrvatsku, zasto bi Hrvati zeljeli Europu? Ako
i Europljani odbacuju Europu, zasto bi je morali
postovati Hrvati? Kakvo pravo ima Francuska zah-
tijevati da Hrvatska pobjednike izruuje Haagu,
kad njezini gradani odbacuju uniju za koju je
Haski sud Hrvatskoj uvjet? Beskrajne varijacije sa-
da balkanska desnica moze izmisliti — a ako je ta-
ko u Hrvatskoj, kako ¢e tek biti u istocnim susjed-
stvima, gdje srpski faSizam marSira i vladama i
parlamentom? I tko ¢e tada, kad to krene, jo$
slusati Vaclava Havela koji je protekloga tjedna
upozorio da »nacionalizam, taj opasni fenomen, i
dalje koc¢i demokratski razvoj Srbije i Hrvatske«?
Nitko, kao ni dosad. Stoga je mozda napokon sti-
gao taj dugo ocekivani ¢as da mi Balkanci malo
predahnemo, svoji na svome u nas§im malim raz-
ruSenim rajevima: sva je naime prilika da nas
Bruxelles sada zaduze neée podsjecati da nismo
ono $to tvrdimo da jesmo. Sada, kad vrata Europe
na Macelju zloslutno $kripe, mozda je doslo vrije-
me da budemo S$to zelimo: Europljani po mjeri
nasega vlastitog balkanskog bezvlada.

Autor je komentator,
tekst je objavljen 31. svibnja u »Novom listu«
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Najznacajnija stvar, na kojoj Mjesna zajednica u suradnji s Osnovnom Skolom,
a uz podrsku lokalne samouprave, radi, jest izgradnja drugog dijela Osnovne Skole »22. oktobar« *
Eva Forgié: Djeca ée nauciti nesto novo, prosiriti svoja znanja,
znat ¢e svoj materinski jezik te biti upucena u svoju maticnu kulturu i povijest

Pise: Davor BaSi¢ Palkovié

renutac¢no se u podunavskom mjestu
Backi Monostor priprema te aktivno

realizira niz velikih projekata koji se
ti€u poboljSanja u domeni kulture, duhov -
nosti i obrazovanja, jednih od najvaznijih
uvjeta za sveukupan zivot i razvoj kako
mjestana tako 1 samog mjesta.

Prilikom posjeta razgovarali smo s od -
govornim javnim djelatnicima, a s ciljem
$to boljeg uvida u aktualno stanje i sve mo -
gucne reperkusije ovih projekata na pri -
padnike, u Monostoru najbrojnije, hrvat -
ske zajednice.

DOM KULTURE: Jedan od postojecih
projekata revitalizacije zivota u selu je i
obnavljanje prostorija Doma kulture koje
se ovih dana zavrsava, gdje su, uz glavnog
donatora fondaciju USAID, u osiguravanju
sredstava sudjelovali i Mjesna zajednica,

Osobna karta Backog Monostora

Prema popisu iz 2002. godine u selu ima 3920 stanovnika, od toga su najbrojniji Hr-
vati (67 posto), Srbi (9 posto), Romi (13 posto) Madari (3 posto), Nijemci (1 posto),

te razne druge nacionalnosti u manjem broju. Prosje€na starost stanovnistva je 40,1

godinu, predSkolske djece je 277, a punoljetnog stanovnisStva 3112. Najveci dio stanov -
niStva je uposlen u firmama »Terratrade Brodoremont« i »VVojvodinaSume«. Po rije¢ima
tajnika ove mjesne zajednice Zorana Mullera, u ovom selu nema raseljavanja, osim ne-
koliko njih na privremenom radu u inozemstvu.

Op¢ina Sombor, firme »Terratrade Brodo -
remont« i » Vojvodinasume« te Veleposlan -
stvo Republike Hrvatske u Beogradu. U
ovom Domu, uz brojne druge udruge, od -
vija se i rad Kulturno-umjetni¢kog drustva
Hrvata »Bodrog« koje za cilj ima njegova -
nje Sokackih obicaja i kulture.

»U posljednje dvije godine proracunom
SO Sombor predvidena su sredstva za kul-
turu. KUDH ‘Bodrog’ natje¢ajem dobiva
sredstva, jer je po aktivnostima uz KUD
‘Ravangrad’ i HKUD ‘Vladimir Nazor’ iz
Sombora ovo Drustvo najjace«, kaze tajnik
MZ Backi Monostor Zoran Miiller.

3. lipnja 2005.
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IZGRADNJA DRUGOG DIJELA SKO-
LE: Najznacajnija stvar, na kojoj Mjesna
zajednica u suradnji s Osnovnom Skolom,
a uz podrsku lokalne samouprave, radi, jest
izgradnja drugog dijela Osnovne Skole
»22. oktobar«. »Trenuta¢no se nastava
nizih razreda osnovne $kole vodi u dijelu
Skole zabranjenom za rad od strane sanitar-
no-gradevinske inspekcije. Ovaj slucaj je
ve¢ stigao do Pokrajinskog tajniStva za
obrazovanje i kulturu, koje je dalo svoju
podrsku, a konkretna realizacija se tek
ocekuje. Inace, odgovor Tajnistva je bio,
da ono ne moze vrsiti izgradnju ve¢ samo
rekonstrukciju objekata, ali i to smo u raz-
govorima uspjeli nadvladati. Ocekuje se da
¢e taj protokol biti potpisan uskoro uz na-
zocnost predsjednika IzvrSnog vije¢a Voj -
vodine Bojana Pajtica«, kazao je Miiller
uz obrazlozenje, da kompletna investicija
za izgradnju skole iznosi oko 22 milijuna
dinara, a trenutacna sredstva koja posjedu-
ju iznose 7 milijuna osiguranih od strane
lokalne samouprave. »Na skolskom odbo-
ru dan je prijedlog odbora za izgradnju i
komisije za raspisivanje tendera, a ocekuje
nas prijam kod somborskog gradonacelni-
ka gdje ¢emo toc¢no definirati rokovex, is-
taknuo je Miiller.

AKTUALNO STANJE U SKOLI: U
osnovnoj $koli trenutaéno imamo 398
ucenika, u svakom razredu rade po dva od-
jela tako da ih ukupno ima 16, od kojih u

~—

Nastava se mora odvijati: Stipan Simunov

jednoj smjeni rade odjeli visih razreda, dok
nizi razredi nastavu pohadaju u prije-
podnevnoj i poslijepodnevnoj smjeni«, ob-
Jasnio je pomo¢nik direktora i profesor tje-
lesnog odgoja u ovoj skoli Stipan Simunov.
»Uvjeti su losi, $kola radi punim kapacite-
tom, a samo 30 posto njenog prostora je u
adekvatnom stanju. Svjesno se krsi zakon
koji nam zabranjuje rad u odredenim dije-
lovima $kole. Nastava se mora odvijati i

zato je toliko snazna nasa visegodiSnja ini-
cijativa za izgradnju novih ucionica. U¢io-
nice su u loSem stanju, ima plijesni i vlage,
vrata ucionice se otvaraju izravno na dvo-
riSte Sto je zimi veliki problem jer se pri-
tom gubi velika energija, pisao je Simu-
nov, isticuci kako u skoli postoji i problem
sanitarnog ¢vora. »Mislim da je ovo jedi-
na Skola, ne u Zapadnobackom okrugu,
ve¢ i u cijeloj SiCG koja jo$ uvijek ima
poljske toalete«, kaze Simunov. »lpak,
imamo izuzetnu dvoranu za tjelesni odgoj,
koja je kvalitetna i oCuvana i nalazi se u
sklopu nove skole. Novim projektom se
planira da i predskolska ustanova ‘Vera
Gucunja’ bude u novoj Skoli«, zakljucuje
Simunov.

HRVATSKI JEZIK S ELEMENTIMA
NACIONALNE KULTURE: »S radom
smo krenuli prije tri godine kada su ostva -
rene zakonske osnove, mada smo godinu
dana ranije, pocetkom 2002. ve¢ imali ne-
ke aktivnosti koje su bile nalik na ovaj
predmet. Sada postoje kombinirani odjeli
prva tri razreda koji slusaju hrvatski jezik s
elementima nacionalne kulture, plus uceni-
ci Cetvrtog razreda koji su jedno polugo -
diste ranije poceli izucavati ovaj predmet.
Mozda je malo dva sata tjedno, jer Citavu
nastavu slusaju na srpskom jeziku, ali ipak
je vazno da radimog, kazala je uciteljica
Elena Forgic¢, koja veé 35 godina, svoj ci-
jeli radni vijek, predaje u ovoj skoli i koja

Samo 30 posto prostorija u adekvatnom stanju: zgrada Osnovne Skole u Backom Monostoru

3. lipnja 2005.
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Skupa s uc€enicima: uciteljica Elena Forgi¢

isti¢e kako nikada ne bi ovaj poziv mije-
njala. Ona je, kako kaze, i sama bila ucite-
ljica nekim nastavnicima s kojima danas
radi u kolektivu.

Govoreéi o brojnosti djece, koja slusaju
hrvatski jezik s elementima nacionalne
kulture, ona je istaknula zadovoljstvo
¢injenicom da djeca rado i redovito po-
hadaju ovaj izborni predmet. »Skupina
djece, koja je prije tri godine pocela s
izu¢avanjem ovog predmeta, broji 22-oje
djece i jako ih je malo prestalo dolaziti, Sto
je dokaz da su i djeca i roditelji motivirani
glede pohadanja nastave. U drugom razre -
du imamo 17 ucenika koji redovito dolaze,
a imamo 22-oje upisanih. Prvi razred ima
18 ucenika i svi redovito dolaze. Na hrvat -
ski jezik s elementima nacionalne kulture
ide otprilike polovica u¢enika od ukupnog
broja djece u oba odjela prvog, drugog i
tre¢eg razreda«, kaze Forgi¢. Ona smatra
da je tesko zadrzati djecu na ovim satovi -
ma jer ne postoji udzbenik za ovaj pred -
met, koji bi joj, kako kaze, umnogome
olaksao rad. »Posebice u tre¢em razredu
mi je neophodan udzbenik, dok je s
mladima bez njega ipak lakSe raditi.
Mladoj djeci je teze odrzati paznju pa po -
nekad izademo van da radimo kroz igru.
Ali i pokraj problema s udzbenicima, ipak
se uspijevamo snaci. Od uciteljice Dobrile

10

Pulji¢ dobila sam nekoliko priru¢nika i
udzbenika koji mi koriste u radu«, napo-
minje Forgi¢. Sto se tice nastave hrvatskog
jezika s elementima nacionalne kulture u
vis§im razredima S$kole, Forgi¢eva je obja -
snila, kako se nije i$lo na tu opciju, ve¢ se
smatralo da je najbolje zapoceti s ozbilj -
nim radom od prvog razreda, te zbog toga
ucenici visih razreda ne slusaju ovaj pred-
met.

AKTIVNOSTI DJECE: »Djeca su prosle
godine sudjelovala na promociji ‘Skolske
knjige’ u Subotici, na ‘Hrckovom masken -

balu’, a takoder i na Pokrajinskoj smotri
recitatora na hrvatskom jeziku na kojoj su
neka od njih osvojila nagradu te zajedno s
ostalim nagradenima isla na jednodnevni
izlet u Osijek. Nedavno smo isli i u Ko-
packi rit 1 posjet gradu Osijeku, $to je bio
veliki dogadaj ne samo za djecu nego i za
njhove roditelje«, kazala je Forgic.
Opisujuci nastavu hrvatskog jezika s ele-
mentima nacionalne kulture, ona je istak-
nula kako nastoji ponajvise se baviti sa-
mim jezikom, ali se obraduju i nastavni sa-
drzaji vezani za zemljopis i povijest.
»Nastojimo i obradivati teme koje se ticu
vjerskih te povijesnih blagdana, pri¢amo o
tome, obja$njavamo Sto ti blagdani pred-
stavljaju. Cak i stvari lokalnog karaktera.
Posto je ovdje nekada bilo 95 posto hrvat-
skog stanovnistva, djeca od svojih baka i
djedova na nastavu donose neke price iz
proslosti. Jako puno njih ima i rodbinu pre -
ko u Hrvatskoj. Vazno je ostvariti taj kon-
tinuitet 1 zato je vazno da djeca uce hrvat-
ski jezik«, objasnila je Forgi¢. »Djeca lako
usvajaju rijeci hrvatskog standardnog jezi -
ka. Na satovima dopusStam djeci i da se
‘opuste’ te onda oni malo prelaze i na ika-
vicu, koju najcesc¢e u vecini slucajeva
prakticiraju kod kucée. Roditelji nisu bili u
pocetku toliko upuceni u ovaj proces, tek
kad su uvideli da im dijete uci jos jedan je-
zik, da su naucili latinicu prije drugih,
poceli su se vise interesirati. Roditelji su
zadovoljni, hrvatski jezik je postao dio
ucenja 1 odrastanja njihove djece, a u obi-
telji je to sada postala obveza vise koja se
postuje i cijeni«, kazala je ova uciteljica,
naglasavajuci da na satove dolaze i djeca iz
mjeSovitih brakova.
PROBLEM KADRA: Nepostojanje odje -
la na hrvatskom nastavnom jeziku Stipan
Simunov je obrazlozio sljede¢im razlozi -
ma: »Cilj je da nastava na hrvatskom jezi-
ku zazivi u nasoj Skoli, ali, kada se dotak-
ne ta problematika, roditelji se pitaju Sto
dalje. Bojimo se i roditelji i mi nastavnici,
a brigu izazivaju pitanja stru¢nosti kadra i
daljnje Skolovanje. Tko ¢e predavati, jer
mi kadra za sada nemamo?« istaknuo je
Simunov koji smatra da je neophodno or -
ganizirati doedukacije prosvjetnih radnika
od strane Republike Hrvatske. »To je glav -
no pitanje. Takoder postavlja se pitanje

VI¢. Robert Kozma

Osjeca manjinski
problem

d nedavno u monostorskoj Crkvi sv. Petra i Pavla

novi je kapelan v/¢. Robert Kozma.

»Budu¢i da sam rodom iz Beceja, jako mi je
dobro poznat osjecaj biti manjinom, pa razumijem po-
lozaj mojih novih sumjeStana«, kaze vI¢. Kozma.
»Zbog toga im i govorim od kolikog je znacaja
sacuvati i njegovati materinski jezik, a za to je najbo-
lie mjesto upravo skola. Jako je vazno u skoli uciti na
materinskome jeziku, a onda se niti ovdje u Backom
Monostoru neée dogoditi da djeca prvo nauce Cirilicu,
a tek onda latinicu«.

3. lipnja 2005.
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Za obnovu crkve osigurana

polovica novca: Zoran Miiller

nastave na hrvatskom u srednjoj skoli. Ima
puno zainteresiranih roditelja, ali za sada,
zbog svih ovih pitanja, oni ne vide bu -
ducnost toga«, objasnio je Simunov.

Eva Forgi¢ je kazala i kako se nastoji
osigurati buduénost nastave na hrvatskom
jeziku, jer ona zbog odlaska u mirovinu

sljedec¢e godine vise neée raditi ovaj posao.
»0d iduce godine ¢emo imati novu ucite-
ljicu Elenu Simunov. S njom se poznajem,
ona nas je posjecivala i na satovima tako
da su je i djeca ve¢ imala priliku upoznati.
Ja ¢u se potruditi da joj pomognem koliko
mogu, nagovijestila je Forgiceva.

SKOLSKO OZRACJE: »Atmosfera u
Skoli je dobra, s uciteljicama, iz ¢ijih odje-
la djeca pohadaju satove ovog izbornog
predmeta, imam doista dobru suradnju.
Ravnatelj skole Sinisa Milivojevi¢ mi ta -
koder pomaze, dobijam prostor i mo-
guénost umnozavanja materijala potrebnih
za satove na hrvatskom. Ukupno gledano,
nitko nije negodovao niti omalovazavao
ovaj na$ rady, istaknula je Forgic.

Na kraju razgovora ona je porucila rodi-
teljima da posalju djecu na ove satove jer
se, kako kaze, sigurno nec¢e pokajati. »Dje-
ca ¢e nauciti nesto novo, prosiriti svoja
znanja, znat ¢e svoj materinski jezik te biti
upucena u svoju matic¢nu kulturu i povijest.
Ovom moguénos$c¢u oni dobivaju nesto sto
je njihovo i na $to imaju pravo«, porucuje
Forgi¢.

REKONSTRUKCIJA CRKVE: »Na
natjecaju za obnovu vjerskih objekata, ko-
ji je raspisalo Pokrajinsko tajniStvo za
obrazovanje i kulturu, odobrena su nam
sredstva za rekonstrukciju mjesne Crkve
sv. Petra i Pavla. Prosle godjine u susret

nam je izaSla Opc¢ina koja je pomogla da
napravimo zastitnu skelu na ulazu u crkvu.
Ostatak novca smo kao avansna sredstva

rebacili izvodacu radova koji je izabrao
zupni ured, tako da trenuta¢no imamo osi-
lgg,urano 50 posto sredstava, a jo§ sredstava

ismo trebali dobiti od Opcine, dok ce
Mjesna zajednica sukcesivno uplacivati
dio kako faze radova budu odmicale.
Ocekujemo vecu pomo¢ u materijalu od
firme ‘Terratrade Brodoremont’ koja nam
je 1 do sada uvijek pomagala. U sklopu re-
vitalizacije ovog vjerskog objekta imali
smo i odluku Savjeta MZ kojom smo saku-
pljali priloge odJ gradana, a ta akcija je
naisla na jako dobar odziv. Mislim &a su
svi ovi projekti rekonstrukcije i izgradnje
prioritetne stvari za funkcioniranje zivota u
ovom mjestu«, kaze Miiller. u

Ziro radun

rkva sv. Petra i Pavla obnavlja se i

dragovoljnim prilozima. Prema ri-
jeCima tajnika Mjesne zajednice Zorana
Milera, broj ziro racuna na koji se prilog
moze uplatiti je: RJUP Sombor, 840-
71647-42, uz napomenu — za rekon-
strukciju Crkve sv. Petra i Pavla, Backi
Monostor.

Djeca aktivha na satima hrvatskog jezika s elementima nacionalne kulture
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Sjednica HNV-a najavljena za 11. lipnja

Izmjene Statuta i usvajanje pravilnika

Usvajat ée se izvjeScéa o radu i financijskom poslovanju za 2004., kao i financijski plan za 2005. godinu *
Predstoji odluka o simbolima hrvatske zajednice u SiCG

jeca, prema najavi predsjednika Jo -

sipa Z. Pekanovica, trebala bi se
odrzati 11. lipnja. Dnevni red te sjednice
utvrdio je Izvrsni odbor HNV-a na svojoj
sjednici u ponedjeljak 30. lipnja.

Prema tome dnevnom redu, HNV ¢e
razmatrati i usvajati izmjene Statuta, koji-
ma se dodatno reguliraju obveze vije¢nika
da dolaze na sjednice i drze se dane prise -
ge. Zatim, razmatrat ¢e se 1 usvajati Pra-
vilnik o racunovodstvu i racunovodstve-
nim politikama, Pravilnik o radu, Pravil-
nik o naknadi putnih i drugih troskova, te
Pravilnik o naknadama. Posebna tocka
dnevnog reda bit ¢e razmatranje i usvaja-
nje Izvjesca o radu HNV-a za 2004. godi-

S jednica Hrvatskog nacionalnog vi-

nu, kojeg je podnio bivsi predsjednik Jo -
sip Ivanovi¢, te razmatranje 1 usvajanje Iz-
vjescéa o financijskom poslovanju u 2004,

Utvrden dnevni red iduce sjednice HNV-a:
Izvr$ni odbor u punom sastavu

Uz potporu medunarodnih institucija i Republike Hrvatske

U Vukovaru se formira multinacionalna televizija

Vlasnici multinacionalne televizije bit ée nacionalna vije¢a Srba, Madara, Roma,
Bos$njaka, Albanaca, Nijemaca, Rusina i Austrijanaca.

Potpredsj ednik Samostalne demokratske
srpske stranke (SDSS) Jovan Ajduko -
vi¢ izjavio je »da je srpska zajednica u Re-
publici Hrvatskoj medijski blokirana« i na-
javio da ¢e u Vukovaru biti formirana mul-
tinacionalna televizija.

On je za novosadski »Gradanski list« od
30. svibnja rekao da ¢e vlasnici multinaci-
onalne televizije u Vukovaru biti nacional-
na vije¢a Srba, Madara, Roma, Bosnjaka,
Albanaca, Nijemaca, Rusina i Austrijana-
ca.

»U cijeli projekt ukljuceni su i OESS i

Ministarstvo za europske integracije Re-
publike Hrvatske, a obavijesteno je i Iz-
vr$sno vije¢e Vojvodine, TV Novi Sad,
predstavnici madarske Vlade, televizija u
Pecuhu, tuzlanski kanton, Zupanije vuko-
varsko-srijemska, osje¢ko-baranjska i
Pozesko-slavonska«, rekao je on.

»Jako je vazno da imamo svoju multina-
cionalnu televiziju, ¢iji ¢e signal pokriti tu
regiju. O tome aktivno razgovaramois TV
Novi Sad, Televizijom Pecuh i tuzlanskim
kantonom, tako da bi cijela Slavonija bila
pokrivena, rekao je Ajdukovié.

kao 1 financijskog plana za 2005. godinu.

Predvideno je da vije¢nici HNV-a for-
miraju Odbor za odlikovanje i nagrade, te
da usvoje nacionalne simbole hrvatske za-
jednice u SiCG, odnosno da se opredijele
izmedu nekoliko prispjelih prijedloga, na
osnovi raspisanog natjecaja.

HNV c¢e takoder raspravljati i usvajati
prijedlog da se zapocnu provoditi znan -
stvena istrazivanja i izrada projekata, s ci-
ljem da se §to tocnije utvrdi presjek stanja
i potreba hrvatske zajednice u SiCG.

Na sjednici [zvrsnog odbora HNV-a, po-
kraj predsjednika Laze Vojni¢ Hajduka, bi -
li su nazocni svi ¢lanovi toga tijela: Jelena
Piukovié, Ivan Stipi¢, Joza Kolar 1 Zvoni -
mir Perusic. =

Prema njegovim rije¢ima cijeli projekt
vrijedan je oko osam milijuna kuna i tele -
vizija bi mogla proraditi do kraja godine, a
u tijeku su i pregovori oko dobivanja sig -
nala od Hrvatske radio-televizije (HRT).

S druge strane, vojvodanski tajnik za in -
formacije Milorad Purié izjavio je za
»Gradanski list« da njegovo tajnistvo nije
ukljuceno u taj projekt i da im se nitko tim
povodom nije obratio.

List navodi i kako ravnatelj RTV Novi
Sad Petar Jovanovi¢ nije bio dostupan za
razgovor. L

U okviru obilaska prigradskih naselja

Generalni konzul posjetio Stari Zednik

eneralni konzul Republike Hrvatske u Subotici mr. Davor Vidis i konzulica dru -
Ggog razreda Iva Aranjos posjetili su 30. svibnja Stari Zednik. Tom su se prigo-
! dom u Osnovnoj $koli »Pionir« susreli s ravnateljicom Skole Sonjom Neorci¢, zatim
% s nekoliko prosvjetnih radnika te udenicima koji pohadaju satove hrvatskog jezika s
I.. elementima nacionalne kulture. Razgovarali su i s rukovodstvom Mjesne zajednice
Stari Zednik te obisli Crkvu Svetog Marka i razgovarali s mjesnim Zupnikom Zelj -
kom Sipekom. Domaéin ovoga posjeta bio je ravnatelj Hrvatskog kulturnog centra
»Bunjevacko kolo« Mirko Ostrogonac, inaée mjestanin Staroga Zednika. u
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Odrzan sastanak sa zainteresiranima za upis na hrvatska sveucilista

Upis studenata na fakultete v Hrvatskoj

Svakoga se ljeta Hrvati iz Vojvodine upisuju i na
sveucilista u Hrvatskoj. Ove godine, bar prema dosa-
dasnjim podacima Hrvatskog nacionalnog vijeca, ima 52
zainteresiranih svrSenih srednjoskolaca iz Vojvodine za
nastavak studija u Hrvatskoj. Budu¢i da se blizi vrijeme
upisa i razredbenih ispita, HNV je inicirao te prosle su-
bote odrzao sastanak sa zainteresiranim ucenicima i nji-
hovim roditeljima. Prema rije¢ima potpredsjednika
HNV-a Duje Runje, uskoro ¢e biti uprili¢en susret ¢elni-
ka HNV-a s pomo¢nikom ministra znanosti, obrazovanja
i Sporta Republike Hrvatske Radovanom Fuchsom s ko-
jim bi se trebao kona¢no dogovoriti model rjesavanja pi-
tanja smjestaja studenata iz Vojvodine, zatim konacno
odrediti neophodni razredbeni prag za upis, te pitanje no-
strifikacije dokumenata. Odmah nakon toga, HNV ce
sazvati novi sastanak na kojemu ¢e informirati zaintere-

sirane o novinama.

U

U HNV po informacije: budu¢i studenti na razgovoru
H. R. s Dujom Runje i Marijom Mandi¢

Zoltan Bunyik, pokrajinski tajnik za obrazovanje 1 kulturu najavljuje

Priprema se uvodenje bunjevackog jezika u skolstvo

ojvodanski tajnik za obrazovanje

Zoltan Bunyik izjavio je 25. svibnja
kako je zadovoljan suradnjom s Ministar-
stvom prosvjete Srbije na planu ostvariva -
nja nastave na manjinskim jezicima.

Kako prenosi Pokrajinsko tajnistvo za
informacije, Bunyik je rekao da Vojvodina
nema dovoljno ovlasti u sferi obrazovanja
i zauzeo se za prosirenje tih ovlasti.

On je kazao da u Pokrajini postoji sustav
obrazovanja na jezicima nacionalnih ma-

njina od vrti¢a pa do visokoskolskih usta-
nova. U okviru tog sustava nastava se iz-
vodi na madarskom, slovackom, rusin-
skom, rumunjskom i hrvatskom jeziku,
priprema se uvodenje bunjevackog jezika
u skolstvo, a njeguju se i ukrajinski i rom -
ski jezik, naveo je Bunyik.

On je dodao kako u tom pogledu njego-
vo tajnistvo blisko suraduje s vije¢ima na-
cionalnih manjina.

=

Reagiranje iz HAZU

redakciju Hrvatske rijeci pristigao je

tekst koji je, temeljem rasprave
vodene na sjednici Razreda za filoloSke
znanosti HAZU u Zagrebu 11. travnja,
uobli¢io akademik Dalibor Brozovic. U
tekstu se kaze kako je Razred za filo-
lo8ke znanosti HAZU »zgranut pokuSaji-
ma osporavanja Hrvatima u Vojvodini
uporabe hrvatskog jezika«. Tekst akade-
mika Dalibora Brozovi¢a Hrvatska rije¢
¢e objaviti u idu¢em broju.

Pokrajinsko Tajnistvo za informacije or-
ganiziralo je 26. svibnja radni sastanak
sa predstavnicima TV postaja iz AP Voj -
vodine. Razgovaralo se o izradi Plana ras -
podjele frekvencija za TV postaje na teri -
toriju AP Vojvodine. Uvodno izlaganje
odrzao je ¢lan Savjeta Republicke radiodi -
fuzne agencije Goran Karadzic.

Otvorivsi skup, pokrajinski tajnik za in -
formacije Milorad Duri¢ je istaknuo da je
uredenje medijskog prostora u Srbiji i u
Vojvodini jedan od prioritetnih zadataka
za rjeSavanje trenutacno nereguliranog
stanja u domacem eteru.

Clan Savjeta Republicke radiodifuzne
agencije Goran Karadzi¢ naglasio je da je
neophodno razmijeniti informacije o radu
Savjeta radiodifuznog sistema, kako bi se
—uz pomo¢ Savjeta za telekomunikacije —

OdrZzan susret predstavnika vojvodanskih TV postaja
Neophodno osigurati maksimalan broj frekvencija u Vojvodini

§to prije pristupilo formiranju strategije
razvoja radiodifuznog sustava u Srbiji. On
je istaknuo da je medijski prostor ogra -
nicen potencijalima etera, kao i mnogim
medunarodnim pravnim aktima, te da je
sastanak uprilicen radi sagledavanja i raz -
mjene miSljenja o najboljim nacinima
rjeSenja aktualnog problema. Pitanja na
koje se traze odgovori tiCu se racionalne
raspodjele i koriStenja frekvencija, kao i
potrebe za postojanjem odredenog broja
komercijalnih stanica. Utvrdivano je zani -
manje za broj mreza, od kojih zavisi broj
regionalnih i lokalnih TV postaja.
Predstavnici vojvodanskih TV postaja
iznijeli su stavove o podjeli medijskog
prostora. Predlozeno je da se medijski
prostor u SiCG podijeli na beogradski i
vojvodanski, dok bi ostatak Srbije bio po -

dijeljen na dva podrucja frekvencija. Neki
od sudionika sastanka iznijeli su misljenje
da bi Vojvodina trebala biti jedna regija s
dvije javne i dvije komercijalne frekvenci-
je. Prilikom raspodjele, uzeo bi se u obzir
faktor tradicije, kvaliteta kadrova, kao i
kvaliteta opreme. Bilo je misljenja da bi
najprije trebalo privatizirati lokalne TV
postaje, pa onda rjesavati problem, dok su
pojedini govornici ponudili opciju podjele
na regionalne TV postaje, ili nacionalne i
lokalne.

Priopceni su prijedlozi da se najprije
sagleda fakticko stanje i utvrde rjesenja,
kojima se nikome ne bi uskratilo pravo
na rad, zbog ¢ega je neophodno osigura-
ti maksimalan broj frekvencija u Vojvo-
dini.

(]
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Helsingki odbor za ljudska prava u Srbiji organizirao Skolu za demokraciju u Novom Sadu

Demokracija za sve

»Svidjela mi se Skola, jer sam Eula razlicita misljenja, saznala sam nesto novo
i mogla sam slobodno reci svoje misljenje o tome. Dopali su mi se i predavaci,
a i upoznala sam dobro drustvo«, kaZe Dragana, srednjoSkolka, polaznica Skole za demokraciju

petka, Helsinski odbor za ljudska

prava u Srbiji, ured u Novom Sadu,
organizirao »Skolu za demokraciju«, koju
je pohadalo 37 daka, srednjoskolaca i stu-
denata, ponajvise.

Skola za demokraciju je dio trogodinjeg

projekta »Jacanje demokracije i efikasne
uprave u multietnickim sredinama«, koji
se nalazi u drugoj godini realiziranja, a
odrzava se, osim u Novom Sadu, jo§ i u
Beogradu, Novom Pazaru i Kragujevcu. U
okviru ovoga projekta organiziraju se tri
Skole po pet dana, svakodnevno tijekom
tjedna, pod nazivom »Skole za demokraci-
ju« i dva seminara koji traju tri dana, a pod
nazivom »Zivjeti u multietni¢kim sredina-
max.
ZELJA ZA ZNANJEM: Osnovni cilj i
svrha jest da se, na prvom mjestu s mladi-
ma, razgovara o ljudskim pravima, multi-
kulturalizmu, demokraciji, kulturalnoj ko-
munikaciji, ekumenizmu, suocavanju s
proslos¢éu, da im se priblizi pri¢a o de-
mokraciji u najSirem smislu te rijeci, s ci-
ljem da ojacaju demokratske kapacitete,
jer su polaznici srednjoskolci, studenti,
mladez politickih stranaka i nevladinih
udruga, a oni su osnova svake drzave, re -
kla je Snezana Kresoja, koordinatorica
projekta Helsinskog odbora za ljudska pra -
va i objasnila kako polaznici Skole i Semi-
nara dobivaju moguénost, u Sirokom spek-
tru tema, koje najSire mozemo svesti pod
pojam demokracije, razgovarati s pred -
stavnicima javnog zivota, politiCarima,
predstavnicima nevladinog sektora i dru -
gih udruga, te umjetnicima i ostalima i
otvara im se moguénost putem dijaloga
nauciti artikulirati 1 braniti svoje stavove,
ulaziti u kvalitetan dijalog, zakljucila je
Kresoja.

I pokraj toga §to je vrijeme bilo promje -
njivo, ili je pljustala kisa, ili je sunce grija -
lo i peklo kao u rerni, svakodnevno je u
$koli bilo oko 37 polaznika. Zelja za zna -
njem bila je veca od prirodnih nepogoda.
POZITIVNA OCJENA SKOLE: »Svi -
djela mi se skola, jer sam cula razlicita

14

Proteklog je tjedna, od ponedjeljka do

misljenja, saznala nesto novo i mogla sam
slobodno re¢i svoje misljenje. Dopali su
mi se i predavaci, a i upoznala sam dobro
drustvo«, rekla je Dragana, srednjoskolka,
polaznica Skole za demokraciju. Ona nije
usamljena u misljenju. Veéina polaznika
upravo su podijelili njen stav, a tako su se
pokazali i tijekom Skole. Najvise pozitiv-

ideologijom koje su zivjele za vrijeme M;i -
losevica. S obzirom da je govorio o temi
»Nova umjetnost u nekadasnjoj Prijestol-
nici Zla, a da je pri tom i sam knjizevnik,
misljenja je kako je knjizevnost u Srbiji u
veoma loSem stanju, jer se godiSnje u Srbi-
ji tiska oko 400 knjiga, a samo desetak po-
sto tiska je vrijedno, smatra Vidojkovié.

O ljudskim pravima, multikulturalizmu,vdemokraciji, kulturnoj komunikaciji, ekumenizmu:
detalj sa »Skole za demokraciju«

nih ocjena dobili su Marko Vidojkovié,
knjizevnik i glazbenik iz Beograda i Borka
Pavicevi¢ iz Centra za kulturnu dekonta-
minaciju, koji su govorili o temama »Nova
umjetnost u nekadasnjoj Prijestolnici Zla«
i »Umjetnost tranzicije i moderna u Srbi -
ji«. Po rije¢ima Marka Vidojkovica, Srbija
se zaustavila u dvije tocke u vremenu. Jed -
na je neposredno poslije Drugoga svjet -
skog rata, a druga tocka je kraj 80-tih i
pocetak 90-tih godina, iako se Srbija danas
nalazi u 21. stoljecu.

»Za posljednjih pet godina nismo uspje -
li vidjeti ni tko smo, ni §to smo, ni gdje
smo«, kazao je Vidojkovi¢ i objasnio kako
jo§ uvijek nismo raskrstili s politikom i

Hiperprodukciju knjiga obrazlozio je kao
posljedicu toga Sto svatko moze napisati i
izdati danas knjigu u Srbiji, a da pri tom ri-
jetko tko prati suvremene trendove na
svjetskoj knjizevnoj sceni, a to su realizam
i hiper-realizam. »Zivimo u 21 vijeku pa
knjizevnost treba biti u skladu s tim vreme -
nom«, kazao je Marko Vidojkovicé.

Uvodnicarka Borka Pavicevi¢, pokraj ni-
za stavova 1 vlastitog misljenja o temi
»Umjetnost tranzicije i moderna u Srbiji«,
istaknula je kao jedan od naSih najvecih
problema to, $to veliki broj ljudi ne zna ar-
tikulirati sebe i svoje ideje.

»Problem je u tome §to je nasa sredina
zatvorena, pa ljudi ne umiju izraziti vlasti-
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to misljenje ve¢ samo kopiraju«, kazala je
Borka Pavicevi¢. Vazan ¢imbenik naSeg
okolisa je i to $to smo podijeljeni u dvije
skupine ljudi: one koji su arogantni i one
koji su inferiorni, a $to se posebice razbuk -
talo nakon bombardiranja 1999. godine, a
pri tomu je ogromna razlika izmedu stvar-
nog zivota i onoga o kojem c¢itamo i koji
gledamo na TV-u«, smatra Borka Pa-
vicevié.

oo

- —

me kao pozitivno nestabilni element u at-
mosferi u kojoj je generalno vladalo jedno
op¢e misljenje. Svojom nazoc¢noséu i raz-
licitim stavovima pokazao je na licu mjesta
kako se demokracija realizira u praksi, da
bi na koncu Skole od ostalih polaznika za-
dobio snazan aplauz, kao znak podrske i
prihvacanja razlicitosti. Istoga dana, po -
laznici su imali priliku cuti i vidjeti Jame-
sa Lyona koji je govorio o temi »Srbija:

Podijeljena priznanja: diplome za najbolje polaznike

PRIHVACANJE DRUGACIJEG OD
NAS: Pokraj njih dvoje, prvoga dana go-
vorili su joS i Pavel Domonji, iz Hel -
sinskog odbora za ljudska prava u Srbiji, o
demokraciji i ljudskim pravima i Viadimir
Veres o temi »Mjesto SiCG u suvremenim
odnosima u Europi«.

U utorak, 24. maja, trebao je govoriti
Zarko Koraé, ali je neposredno pred
pocetak Skole otkazao, pa ga je zamijenio
novinar Dinko Gruhonji¢, Sef dopisniStva
BETE i predsjednik Nezavisnog drustva
novinara. Polaznicima je prezentiran film
»Vivisect« snimljen povodom izlozbe fo -
tografija Rona Haviva »Krv 1 medg,
odrzane u jesen 2002. godine, koja je u
Novom Sadu protekla uz ozbiljne verbalne
incidente ekstremnih desnicarskih snaga.
Kontroverzna izlozba pobudila je emocije
polaznika koji su suprotstavljanjem svojih
stavova pokusSavali obraniti svoje glediste.
Polemiku medu polaznicima, a ponukan
filmom, izazvao je mladi¢, ¢lan Srpske ra-
dikalne stranke, koji je takoder pohadao
Skolu demokracije, i ponasao se sve vrije -
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suocavanje s realno$¢u«. Zanimljiva prica,
koja je drzala paznju mladih, govorila je o
tome gdje se Srbija danas nalazi s obzirom
da smo godinama Zzivjeli u socijalizmu u
kojemu su nas uvjeravali kako smo epicen-
tar svijeta i kako jos uvijek ta slika opstaje
u nas. Pokraj toga James Lyon je ukazao da
populacija Srbije vidi sebe kao zrtvu, da je
cijeli svijet protiv nas i da je ta slika, nasta-
la jo$ u vrijeme Lazara Hrebljanovica, jos
uvijek prisutna.

Jos dvije »slike« Srbije danas pokazao je
uvodnicar a to je da svi Srbi moraju Zivje -
ti unutar granica drzave kao i da svi mora-
ju biti pravoslavne vjeroispovijesti, §to je
Lyon naznacio kao velike probleme koji se
¢im prije moraju rijesiti ukoliko se misli
suociti s tranzicijskim promjenama, eko -
nomskim, s jedne strane, a s druge onim
koje se ti€u promjena iz kriminalizirane u
pravnu drzavu i tranzicija iz rata u mir.
Veliko interesiranje izazvala je tema o
Haskom sudu, koja jo$ uvijek stoji »kao
kost u grlu« u naSim politicarima na putu
prema Europi, o kojoj je govorio Srda Po -

povic, odvjetnik iz Beograda, i koji je svo-
jevremeno branio Andriju Artukovica, te
Todor Kulji¢, profesor sociologije s Beo -
gradskog sveucilista, koji je jednostavnim
jezikom objasnio pojmove fasizma, anti-
faSizma i antiantifasizma i slikovitim prim-
jerima, kojih ovih dana dosta ima u suvre-
menoj Srbiji, upotpunio teoriju. Ne manje
interesiranje ucenika privukli su i Alpar
Losonc iz Centra za multikulturalnost u
Novom Sadu i Dusan Miji¢, poduzetnik,
koji su govorili o tranziciji u Srbiji, prvi s
teorijskog aspekta, a drugi uvodnicar s
aspekta prakse.

NAGRADE ZA NAJBOLJE: »Na kraju
Skole i seminara polaznicima se omo-
gucava da napiSu esej na neku od tema ko-
je su bile obradivane, $to je trec¢a dimenzi-
ja djelovanja projekta, pa se Citava prica o
promisljanju na odredene teme za-
okruzuje«, rekla je Snezana Kresoja, a
ukoliko esej ude u uzi izbor od 20 radova,
biva nagraden nov€anom nagradom, a rad
se publicira u knjizi eseja, na materinjem i
engleskom jeziku. Broj¢ano gledano tije -
kom prosle godine kroz Skolu je proglo
160 ljudi, a ove, za prvih Sest mjeseci, 60-
tak.

»lz Projekta je proizisla Omladinska
grupa Helsinskog odbora za ljudska prava,
koja broji 20-25 aktivnih mladih ljudi.
Pruza im se mogucnost da sami prave pri-
jedloge projekata i da pod firmom Hel-
sinskog odbora pronademo sredstva za
njih. Vazno je da prolaze kroz proces sa-
moedukacije, od procesa kreiranja ideje,
pravljenja projekta, do natjecanja. Do sada
su imali 7 prijedloga projekata, a tri su se
realizirala. Prvi je analiza govora mrznje u
dvije TV emisije koje prate, drugi je, su-
radnja s pokrajinskim ombudsmanom za
zastitu ljudskih prava na projektu pod nazi -
vom »Pravo na pravag, i tom prilikom smo
obisli 12 skola u Vojvodini i realizira se
projekt analiza sadrzaja u tiskanim mediji-
ma dnevnih novina, »Glede odnosa Srbije
prema Haskom sudu« i trenutacno se nala-
zimo u fazi prikupljanja materijala za ana-
lizu sadrzaja u 4 beogradska tjednika,
»NIN«, »Vreme«, »Evropa« i »Csaladi
kér«, pod nazivom »Sto tjednici pisu o
Vojvodini«, pa ¢emo vidjeti kako se voj-
vodanski specifikum predstavlja srbijan-
skoj javnosti, zavrsila je Kresoja.

Na kraju skole Marko Vidojkovi¢, autor
knjige »Kandze«, knjizevnik i glazbenik iz
Beograda, svim je polaznicima urucio
diplome.

Dragana Popov
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Milovan Mikovi¢, knjiZzevnik, novinar i urednik

Neka se drzava ocituje
o nasim zahtjevima

Ako se ovdaSnja driava bude znala nositi sa ostvarenjem prava Hrvata u medijima
prema najvisim standardima, moci ée to isto traZiti za Srbe u Hrvatskoj *
Uvjeren sam da projekt Leksikona podunavskih Hrvata treba nastaviti, financijski podrZati,
ali i okupiti oko njega najsiri krug suradnika * Vremena se mijenjaju ponovno su se poceli okupljati ljudi
razlic¢itih sposobnosti i iskustava, a vodenje stanovitih poslova u zajednici vise nije u domeni,
uvijek iste grupice * Priprema sustavnoga nakladnistva na hrvatskom jeziku

Intervju vodio: Zvonimir Perusi¢

novinarskim, urednickim i ravnateljskim poslovima, i

bogato iskustvo knjizevnoga stvaralastva, Milovana
Mikoviéa svrstava u red najistaknutijih pojedinaca medu
Hrvatima u Srbiji i Crnoj Gori. Zacetnik je mnogih ideja i
projekata u hrvatskoj zajednici, a trenutacno pred sobom
ima posebno vrijednu i izazovnu zadacu: pokrenuti sustav -
nu nakladnicku djelatnost na hrvatskom jeziku, a u okviru
NIU »Hrvatska rijec«.

l Yise od 35 godina aktivnoga staza u novinarstvu, na

HR. Kao predsjednik Odbora za informiranje
o Hrvatskog nacionalnog vije¢a, ali i kao du -
gogodi$nji novinar i urednik, kako ocjenjujete rad
postojec¢ih medija na hrvatskom jeziku u Srbiji i Crnoj
Gori?

Tradicija hrvatskog novinstva u ovom podneblju seze do
sredine druge polovice 19. stoljeca, do Ivana Antunovica, i
mnogih jo§ imena koja ne bismo smjeli zaboraviti, poput
Blaza Modrosica, Kalora Milodanovic¢a, Boze Sarcevica,
Mije Mandica (iz razdoblja dok se nije priklonio beograd-
skom rezimu), Paje KujundzZi¢a, BlaSka Rajica, Balinta
Vujkova, Marka Coviéa, Lazar Merkovica, Petka Vojnica
Purcara 1 drugih. Svoje mjesto u tome nizu imaju Vojislav
Sekelj 1 njegov dvotjednik »Zig«, Urednistvo katolickog
mjesecnika »Zvonik«, te Zoran Vojni¢ Tunié¢ ¢ijim je zala -
ganjem zapocet sustavni ulazak dijela ovdasnjeg, hrvatskog
novinstva, pa i nakladni$tva u elektroni¢ki medij. Dakako,
sredi$nje mjesto zauzima »Hrvatska rijec«, glasilo koje je
od osnutka u stalnom razvoju, postupno otkrivajuci i osva-
jajuci vlastite medijske moguénosti. Unato¢ nedovoljnoj
novcanoj potpori i ometanju koje dolazi od okruzenja, pa i
pojedinaca.

H » Kako ocjenjujete izvjestavanje medija na
o srpskom jeziku o dogadajima, pojavama i
ljudima iz hrvatske zajednice?
Njihovo je izvjeStavanje nedostatno, ne pokriva ¢ak ni
vaznija zbivanja unutar hrvatske zajednice u SiCG. Ta-
koder, pada u oci sustavno izbjegavanje otvaranja pitanja
koja se ticu nasih odnosa s ve¢inskim narodom — $to bi obo-
strano moglo biti od viSestruke koristi, pa ¢ak pota¢i dobi-
vanje znacajne novcane potpore od pojedinih europskih in -
. stitucija i zaklada — da niti ne spominjem kako ti mediji tre -
tiraju odnose koji su dio nase prirodne i zakonomjerne ve-
zanosti uz mati¢ni narod. I gdje su, onda temeljna pitanja
prava pojedinca i manjinske nacionalne zajednice §to su,
primjerice, unesena u Ustav Europe, kao moguc¢i model
prema kojemu bi se u AP Vojvodini, u Srbiji i drzavnoj za-

16 3. lipnja 2005.



JNTERYID

Nrvatska rijed

Milovan Mikovi¢ (Subotica, 1947.), Pr-
ve novinarske radova objavljuje u
»Suboti¢kim novinama« (1967.), od
osnutka Radio-Subotice stalni vanjski
suradnik (1968.-70.), spiker, novinar,
urednik, v. d. glavni i odgovorni urednik
»SH-redakcije« (1970.-83.), urednik
knjizevnog ¢asopisa »Rukovet« (1983.-
94.), v. d. glavni i odgovorni urednik »Su-
boti¢kih novina« (1992.-94.), direktor i
glavni i odgovorni urednik (1994.-2003.).
Prve knjizevne radovi objavio u asopisu
»Rukovet« (1967.), objavio Cetrnaest
knjiga poezije, proze, knjizevnih kritika,
eseja i dr. Kao Celnik »Rukoveti«, kasni-
je »Suboti¢kih novina«, uredio i objavio
viSe desetina knjiga (97 naslova), pogla-
vito subotickih spisatelja.

jednici SiCG, trebala traziti rjeSenja? Zna-
kovito je i to, $to joS uvijek izvjeStavanje o
nama, ponesto dobiva na intenzitetu samo
ako se desi kakav incident unutar zajedni-
ce, greska u koracima i sl. Takoder, od vre-
mena na vrijeme, prema potrebama onih
koji stoje iza pojedinih glasila, ponesto
prostora dobivaju pojedinci iz nase zajed-
nice koji iz osobnih razloga neizravno za-
govaraju mimohrvatske, ili pak, neskrive-
no protuhrvatske interese.

HR o A, kad su u pitanju mediji u
o Hrvatskoj?

Nazalost, za sada nemam cjelovit uvid,
dostupna su mi dva televizijska i dva radij-
ska programa, te glasila koja pratim putem
interneta. [ rekao bih, kolikogod su nam
skloni, medijska slika o hrvatskoj zajedni-
ci u SiCG je nepotpuna, na mahove nereal-
na, pa i razoCaravajuca. Oscilira od idi-
licno-folklornog stereotipa, do onoga u sti-
lu; — »Na one nase, opet tamo nasréul« A
sve $to je izmedu, uistinu, medijski gotovo
uopc¢e nije pokriveno! Drugim rije¢ima —
svakodnevna bit naSega zivota ovdje! Ali
ne bih krivio medije u Hrvatskoj, sami
bismo trebali traziti put do njih i svoje,
mozda ¢ak 1 stalno, mjesto u pojedinim
glasilima. Kolikogod ta zadaca, ovog Casa,
bila teska i nezahvalna. Primjerice, HNV
bi moglo u nadleznom Vladinom resoru,
pa i u odborima u Saboru, pokrenuti pita-
nje stalnog, sustavnog izvjestavanja iz Po -
dunavlja. Ne mozemo oc¢ekivati od kolegi-
ce Dragicevic-Velickovi¢ pokrivanje cjelo -
kupnog teritorija gdje zive Hrvati u SiCG,
napose, ona iz Beograda izvjeStava za

HRT.
H o Prije nekoliko mjeseci, kada
o su se donosile odluke o sta -
vu HNV-a spram RTV Novi Sad glede
prava Hrvata na ravnopravnost na regi -
onalnoj drZavnoj televiziji, izri¢ito ste
bili za punu ravnopravnost, ali ne samo
na TV Novi Sad, nego i na Radiju Novi
Sad. Zbog cega?
Madarska, rumunjska, rusinska i slovacka
zajednica u Vojvodini od kraja Drugog
svjetskog rata stjecu iskustvo opstanka, iz -
graduju svoju kulturnu, obrazovnu, medij -
sku, politicku i drugu infrastrukturu, a hr -
vatska zajednica tek odnedavno. Mozemo
li uhvatiti korak s njihovim polustoljetnim
iskustvom u kulturi, obrazovanju i mediji -

3. lipnja 2005.

ma, kako bismo usporili asimilaciju koja
se provodi nad nama? Tesko! Stoga smo
prinudeni traziti, ve¢ na startu — maksi-
mum od drzave! Primjerice, u programu
Televizije Novi Sad svakodnevno dvije pe -
tominutne emisije vijesti u popodnevnim
satima, a na vecer polusatni dnevnik. Na-
dalje stalne emisije iz kulture, obrazova -
nja, gospodarstva, poljoprivrede, obrta, a
takoder djecje, zabavne i glazbene emisije.
Ovo podrazumijeva odgovarajuc¢a ured-
nistva i desetke uposlenika, s ciljem da, ka-
da budu ispunjeni svi preduvjeti, hrvatska
zajednica dobije vlastiti TV kanal — za cje-

lodnevni program! Sli¢an zahtjev trebamo
uputiti glede nasih prava Radio-Novom
Sadu, traze¢i u prvom koraku dvanaesto-
satni, a potom i dvadesetCetverosatni pro -
gram, mozda odmah — na vlastitoj frekven -
ciji. Za ovo je takoder, potrebno na deseti -
ne uposlenika: novinara, urednika, glazbe -
nih suradnika i drugih. Neka se drzava i
njeni nadlezni organi o€itiju o ovim zahtje -
vima, neka ih usporede s europskim stan -
dardima u ovoj oblasti i postignu¢ima u
drugim zemljama. I ako se ovdasnja drza-
va bude znala nositi sa ostvarenjem prava
Hrvata u medijima prema najviSim stan -
dardima, modéi Ce to isto traziti za Srbe u
Hrvatskoj.
HR, Svojevremeno ste bili jedan
o od inicijatora projekta No-
vinsko-izdavacke ustanove »Hrvatska
rije¢«. Medutim, prije nego Sto se Usta -
nova pocela konstituirati, povukli ste se.

Sto se dogodilo?

Ima viSe razloga. Medu ostalim, povukao
sam se i radi toga $to su pokretanje »Hrvat -
ske rijeci« poceli sebi pripisivati, najblaze
receno, »prolaznici, takvi koji uistinu ni-
kada i niSta nisu pokrenuli, niti ima osnova
smatrati ih profesionalcima u novinstvu, a
oko »Hrvatske rijeci« (neko vrijeme i u
njoj) tiskali su se, glasali, nadvikivali i »sa-
mozatajno« licitirali, promicu¢i svoja ime -
na iz posve drugih razloga. Kada sam
takvima pribrojio od ranije mi, nazalost,
dobro znane politicke likove iz okruzenja
koje je »proslavila« rigidnost i histeri¢na

nesnosljivost prema svakome tko bi se dr -
znuo imati misljenje razli¢ito od njihova,
napose misljenje — naprosto nisam sebe
mogao zamisliti medu takvima koji su do
karikaturalnih obrisa prenapuhali vlastiti
»lik i djelo«, kolikogod mi je stalo do »Hr-
vatske rijec¢i«. U meduvremenu, neki su se
od tih balona, rasprsnuli...
HR. Je li to razlog sto Vas do sa-
o da nije bilo niti u projektu
»Leksikona podunavskih Hrvata — Bu-
njevaca i Sokaca«, €iji ste inicijator ta-
koder bili?
Tijekom 1987. godine Lazar Merkovi¢ i ja
ustrojili smo abecedarij od oko 1.400 na-
tuknica, obuhvac¢ajuci njime mnoge javne
licnosti: pisce, prevoditelje, povjesnicare,
znanstvenike, politi¢are, nadalje, listove,
Casopise 1 drugu periodiku, zatim knjizev -
ne, kulturne i druge udruge Hrvata u ovom
podneblju, i dr. — i ne samo s prostora on -
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dasnje drzavi, nego i susjedne Madarske.
Budu¢i da smo, medu ostalim, htjeli poka-
zati 1 kako se okruzenje odnosilo prema
nama, u taj smo abecedarij uvrstili mnoge
Madare, Srbe, Zidove, Nijemce i dr. Tako
prosireni abecedarij kanili smo, dakako,
provjeriti s ljudima koje smo drzali za
upucene u gradu s kojom se imamo suociti
tijekom obradbe za potrebe leksikona, te
smo pozvali na suradnju Josipa Bu-
ljovci¢a, Belu Gabrica, Slavka Matkovica,
Ivana Pancica, Istvana Szentgyorgyija,
Gaspara  Ulmera, Jdanosa Urbadna,
Zsuzsannu Kunkin 1 Evu Bazsant. Tijekom
1987.-88. godine vise puta smo se sastaja-
li u wuredniStvu casopisa Rukovet.
Medutim, kada je tiskan tematski broj Ru-
koveti (2, 1988), hommage u to
vrijeme ve¢ godinu dana pokojnom

htjeli, dakako, polagano i postup-
no, ali svakako sluzbeno ustanoviti
urednistvo, viSe se nikada nije oku-
pila. Od tada do danas, Lazar Mer-
kovi¢ i ja, tragom toga vlastitoga,
prvotnoga, abecedarija napisali
smo mnoge natuknice, dio njih je
objelodanjen (knjige, leksikoni,
periodika, tisak i dr.).

Tijekom odrzavanja » Tjedna Hr-
vata iz Vojvodine« u Zagrebu, od
15. do. 21. lipnja 1998. godine La -
zar Merkovi¢, Josip Buljov¢i¢ i ja
razgovarali smo najprije sa akade-
mikom Daliborom Brozovicem,
ondasnjim ravnateljem Leksiko-
grafskog zavoda i njegovim surad-
nicima o izradi leksikona kojim bi |
bili obuhvaceni Hrvati iz Podu-
navlja. Utvrdili smo tom prigodom
Sto zelimo postiéi i kakvu ¢e nam stru¢nu i
drugu potporu pruziti. O dogovorenom je
nacinjena sluzbena zabiljeska. Potom smo
sli¢an dogovor postigli s akademikom Du-
bravkom Jelci¢em, ondasnjim procelni -
kom Razreda za knjizevnost HAZU, inace,
dugogodisnjim suradnikom »Rukoveti«, a
nesto kasnije i sa akademikom Josipom
Bratulicem, ondas$njim predsjednikom
Matice hrvatske. Svima smo predo¢ili Sto
hoc¢emo 1 §to je od abecedarijem obu -
hvacenoga, ve¢ ostvareno. Kada smo ka-
snije saznali od Andrije Kopilovica, kako
je 1 Slaven Baci¢ zainteresiran za izradu
jednog leksikona, vrlo brzo smo se L. Mer-
kovi¢, J. Buljov€i¢ i ja s njim povezali i
utvrdili kako se javno oglasiti o — A) Raz-
lozima za pokretanje projekta »Leksiko -
na«, B) Znacaju projekta, C) Teritorijal -
nom obuhvatu, D) Cilju, E) Kriterijima za
uvrsStavanje u »Leksikon«, F) Slijedu ak-

Balintu Vujkovu, grubo mi je skre -

nuta paznja: »Kako sam, ponovno

prevrSio svaku mjeru, jer sam s
uspio napraviti jo$ jedan tezak

uredivacki promasaj, objavljujuci

po svemu nacionalisticki broj Ru-

koveti u kojem su svi tekstopisci

odreda nacionalisti, a to Sto L.

Merkovi¢ i ja petljamo s nekakvim

leksikonom moze biti jo§ i gore«.

U takvoj klimi nismo mogli nasta - |
viti s radom, a skupina od koje smo :

tivnosti 1 metodologiji rada, G) Vremen-
skoj dinamici, H) Nositeljima projekta, I)
Sudionicima, J) Financiranju i K) Organi -
zacijskoj strukturi. Ustanovljeno je Ured-
nistvo »Leksikona«, u kojem su dr. Salven
Baci¢, glavni urednik, Lazar Merkovic,
pomo¢nik gl. urednika, a Milovan Miko-
vi¢, tajnik. Takoder je utvrdena nuznost
osnutka trinaest uredniStava, za pojedine
oblasti, Savjet »Leksikona« i dr. O svemu
tome je dr. Slaven Baci¢ napisao tekst ti-
skan u »Klasju nasih ravni« (3-4, 2002).
Prijedlog abecedarija za 1. svezak (A-Ba),
tiskan je u »Klasju nasih ravni« (1-2,
2003). Vjerojatno nije potrebno isticati ka-
ko smo L. Merkovi¢ i ja, na samom pocet-
ku, stavili na raspolaganje abecedarij koje-

ga smo svojedobno izradili. I ne bih se
ovom prigodom upustio u daljnje razgla -
banje onih razloga koji vode prema »¢im -
benicima« §to su »preduvjetovali« ob -
javljivanje dva do sada tiskana sveska
»Leksikona, radi toga jer sam uvjeren ka -
ko je ovaj projekt iznad toga i treba ga na-
staviti, financijski podrzati, ali i okupiti
oko njega najsiri krug suradnika, usposta-
vljaju¢i one mehanizme putem kojih ¢e i
odgovarajuce institucije hrvatske zajedni -
ce moc¢i u svemu sudjelovati.
H o Mijenja li se, glede toga,
o ozracje u hrvatskoj zajedni -
ci u posljednje vrijeme?
Da, i sreCom na bolje. Ponovno su se
poceli okupljati ljudi razli¢itih sposobnosti
1 iskustava, a vodenje stanovitih poslova u
zajednici viSe nije u domeni, uvijek iste
grupice koja se polu-konspirativno, s viso-
ka, i nepodnosljivo umisljeno, gdjekada i

drsko (nedostatak kuénog odgoja, ili kakav
drugi nedostatak?), odnosila prema svim
ostalim smrtnicima. I §to je vazno — pokraj
»sijedih glava«, sada je puno vise mladih
neposredno ukljuceno u izradu, primjerice
projekata kod pojedinih europskih zakla-
da, $to je do nedavna bio neprikosnoveni
zabran »licenciranih kadrova«.
H o ZavrSeni su pregovori da
o uskoro, u ulozi urednika
nakladnicke djelatnosti NIU »Hrvatska
rijeC«, preuzmete vodenje izdavastva na
hrvatskom jeziku. U toj je oblasti, ¢ini
se, potrebno uraditi dosta toga. Odakle
éete poceti?
Od »Bastine«, dakako, $to je naziv edicije
u kojoj ¢e se sustavno pripremati, ob-
radivati i tiskati knjizevna djela neo-
phodna za provodenje Skolskih pro -
grama, tijekom izucavanja jezika i
knjizevnosti u hrvatskim odjelima
osnovnih i srednjim Skolama u SiCG.
U doglednoj buduénosti i Kroati -
sticke katedre. Izbor djela (i njihova
periodizacija) obuhvatit ¢e sve rele-
vantne i potrebne naslove za razumi-
jevanje pisanog stvaralastva tzv.
»Budimskoga kruga, te nase franje -
vacke kr$canske elite koja je u
teSkim uvjetima s kraja 17. 1 tijekom
18. stoljeca cuvala osjecaj vezanosti
za hrvatsku zajednicu, nadalje, preko
razdoblja ilirizma i preporodnog po -
kreta Ivana Antunovica, do razdoblja
koji je potom uslijedio izmedu dva
svjetska rata, do suvremenih djela,
druge polovice 20. stoljeca, »Subo-
| tickoga knjizevnoga kruga« i drugih
hrvatskih sredista, kako bi bilo ob-
uhvaéeno cjelokupno bogatstvo
knjizevnog stvarala§tva Srijema,
knjizevnih ostvarenja Sokaca, Hrvata
u Boki Kotorskoj i druga — ukratko
svih Hrvata koji su ovdje manjina.
Ovom edicijom, medu ostalim, ¢e se
osigurati dijakronijska i sinkronijska
uspostava kako hrvatske umjetnicke,
pisane knjizevnosti u Podunavlju, ta-
ko i usmene knjizevnosti $to je nasta-
la u ikavskom idiomu, kao jednom
od hrvatskih govora ovoga pod-
neblja.

U ovoj ediciji, ponajprije, treba biti ti-
skana sveobuhvatna »Kulturna povijest
bunjevackih i Sokackih Hrvata«, dr. Matije
Evetovi¢a, u svakom pogledu iznimno
znacajno djelo koje i te kako moze pomoci
razumijevanju naslijeda $to smo ga sobom
ponijeli, onoga §to smo ga ovdje stekli i
jos ga stjeCemo, te u pokusaju rasvjetljava-
nja polozaja bunjevacko-Sokacke grane hr-
vatskog naroda u okruzenju drugih nacio -
nalnih skupina. Nadalje, sabrana, odnosno,
izabrana djela Matije Poljakoviéa, Balinta
Vujkova, Ante Jaksica, Alekse Kokica, Jo -
sipa Andrica, Ive Préica, st., Jakova Kopi -
lovica, Lazara Merkovica, Ivana Pancica i
drugih hrvatskih pisaca.

Makar je hrvatska zajednica u Podu -
navlju broj¢ano mala, iznjedrila je raz-
mjerno mnogo spisatelja $to pripovijetkom
i romanom nastoje zabiljezit mijene unutar

3. lipnja 2005.
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nje i iskusenja kojima je izloZena, prikazu-
juéi pojedinaéna stradanja i potrese u obi-
telji. Uz vrsne pripovjedace i dramske pi-
sce, od 1875. do pocetka 21. stoljeca, napi-
sano je ¢ak 65 romana §to je uistinu prese-
dan, a medu romanospisateljima ima i onih
koji su osvojili ne samo zapazena prizna-
nja stru¢ne kritike, nego 1 respektabilne
knjizevne nagrade, poput Petka Vojnica
Purcara. Stoga ¢e poticanje i njegovanje
suvremenog proznog iskaza — u ediciji
»Suvremena proza« — biti vazna zadaca
kojom ¢emo ponajprije sebi, knjizevno-je -
zitnom stilizacijom pruziti takva umjet-
nicka djela, koja mogu pomo¢i u razumije-
vanju navlastitih procesa Sto se zbivaju
unutar ovdasnje hrvatske zajednice, a s
druge strane, takoder i onima izvan nas, sa
kojima zivimo, kako bi nas mogli bolje
upoznati i mozda razumjeti. Od narocitog
je znacaja §to je suvremeno prozno stvara-
lastvo ve¢ sada otvorilo put ubastinjenja u
mati¢nu knjizevnost (Petko Vojni¢ Purcar,
Jasna Melvinger 1 dr.), proces koji treba bi -
ti potpomagan i kolikogod je moguée poti-
can, pa i usmjeravan iz ovdasnje hrvatske
zajednice.

Kroz vise razdoblja, poezija $to su je pi-
sali Hrvati u Podunavlju preko svake mje-
re duguje epsko-lirskoj, deseterackoj pre-
daji, unato¢ tome, pocetkom druge polovi -
ce 20. stoljeéa, tada mladi pjesnici poput
Lazara Merkovica, Jasne Melvinger i dr.
uspjeli su naciniti odlu¢an zaokret ogla-
siv§i se za nas posve novim, drugacijim
pjevanjem, slijedom europskog senzibilite -
ta, $to se oCitovao u ovladavanju stilsko-je-
zi¢nim iskazom svoga vremena, ali gotovo
istodobno i u prostoru do tada nedovoljno
istrazene i nepotroSene poetike dijalektal -
ne, ikavske leksike, kojom se prvi oglasio
Ivan Panci¢, a potom Vojislav Sekelj, i dru-
gi, nadalje pjesnici navlastite urbane poeti-
ke poput Zvonka Sari¢a i dr. §to ¢emo po-
kazati u ediciji — »Suvremena poezija.«
Djela usredotocenoga i iscrpnoga prikazi-
vanja pojedinih problema, li¢nosti, do-
gadaja ili razdoblja, nadalje kulturnih i
kulturno-umjetnickih drustava, zaklada,
$portskih klubova i drugih udruga od
znacaja za povijest Hrvata u Podunavlju,
¢emu u pravilu prethodi istrazivacki, ili i
istrazivacko-znanstveni rad, dobit ¢e svoje
mjesto u ediciji — »Monografije«. Ova dje -
la spadaju medu znacajne, trazene i rado
¢itane naslove bez kojih se ne bi mogao za -
misliti dalji razvitak zajednice. Posebno
mjesto dobit ¢e »Kronologija«, prije svega
imam na umu oko 40 tisuca kartica Lazara
Merkovica, kojima je obuhvatio nezaobila -
zne datume, ljude i pojave §to su obiljezili
ovo podneblje i Hrvate u njemu, ali 1 dru -
ge narode s kojima zivimo.

H » Kako se kotiraju, uopéeno
o gledano, hrvatski knjizevni -
ci iz SiCG u sveukupnoj hrvatskoj
knjiZevnosti?
Zahvaljujuéi prije svega knjizevno-povi -
jesnim radovima i zamasnim djelima prof.
dr. Ante Sekuli¢a, dopisnog ¢lana HAZU,
oko stotinjak pisaca koji su stvarali od 18.
stoljea do bezmalo danas, uvedeno je u
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prostor mati¢ne knjizevnosti, ¢ime je za -
pocet dug, mozda i neizvjestan proces nji -
hova ubastinjenja. Unato¢ tomu ne moze-
mo biti zadovoljni zastupljenoséu u ma-
tiénoj knjiZzevnosti, ali sam uvjeren kako
Casopis »Klasje naSih ravni« i navedene
edicije »Hrvatske rijeci«, koje kanimo
pokrenuti mogu, znacajno, pridonijeti za-

pocinjanju procesa sustavnog suceljavanja
i prozimanja knjizevnih djela nastalih u
nasem podneblju, tijekom svih razdoblja, i
njihovih poetika, s djelima koja veé jesu
dio hrvatske knjizevne sveukupnosti. Kada
zapocne sustavna usporedba razliitosti i
slicnosti unutar knjizevnohistorijskih,
knjizevnojezi¢nih i knjizevnokriti¢kih ob -
zora, vrijednosnih sudova i estetskih
postignuca, moci ¢e se utvrditi razlozi raz -
dvajanja i ponovnih zblizavanja, iznudenih
sli¢nosti i razlicitosti, uspostavit ée se dija -
log sa kulturom mati¢nog naroda, Sto ce
pridonijeti boljem razumijevanju nase ma -
njinske kulture i knjizevnosti, njenih pri -
kracenosti 1 zakinutosti od kojih nastaje i
nas navlastiti knjizevni sadrzaj i knjizevno
pismo. .
HR. Sto bi hrvatska zajednica
o trebala uraditi u ovim dva-
ma oblastima, u novinstvu i naklad -
ni§tvu, kako bi brZe napredovala i u
bliZoj buduénosti sustigla druge manjin -
ske zajednice u Vojvodini.
Narcis danasnjice ogleda se na TV ekranu

ni ne pomisljajuéi kako sliku, koju on vidi,
Salje netko drugi! Kultura vizualnog
preplavljuje i osvaja svijet, mijenjajuci ga
iz Casa u cas. Tko u tome participira po-
vecava svoje Sanse! Radi toga je vazno §to
prije ostvariti sva pripadaju¢a prava u
prostoru televizije, ali svakako i radija, jer
¢e 1 on ostati utjecajan medij. Za njih mo-
ramo osposobiti na desetine
novinara i urednika, koji ¢e
bas ondje voditi dio poslova
koji ¢e se izravno ticati op-
stanka hrvatske zajednice, ne
zaboravljajuci na promjene s
kojima ¢e se morati nositi i
tisak. Nakladni$tvo ima bu-
ducnost ukoliko radi »za po-
znatog kupca«, pokrivajuci
potrebe u procesu obrazova-
nja na svim razinama. Domi-
nacija vizualnog, ipak, nece
oslabjeti znacaj Casopisne i
knjizevne produkcije, buduci
da se cjelokupna nasa identi-
fikacija i svijest o pripadanju
ostvaruje u rijeima, lijepim
materinjim rije¢ima, odno-
sno u lipim ri¢ima i njihovoj
knjizevnoj stilizaciji. To su
prioriteti u koje, po mom su-
du, moramo uloziti sve ¢ime

raspolazemo, ukoliko
hoéemo hvatati korak sa
ostalima.

H » Novinarstvom
o i uredivanjem
radijskog programa i novi -
na bavite se ve¢ vise od 35
godina. Posljednjih 12 go-
dina u novinarstvu proveli
ste kao direktor i glavni i
odgovorni urednik »Subo-
tickih novina«. Kako ste i
pod kojim okolnostima
otisli s te duZnosti?
Do sada nisam o tome javno
govorio. Uklonjen sam pod
raznoraznim izlikama. Medu ostalim, »iz-
voda¢ radova« me je optuzio kako sam to-
boze, »kroatizirao« 1 wkatolicizirao«
uredivacku politiku — valjda zato §to sam
omogucio da, uz ostale, i vijesti o zbivanji-
ma u hrvatskoj zajednici, a takoder i iz svih
crkava, pa tako i iz katolicke, nadu svoje
mjesto na stranicama »Subotickih novina«.
Zacijelo, i danas jo$ ovdje ima onih kojima
je to previse! Ta vrsta slobode njih jos uvi-
jek prili¢no uznemiruje. Kolikogod je pod-
razumijevaju, ne samo civilizacijska po-
stignuca, novinarska etika, nego i dobri
obic¢aji u novinarstvu, da ni ne spominjem
javne prisege politicara u prilog gradan-
skih vrijednosti, demokracije, ravnoprav -
nosti, neovisno o nacionalnoj i vjerskoj
pripadnosti, itd. Odgovor na Vase pitanje
zaokruzit ¢e predstoje¢a, ubrzana (sic!)
privatizacija »Subotickih novina«, kada ¢e
se pokazati tko za sebe hoc¢e brend »Subo-
ti¢kih novina«, a koga vise privlaci prelije-
pa prostrana zgrada (makar malo zapuste-
na, buduci da nije adekvatno odrzavana) u
najuzem sredistu grada, u najskupljoj A zo-
ni. (]
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Susret vrti¢a »Bl. Marija Petkovi¢« u svetistu u Blatu na Korculi

Blagoslov za pocetak skolovanja

U rodnom mjestu blaZenice Marije Petkovi¢ u Blatu na Korc¢uli okupila su se djeca vrtiéa
koji nose njezino ime iz Zagreba, Splita, Osijeka, domacina Blata i najudaljenije Subotice

Pige: Katarina Celikovié

ruzba Kceri milosrda drugu godinu
Dzaredom organizirala je za buduce

prvake ali i njihove roditelje te od -
gojitelje od 27. do 29. svibnja Dane vrti¢a
koji nose ime hrvatske blazenice Marije
Propetog Isusa Petkovi¢. U rodnom mjestu
blazenice okupila su se Djeca iz pet grado-
va, Zagreba, Splita, Osijeka, domacina
Blata i najudaljenije Subotice.

lasku u Blato lijep docek priredile su sestre
u svetistu u kojem su neki ve¢ bili, a uglav-
nom je ovo bio vrlo dirljiv i lijep prvi sus-
ret. Za nasu djecu pun emocija bio je i sus-
ret sa s. [vom koja je prosle godine vodila
djecu na prvi susret u Blato. Djeca i rodite-
1ji pjesmom su pocastili blazenicu a dan je
zavrsio vecerom u hotelu i odlaskom na
Prizbu gdje su svi otpocinuli.

Suboti¢ani na grobu bl. Marije Propetog Isusa Petkovi¢

Suboticku djecu, njihove roditelje i od-
gojiteljice Marinu Piukovi¢, Dajanu Simi¢
i Eminu Kujundzi¢ na hodocasnicki put po -
vela je s. Silvana Milan. Sezdesetero putni -
ka bilo je punih pet dana u »Lijepoj nasoj«
a put je bio olakSan suvremenim autobu -
som 1 profesionalnim vozac¢ima Vinkom i
Otom.

Kako bi i najmanja djeca $to lakSe pod-

nijela put, prvi je dan zavr$io u Medugorju
na blagdan Tijelova gdje su svi putnici
sabrano sudjelovali na sv. misi. Sljedeceg
su dana pogledali ovaj kameni ambijent u
kojemu svi osjec¢aju posebnu Bozju prisut -
nost.
NA PUTU SE NADU I DOBROTVORI:
Drugoga dana puta suboticke hodoc¢asnike
put je poveo u Ploce gdje su zupnik i Casne
sestre Kéeri milosrda pripremili rucak, o
¢emu svjedoCe rijeCi petogodisnje dje -
vojcice: Ljudi ljudski, $to su nam sve pri -
premili! Uz ovakvu ljubav i dobrotu bilo je
lakse krenuti u Trpanj na trajekt koji vozi
prema odredistu. Koliko je samo uz-
budenja izazvao prvi susret s trajektom,
morem. ..

I vrijeme i priroda bili su kao pravi pri -
jatelji — sve je djeci bilo naklonjeno. Po do -
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RODITELJI SLUSAJU, DJECA »IZ-
VODE«: Sredisnji dio susreta poceo je u
subotu u Domu kulture kojemu je prisu-
stvovao i nacelnik op¢ine Blato Ive Gavra-
ni¢. Pozdravljajuéi svu djecu i njihove ro-
ditelje, odgojiteljice i Casne sestre, istak -
nuo je potrebu njegovanja ovakvih susreta
u vrijeme kada globalizacija prijeti obitelji
koja je osnovna stanica naSega drustva,
upozoravajuci kako je vazno vratiti se pra -
vim vrijednostima. U ime roditelja do -
macdina rijeci pozdrava uputila je Katja Mi -
rosevi¢. U ime provincijalke Druzbe Kéeri
milosrda pozdrav sudionicima uputila je
njena zamjenica s. Jasminka Gasparic.

Djeca iz Subotice pokazala su svoju za -
hvalnost sto su lijepo primljeni u Blatu i
ove godine prigodnim darovima. I nacelni -
ku opéine i sestrama Kc¢eri milosrda preda -
ni su darovi nakon ¢ega su se djeca otisla
pripremiti za nastup a za roditelje je preda -
vanje na temu »Euharistija srediste obitelj -
skog zivota« odrzao vi¢. don Jure Vrdoljak,
povjerenik za pastoral mladih u splitskoj
nadbiskupiji.

Svoje vrlo zanimljivo i inspirativno pre -
davanje don Jure je zavrSio preporukama
koje ¢e mnogima koristiti:

»Obitelji, kao $to brizno pazite da vam dje-
ca ne jedu pokvarenu hranu, istom brigom
pazite da vam neprimjereni TV programi
ne truju srca djece.

Obitelji, dnevno zajednic¢ki molite da ne
izgubite duhovni »kisik« zivota, a to je pri-
sutnost Krista!

Obitelji, slavite s ljubavlju nedjelju u eu-
haristijskom slavlju.

Obitelji, vrati se svojem Bogu, tamo
gdje si nastala«.

Roditelji su slusali predavaca a zatim su
pogledali program i izvodenje svoje djece.
Na pocetku su na pozornicu izasla sva dje-
caiizvela omiljenu pjesmu, sada ve¢ him-
nu, »Marija dijete u Blatu se rodi«. Djeca
iz Zagreba izvela su igrokaz »Ljubav na
raskrizju« i ritmicku igru »Leti pcela male-
na«. Djeca iz Splita recitirala su pjesmu
posvecenu bl. Mariji Petkovié, a domacini
iz Blata pjesmu »Jo kako je lipo« i otplesa-
li »Ples prolje¢a«. Nakon ovog vrlo vese-
log plesa djeca iz Osijeka su recitirala Mo-
litvu kraljici Hrvata a zatim su izveli igro-
kaz »Simpatija na tocke« i na kraju pjesmu
»Bumbar i bubamara«.

Subotice koji su nastup poceli »Pacjim ple-
som« 1 pjesmom »Kisobran za dvoje«, za-
tim su predskolci izveli igrokaz na lijepoj
ikavici »Mladi se spremaju u kolo« a sve
su okrunili bunjevackim narodnim igrama.
Domacini su svojim veselim plesom na
pjesmu »Kapetane moj« zavrsili ovaj dio
programa a slijedilo je zajednicko fotogra-
firanje za arhiv. Program je vodila Toncica

Na programu i bunjevacki plesovi

koja je ujedno uvjezbala domace izvodace.
U vrlo lijepom raspolozenju svi sudionici
su posli u svetiste bl. Marije Petkovi¢ gdje
je don Jure predvodio sv. misu na kojoj su
djeca imala najaktivniju ulogu. Pjevanje su
izvrsno predvodila djeca iz Blata kojima su
se svi rado pridruzili.

U poslijepodnevnom programu do-
macini su priredili odlazak na Prizbu gdje
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Pri povratku za Suboticu upriliGen je posjet i Plitvickim jezerima

su svi iskoristili toplo vrijeme za prvo ovo-
godisnje kupanje.

U nedjelju je jos jednom bila prigoda da
svi budu na sv. misi u zupnoj crkvi nakon
koje je slijedila jo$ sveCanija misa na kojoj
je bilo krizmanje koje je obavio gost kotor-
ski biskup Ilija Janji¢. Ostat ¢e svima u

sjeCanju sveCana procesija predvodena
bratovstinom Srca Isusova i limenom
glazbom. Posebno dirljiv bio je i susret sa
s. majkom Julijanom Franulovi¢, prvom
nasljednicom bl. Marije Petkovic¢.

POVRATAK I ZAHVALA: Zadnji je dan
vjerojatno bio najnaporniji ali je i on bio u

U Medugorju na blagdan Tijelova
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znaku velike radosti. Najmladi su se rado-
vali 1 voznji jednim od najvecih trajekata
na kojem se lako izgubiti, ali i ponovnom
susretu sa s. Ivom u Splitu. U ovom veli-
kom gradu Suboti¢anima su sestre priredi -
le rucak a nakon kraceg predaha put je vo-
dio prema Plitvickim jezerima. Nikakav
umor nije mogao sprijeciti ni one od tri go-
dine da odu do velikog slapa i da usput
osjete mir na putovanju brodi¢em po jeze -
ru.

Iako je put trajao dugo, u djeci i rodite -
ljima, odgajateljicama sa¢uvane su uspo-
mene na kojima ¢e dugo biti zahvalni oni-
ma koji su im pomogli da to mogu dozivje-
ti. Duhovni voda puta i osoba koja se naj-
vise brinula oko realizacije ovoga ho-
docasc¢a bila je sestra Silvana ali i ona je
nasla dobrotvore kojima svi Zele zahvaliti:
suboti¢koj Opéini, Generalnom konzulatu
R. Hrvatske u Subotici, Anici i Marku Voj-
ni¢ Purcar, Lazaru Barakovicu, Slavenu
Bacicu, Ruzi Letovic¢ i restoranu »Dukat,
poduzecu »Opel« Subotica i Tomi Bosnja-
ku, sestrama Kéeri milosrda i potpredsjed-
niku Skupstine grada Zagreba Viadimiru
Velnicu.

Sve $to nije re¢eno ipak je sacuvano po-
najprije u srcima nase djece i njihovih ro-
ditelja koji ¢e svoje dozivljaje podijeliti s
drugima 1 svjedociti kako je lijepo biti u
»lijepoj nasoj«.

[
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Odrzan susret ministara vanjskih poslova Rumunjske, SiCG 1 Madarske
° oy 0 ° ° ° °
Bojan Pajti¢ novi predsjedajuci
Euroregije DKMT

ne mr. Bojan Pajti¢ preuzeo je 28.

svibnja ulogu predsjedaju¢eg Euro-
regije DKMT, na Skupstini DKMT koja je
odrzana u Segedinu u Madarskoj. Ob-
racajuci se sudionicima Skupstine, pred-
sjednik Pajti¢ je istaknuo da su gradani
Vojvodine i pograni¢nih madarskih i ru-
munjskih Zupanija prirodno i neumitno
upuceni jedni na druge, te da su prilikom
susreta na tromedi i Srbi i Rumunji i
Madari bili domacini. On je pritom izrazio
uvjerenje da ¢ée Vojvodina, kao multiet-
nicka i multikulturalna sredina, u kojoj je u
sluzbenoj uporabi Sest jezika i u kojoj rav-
nopravno zive Srbi i pripadnici drugih na -
cionalnih zajednica, opravdati povjerenje
koje nam je ukazano preuzimanjem uloge
predsjedaju¢eg Euroregije DKMT, koja
obuhvata podruéje povezano rijekama Du -
nav, Kri§, Mori$ i Tisa, gdje zivi Sest mili -
juna stanovnika.

Uz predsjednika [zvrSnog vije¢a mr. Bo-
jana Pajti¢a ¢lanovi izaslanstva AP Vojvo-
dine bili su jos: potpredsjednik Izvr$nog
vec¢a dr. Tihomir Simié, pokrajinski tajnik
za znanost i tehnoloski razvoj prof. dr.
Dragoslav Petrovi¢ i tajnik za medunarod -
nu i regionalnu suradnju Predrag Grgic.

U radu ovog skupa sudjelovali su i mi-
nistri vanjskih poslova svih triju zemalja —
ministar vanjskih poslova SiCG Vuk
Draskovi¢, ministar vanjskih poslova
Madarske dr. Ferenc Somogyi 1 ministar
vanjskih poslova Rumunjske Mihai-Raz-
van Ungureanu, a njihovo sudjelovanje
simboli¢no je predstavilo podrsku razvoju
euroregionalne suradnje, koja je od nacio -
nalnog znacaja za sve tri zemlje.

To je u svom govoru posebno istakao
ministar vanjskih poslova SiCG Vuk
Draskovi¢, rekavsi da je regionalna surad -
nja veoma vazna, jer bez nje ne bi bilo ni
Europske unije, kao Sto ni Europske unije
nema bez njenih regija. Ipak, regionalna
suradnja nije zamjena za naSe opredjelje -
nje za §to brze ukljucenje u Europsku uni -
ju, ve¢ suradnja u okviru DKMT moze i te -
ba nam pomoc¢i da SiCG S§to prije ude u EU
rekao je Draskovic.

Na skupstini DKMT je usvojen Strateski
plan razvoja Euroregije DKMT kojim su
predvideni projekti razvoja malih i sred -

22

Predsjednik Izvr$nog vije¢a Vojvodi -

njih poduzeéa, kao i zajednicki projekti u
oblastima ekologije, agrara, a nastavit ¢e
se s unapredivanjem suradnje u oblastima
obrazovanja, kulture, znanosti i sporta.
Obrazlazu¢i Strateski plan DKMT, mr. Bo-
jan Pajti¢ je ocijenio da je rije¢ o izuzetno
vaznom dokumentu, koji je temeljno i stu -
diozno pripreman, a kojim se stvaraju
uvjeti za brzi razvoj cijele regije, $to ¢e
omoguditi otvaranje novih radnih mjesta,
vece zapoSljavanje 1 bolji standard

proizvodni programi i pokretala proizvod-
nja. Isto tako uskoro predstoji ostvarivanje
zajednickih razvojnih projekata u oblasti -
ma putne privrede, zeljeznickog prometa i
turizma, a ve¢ u lipnju zapocet ée projekt
osiguravanja pijace vode za gradane Bana-
ta. Tijekom rada Skupstine DRMT velika
pozornost posvecena je stanju na popla-
vljenom podru¢ju u nasem i rumunjskom
dijelu Banata, te je podvucéen znacaj surad -
nje i zajednickog djelovanja na sprecava -

Vojvodina ¢e opravdati povjerenje koje joj je ukazano: Bojan Paijti¢

gradana. Tom prilikom je iznijeto kako je
Europska unija izdvojila 4,8 milijardi eura
za podrsku projektima regionalnog razvo-
ja, za koja ¢e 1 Vojvodina, kao i madarske i
rumunjske zupanije zajednicki se natjecati
u okviru DKMT. Predlozeno je da se u
okviru Euroregije DKMT formiraju sluzbe
koje ¢e zajednicki djelovati na sprecavanju
i otklanjanu Steta od elementarnih nepogo -
da, a dogovoreno je da se za sredstva nami-
jenjena ostvarivanju tog projekta natjeCe
kod fondova Europske unije.

Predvideno je takoder da se u AP Vojvo -
dini i u rumunjskim Zzupanijama oforme
centri za kontrolu kvalitete hrane, poput
sli¢ne ustanove koja ve¢ djeluje u Congra-
du, Sto je uvjet da nasi proizvodaci hrane
mogu iza¢i na europsko trziste, a ovaj pro-
jekt je vrijedan Sest milijuna eura. Takoder
je planirano i stvaranje Inovacijskog centa,
da se bolje iskoriste svi znanstveni i strucni
potencijali regije, kako bi se stvarali novi

nju i otklanjanju posljedica ovakvih ele-
mentarnih nepogoda. Mr. Bojan Pajti¢ je
tom prilikom izrazio zahvalnost na pomoci
koja je ugrozenom podru¢ju Banata
upuéena iz zupanije Congrad.

Program okupljanja predstavnika Euro-
regije DKMT obuhvatio je i sveCanost s
nazivom »Dan otvorene granice« na tro -
medi granica triju zemalja kod mjesta Ba-
ba Veka, kojom je proslavljena osma go-
diSnjica od ustanovljavanja Euroregije
DKMT. Na ovoj svecanosti osim gradana i
predstavnika DKMT sudjelovali su i mini-
stri vanjskih poslova SiCG, Madarske i
Rumunjske, koji su zajednicki ocijenili da
ova svecanost simboli¢ki pokazuje, kako
granice ovdje vise ne razdvajaju, ve¢ spa-
jaju ljude. Tom prilikom prireden je i pri-
godni kulturni program, kao i kros, koji je
otvorio predsjednik IV Vojvodine mr. Bo-
jan Pajtié.

(V)

3. lipnja 2005.



TEMA

Nrvatska rijec

Skupstina Vojvodine raspravljala o poplavama u Banatu

Spaseno sve sto se moglo spasti

pozitivno ocijenila dosadasnje an-

gaziranje IzvrSnog vije¢a na prace-
nju stanja na podrucju ugrozenom popla-
vama, koordiniranju aktivnosti na obrani
od poplave i u provodenju zastite od popla-
va koje su prije mjesec i pol dana pogodile
srednje-banatske opcine. Uz energi¢no
protivljenje opozicije, na sjednici pokrajin-
skog parlamenta podrzan je i Akcijski plan
sanacije Stete nastale od poplava, dok je
PIV zaduZen da nastavi realizaciju tog pla -
na koji je djelo republic¢kih i pokrajinskih
organa.

Izvjestaj o aktivnostima pokrajinskog

radnog tijela za koordinaciju aktivnosti na
obrani od poplava u srednjem Banatu, koji
je zastupnicima predstavio zamjenik pred-
sjednika Republickog kriznog stozera
Dragoslav Petrovié, izazvao je kritike za-
stupnika SRS-a i SPS-a. Petrovi¢ je ocije-
nio da je »obrana od poplava na teritoriju
nase zem--mlje do posljednjeg momenta
bila uspjesna, ali da dolazak voda iza leda
braniteljima od poplava nije mogao spri-
jec€iti s obzirom na to da tu ne postoje ka-
pitalni nasipi«, pa je doslo do plavljenja
8.200 hektara oranica u tri op¢ine i 60 po -
sto teritorija mjesta Jasa Tomi¢ i oko 20
posto Mede.
»Obrana je sprovedena uspjesno jer je ko-
ordinacijom i angaziranjem brojnih pokra-
jinskih institucija i administracije, Zitelja
ugrozenih podruc¢ja, mnogih poduzeca,
Vojske i Zandarmerije, sedam naseljenih
mjesta obranjeno od poplave tako Sto je
odrzan u funkciji obrambeni nasip u duzi-
ni od 43,2 kilometra u koji je ugradeno
360.000 vre¢a zemlje i pijeska, a spri-
jeceno je i daljnje prosirenje poplavnog va-
la na viSe desetina hektara — naveo je
Petrovi¢.

On je najavio da ¢e do kraja iducega
tjedna biti poznata procjena cjelokupne
Stete, na Cemu radi Sestero¢lano povjeren -
stvo 1 deset ekspertnih ekipa, i naveo da su
Akcijskim planom u Sest tocaka pokrajin -
ski i republicki organi obvezani saciniti
konaéne planove za trajno zbrinjavanje
stanovni$tva na ugrozenim podru¢jima,
kao i za provodenje zajednickog projekta s
rumunjskom vladom za trajnu zastitu poja -
sa oko Begeja i Tamisa.

Gotovo citav Petrovi¢ev ekspoze, tocku
po tocku, opovrgla je zastupnica iz Jase

Skupétina Vojvodine je 30. svibnja

3. lipnja 2005.

Tomica Milena Stupar-Vasi¢ (SPS), koja je
priznala da je i sama ostala bez kuce. Ona
je ocijenila da izvjeStaj »sadrzi niz ne-
to¢nih 1 kontradiktornih podataka« Ciji je
cilj »opravdati i ublaziti krajnje neprofesi-
onalno angaziranje s nizom grubih greSaka
odgovornih i rukovode¢ih ljudi iz drzavnih
institucija i opéine Secanj«.

»Nije to¢no da je tog kriznog dana oko
13 sati dan nalog za evakuaciju zitelja, veé
je u faksu koji je stigao u stozer bilo nave-
deno da je »obala TamiSa kod naseljenih
mjesta sigurna, da ¢e poprecni nasip
sacuvati Jasu Tomi¢ od vode, kao 1 da Ce,
ukoliko dode do probijanja nasipa, biti
poplavljene samo njive« — navela je za -

stupnica Stupar-Vasi¢, i od predsjednika
PIV-a Bojana Pajti¢a zatrazila potvrdu za
navode da je tog dana kada je rijeka probi-
la nasip i poplavila mjesto, oko 13 sati do-
bio ¢vrsta uvjeravanja i garancije od direk-
tora »Vode Vojvodine« Branislava Rada -
novica da Jasa Tomi¢ nece biti poplavljen.

Za govornicom najée$ée prozivan kao
najodgovorniji za katastrofu u Jasi, direk-
tor » Voda Vojvodine« uzvratio je oporbi da
stru¢njaci iz tog poduzeca »nisu proroci da
bi znali gdje ¢e voda probiti nasip«.

»Ne postoji ta struka, niti znanost koja bi
to mogla to¢no predvidjeti« — rekao je Ra-
danovi¢, ponovivsi da od 1992. u rekon-
strukciju nasipa nije ulozen nijedan dinar,
ali da su »Vode Vojvodine« opet uspjele
obraniti sve nasipe.

Ukazao je takoder na to da za evakuaci-
ju stanovni$tva Jase nije bilo nadlezno nje -
govo poduzeée vec lokalni krizni stoZzer,
koji to nije uéinio na vrijeme.

Skupstina je utvrdila Prijedlog zakona o
izmjenama i dopunama zakona o vracanju
utrina 1 paSnjaka selima na koriStenje i
uputila ga Republickoj skupstini na raz-
matranje. Osim §to se predlozenim izmje-
nama zakona kao subjekt vra¢anja, namje-
sto sela, navode mjesne zajednice kao
pravno ispravniji termin, predloZzenim iz-
mjenama omogucava se mjesnim zajedni-
cama i stjecanje odgovarajuéih prihoda ko-
ji bi se koristili za razvoj sela.

Prihvacen je i zavr$ni raun pokrajin-
skog proracuna za proslu godinu. Od pro -
jektiranih 15,7 milijardi dinara, na strani
prihoda ostvareno je 96 posto od planira -
nog, dok kod rashoda realizacija iznosi 95
posto.

Shodno ranije donesenoj odluci o
zastupnicima na stalnom radu u Skupstini
Vojvodine, taj je status dobilo 11 zastupni-
ka. Srazmjerno stranackoj zastupljenosti,
SRS i DS imaju po Cetiri zastupnika s rad-
nom knjizicom u Banskom dvoru, dok
SVM, SPS i Zajedno za Vojvodinu, imaju
po jednog stalno uposlenog, bas koliko
sljeduje 1 PSS-u, koji ¢e, pak, svoju kvotu
popuniti naknadno. Podsjecanja radi, zbog
ograni¢enih moguénosti proracuna u te-
kucoj godini na stalni rad bit ¢e primljeno
do deset posto zastupnika, srazmjerno stra-
nackoj zastupljenosti.

(Dnevnik)

Branislava Beli¢ nova potpredsjednica
Skupstine Vojvodine

Zastupnici su pojedinacnim izjaSnjavanjem jednoglasno izabrali dr. Branislavu Beli¢
za petog potpredsjednika Skupstine Vojvodine. Ona je izabrana kao kandidatkinja
zastupnicke grupe SPS-a, kojoj i sama pripada, a na osnovu ranijeg medustranackog
dogovora da po jedno potpredsjedniéko mjesto pripadne oporbenim strankama. Sef
zastupnika SRS-a Milorad Mirci¢ porucio je da ta stranka nec¢e predloziti svog kandi -
data sve dok se ne ispuni dio dogovora o razmjernoj zastupljenosti stranaka u
skupstinskim odborima. Mir€i¢ je naglasio da su radikali najbrojnija oporbena stranka
i da im, prema analogiji sa Skupstinom Srbije, pripada i nekoliko ¢elnih mjesta u od-

borima
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Otvorena ogledna farma puZeva kod Zablja

Izvozno orijentirana proizvodnjo

PiSe: Jasminka Duli¢

akon dvije godine od formiranja u
| \ | subotu, 28. svibnja, i simboli¢no je
otvorena »Prva zadruga uzgajivaca
puzeva« 1 ogledna farma u blizini auto-
ceste Novi Sad — Zrenjanin kod Zablja.
Osnivaci zadruge imaju ambiciju formirati
najvec¢u farmu puzeva u ovom dijelu Euro-
pe na 27 hektara, koja treba postati i edu-
kativni centar, koji ¢e pomagati ljudima da
nauCe ovaj posao, rekao je Boris Bulic,
predsjednik Upravnog odbora, te pozvao
sve one koji sebe vide u ovom projektu da
im se pridruze.
Na farmi se od pocetka svibnja planira
edukativna nastava na terenu, gdje ¢e bu-
duci i sadas$nji farmeri mo¢i uciti o uzgaja-

nju puzeva u svim fazama bioloskog ciklu-
sa, a u tom dijelu projekta im je potporu
dala americka fondacija za razvoj ADF.
Zadruga trenutno suraduje s priblizno oko
100 farmi na teritoriju Srbije i Crne Gore,
¢ije proizvode namjerava plasirati na tali-
jansko trziste.

TRZISTE U PORASTU: Govoreéi na
otvorenju farme prof. dr. Giovanni Avagni -
na, priznati autoritet na polju uzgajanja
puzeva, kazao je kako je ovo »jedna od

najvecih farmi koja ¢e postati jo$ veca, i
primjer je kako ova Zivotinja, koja je dosa-
da bila nepoznata u Srbiji, ima veliku
vaznost. U zapadnom svijetu«, naveo je
Avagnina, »puZ je postao u posljednjih pe-
deset godina gastronomski proizvod, i go -
disnje se trosi oko 550.000 tona. Puzevi se
na trzistu traze i svjezi i preradeni, buduéi
da je to proizvod koji sadrzi veoma malo
masti (1,2 posto) i bogat je proteinima.«
Profesor Avagnina, koji je i predsjednik in-

Milenko Vasili¢ kooperant zadruge

Prava berba nakon tri godine

Mi/enko Vasili¢ iz Novoga Sada jedan je od kooperanata ove
zadruge od pocetka 2004. godine, koji je formirao mini far-
mu puzeva na 20 ari zemljista, $to je najmanja moguca povrsi-
na da bi uzgoj puzeva bio isplativ.

Prigodu smo iskoristili saznati s ¢ime se sve suocavaju oni koji
se odluCe za ovakav posao.
Koji su prvi koraci kada se netko odluc¢i formirati farmu
puzeva?
»Najprije je potrebno ispitati zemljiSte, prvenstveno na teske me-
tale, a kasnije i na sve one sastojke koji su minimalno potrebni
da bi puzevi uspijevali. To je prva faza prije opredjeljenja. To ra -
dimo u reziji zadruge. Istini za volju, tu imamo i pogodnost od-
redeno umanjene cijene kod Instituta za ratarstvo i povrtarstvo u
Novom Sadu, gdje se vrSi ispitivanje. Glede same farme svaka-
ko je potrebno osigurati vodu i to u kontinuiranom snabdijevanju,
osobito u najgorem periodu kad su vruc¢ine. Da bismo mi uopce
nesto postigli, i postigli to brze nego $to se u prirodi deSava, vo -
da je osnovni uvjet. Izbusiti zdence ili imati negdje blizu vodu,
koju bi ovdje koristili svaki dan, jer oni svaki dan zahtijevaju izu-
zetnu vlagu, i u tom slucaju se pobuduju na ishranu i na jedan
dirigirani tov, kako bi iz godine u godinu imali planirani prinos koji
se moze plasirati.
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Kolika su sredstva potrebna i jeste li uzeli kredit za osni-
vanje farme?

Osobno nisam uzeo kredit, kooperiram sa Zeninim bratom i bu-
duci da je to i najmanja farma sad smo u finiSu tog investicionog
ulaganja, Sto ¢e izi¢i ukupno oko 5000 eura — kompletno s limo-
vima, mrezama, mati¢nim jatom, buSenjem zdenca, sustavom
za oroSavanje i drugim potrebnim elementima. Bilje koje je po-
trebno za ishranu puzeva je certificirano bilje, isklju€ivo tako i
mozemo raditi da bi imali pravo na izvoz.

Kada se ocekuje povratak investicije?

Berbu jo$ nismo imali. Ovo je sad jedan kompletan ciklus — na
jesen se ocekuje ta prva berba, za koju je, po mojim informaci-
jama i literaturi, za oCekivati da bude oko 60 posto prinosa od
onog koji se oCekuje u slijede¢im godinama. To je zbog raznih
stvari, jer nisu svi puzevi dospjeli, a kasnije c¢emo vec¢ imati pristi-
zanje generacija i puni prinos. Plasman je preko Zadruge osigu-
ran, mi imamo Ugovor sa zadrugom, a Zadruga ima ugovor s Ta-
lijanima. Cijena se odreduje na dan isporuke i to kako bude od-
redena na taj dan, odnosno koja bude vazila u Parizu na burzi.
Projektirani prinos se krec¢e oko 1 kg bruto po ¢etvornom metru
prostora. Znaci na 2000 ¢etvornih metara za oc€ekivati je da is-
poru¢imo 2000 kg puzeva u punom ciklusu proizvodnje, dok
¢emo sada imati vjerojatno oko 60-70 posto od toga.

Investicija bi se priblizno trebala vratiti u ovoj prvoj godini kad
se naplacuje, mozda za nijansu slabije, ali ve¢ kasnije trebaju bi-
ti bolji prinosi i to s relativno malim ulaganjima, odnosno oko 10
posto.

3. lipnja 2005.
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ternacionalnog drustva puzarstva, tvrdi da
je ovo trziste u porastu i razvoju osobito
stoga $to su se svojevremeno puzevi sa-
kupljali u prirodi, dok su danas u Europ-
skoj uniji donijeti zakoni kojima se to za-
branjuje u cilju zastite okoliSa. Zbog toga
se i prave farme kako bi se potraznja za
njima zadovoljila.

U Srbiji se postuje naredba o stavljanju
pod kontrolu koristenja i prometa divljih
biljnih i Zivotinjskih vrsta (S1. Glasnik R.
Srbije br.17/99), koja omogucava selektiv-
no sakupljanje puzeva iz prirode. U bu -
duénosti se ocekuje da ¢e se uskladivanjem
nasih zakona sa zakonima Europske unije

iz prirode. Milos Vukeli¢ iz Zavoda za
zastitu prirode u Beogradu kazao je, kako
je cilj farmerske proizvodnje da se poste-
peno smanjuje sakupljanje puzeva iz priro-
de, a tezi se tome da se ono potpuno zabra-

stalnom porastu na svjetskom trzistu, a
Zadruga garantira otkup i placanje puzeva
po trenutnim trzi$nim cijenama na pariskoj
burzi. Sve analize zemljiSta, puzeva i osta-
log vrse vode¢i nacionalni instituti. Anali-

Ogledna farma puzeva

ni. Trenutacno je dozvoljena koli¢ina
puzeva koji se mogu sakupiti iz prirode
1.200 tona, od ¢ega se 1.000 tona izvozi,
dok je 200 tona namijenjeno farmerima za
mati¢na jata. U sakupljanju puZeva postoji
lovostaj koji traje od 1. lipnja do 31. rujna.
Ove godine, kazao je Vukeli¢, podnijet je
zahtjev za formiranje 130 farmi puzeva, a
ocekuje se da ih ¢e biti oko 200, dok ih
ukupno na teritoriju Srbije ima 450.

za zemlje radi se na Znanstvenom institutu
za ratarstvo 1 povrtarstvo, Zavod za
zemljiSta, agroekologiju i gnojiva, labora-
torij u Novom Sadu, gdje se, osim analize
zemljiSta, dobivaju i preporuke za gnoje-
nje, analizu stanja i predlaganje optimalnih
rjesenja sa stanovista zastite zdravlja puze-
va. Uzorkovanje i laboratorijsko ispitiva-
nje kvalitete mesa puzeva radi Znanstveni
institut za veterinarstvo »Novi Sad« ISO

u potpunosti zabraniti sakupljanje puzeva

Koliko ima rada na farmi puzeva?

Ima dosta rada, ima mnogo vise rada nego $to se pri¢a u propa-
gandi, a, istini za volju, ¢ak i manje novca nego sto se pri¢a u
propagandi. Svakodnevno se treba raditi, obilaziti, pratiti,
uocCavati. Treba se dodavati dopunska hrana, puzevi se moraju
Cuvati, dakle, treba se svakodnevno odlaziti na farmu. Stjecajem
okolnosti moja je farma u produzetku ekonomskog dvorista pa
imam manje troSkova u tom smislu odlaska-dolaska, pracenja,
¢uvanja. Farma se nalazi u Sanadu kod Coke, gdje Zivi Zenin
brat s kojima sam zajedno uSao u ovaj posao, tako da je moj
udio vikendom, a osim toga tu su i sve informacije do kojih lakse
dolazim. Pokraj toga to mi je i veliko zadovoljstvo.

Da li ima tijekom cijele godine posla oko puzeva?

Nema tijekom cijele godine posla, oni se zazimljuju — povlace u
zimski san. Kad se uradi berba i plasman, obradi se zemljiste,
jedna polovica terena, a druga se eventualno pokrije takozvanim
mekanim pokrivacem ili se okosi preostali biljni materijal i jedno
dva, tri mjeseca ste mirni dok se ne probude. U meduvremenu
se mora izu€avati, planirati, pripremati investiciono i organizaci-
ono.

Sto biste nakon dvije godine mogli poruéiti onima kojima se
namjeravaju baviti ovim poslom?

Najvaznije informacije su da to nije onako jeftino kako se pri¢a u
mnogim medijima i kako se »nasladi« na televiziji ponekad, a
istovremeno, ovo $to sam rekao, da stalno ima rada. Definitivno
ima mnogo rada. Na primjer, mora se sustav za oroSavanje sva-
ki dan pustati, kontinuirano pratiti i kontrolirati vlaga, kontrolirati

3. lipnja 2005.

Potreba za puZzevima s farme je dakle u

9001. [

njihovo stanje. Za sada imam tu sre¢u da nije bilo nekih bolesti,
mada oni nisu nekim bolestima narocito izloZeni. Ali puzevi ima-
ju svojih neprijatelja, to su — glodavci, insekti, ptice. Glodavce i
insekte smo zaustavili mjerama za to odredenim, a stjecajem
okolnosti da je zemljiSte blizu naselja, nemamo problema poseb-
nih ni s pticama.

Kako ste se odlucili da udete u ovakvu investiciju?
Najmanje dvadeset godina razmisljam o tome i prva literatura
koju sam procitao je bila u biblioteci »Mala unosna zanimanja«.
Kad se pojavila zadruga, stjecajem okolnosti rado sam se za to
opredijelio, a rodaci, koji su inae zemljodjelci, su takoder
procitali jedan tekst u stru¢nom €asopisu »Poljoprivrednik« i za-
interesirali su se za taj posao i poceli su me navoditi na taj po-
sao. Naravno, to je mala farmica i sve ovo joS uvijek dozivljavam
eksperimentalnim, ali ako to uspije, mozemo to lako proSiriti. Po-
sjedujemo zemljiSte, a sada ¢emo imati i znanje i lako mozemo
prosiriti proizvodnju na hektar ili dva. Kako sam obavijesten je-
dan hektar takve proizvodnje ve¢ vas &ini profesionalcem, od-
nosno farmerom, dok s 50 — 60 jutara zemlje, bavecéi se kukuru-
zom, pSenicom i sli€no niste ozbiljni poljoprivrednik. Mnogi misle
da je to jako prihva¢ena grana, medutim, to bas nije tako puno,
jer je to za sada oko stotinak hektara — male su povrSine u pita-
nju.

Za mene 0sobno je ovo za sada dopunski troSak, a ako bude
srece, bit ¢e dopunski prihodi. Profesionalno sam uposlen u Mi-
nistarstvu obrane, kao nacelnik odjela za obranu u Novom Sa-
du, odnosno Juzno-backom okrugu.
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Temeljem ¢l. 3. Odluke o rasporedivanju proracunskih sredstava Pokrajinskog tajnis$tva za propise,
upravu i nacionalne manjine za dotacije etnickim zajednicama, Pokrajinsko tajniStvo za propise,
upravu i nacionalne manjine raspisuje

NATJECA)

za dodjelu sredstava organizacijama nacionalnih manjina
u Autonomnoj Pokrajini Vojvodini za drugo polugodiste 2005. godine

za sufinanciranje redovite djelatnosti, projekata i organiziranja manifestacija, kao i nabave opreme i investicijska
ulaganja u drugom polugodi$tu 2005. godine, i to u iznosu od 1.900.000 dinara za organizacije madarske nacionalne
manjine, za slovacke 500.000 dinara, hrvatske 480.000 dinara, rumunjske 420.000 dinara, rusinske 350.000 dinara,

bunjevacke 200.000 dinara, a za organizacije pripadnika ostalih nacionalnih manjina ukupno 1.350.000 dinara.

Prijave na natjeaj se podnose u dva primjerka na srpskome jeziku ili na jeziku nacionalne manjine koji je u sluzbenoj
uporabi u Autonomnoj Pokrajini Vojvodini, s naznakom za koju namjenu se sredstva traze, u iznosima zaokruzenim na
tisuce dinara.

Rok za podnoS$enje prijava je 30. lipnja 2005. godine.

Prijave se podnose osobno, predajom pisarnici pokrajinskih organa uprave u Novom Sadu, u prizemlju zgrade
Izvr$nog vijec¢a APV ili se poStom upucuju na adresu: Pokrajinsko tajniStvo za propise, upravu i nacionalne manijine,
21000 Novi Sad, Bulevar Mihajla Pupina 16. Prijave se podnose isklju¢ivo na natje€ajnim tiskanicama, koje se mogu

dobiti u Sekretarijatu ili skinuti s internet adrese: www.vojvodina.sr.gov.yu. Uz prijavu se obvezno podnosi i sluzbeni do-
kaz o otvorenom Ziro-racunu kod ovlastene banke.

Na natjeaj se mogu prijaviti jedino registrirane pravne osobe — organizacije i udruge nacionalnih manjina sa sjediStem
na teritoriju Autonomne Pokrajine Vojvodine,

Nece se razmatrati nepravovremene i nepotpune prijave (nepotpisane, s nepopunjenim rubrikama, popunjene
grafitnom olovkom i si.), a nedostatak nije odstranjen ni u naknadnom roku, one koje nisu podnesene na odgovarajucoj
tiskanici, ili se ne odnose na natjeCajem predvidene namjene, ili su podnesene od neovlastenih osoba.

Korisnik se obvezuje da odobrena sredstva uporabi samo za namjene za koje su dodijeljena, a da neutroSena sredstva
virmanski vrati proraunu na odgovarajuéu poziciju Pokrajinskog tajniStva za propise, upravu i nacionalne manijine.
Korisnik se obvezuje da o utro$ku dodijeljenih sredstava do kraja godine podnese izvjeScée.

Pokrajinsko tajniStvo za propise, upravu i nacionalne manjine pridrzava pravo od podnositelja prijave po potrebi
zatraziti dodatnu dokumentaciju i informacije ili iza¢i na mjesto zbivanja, spojiti viSe istovjetnih ili slicnih zahtjeva,

odnosno za dodjelu sredstava odrediti ispunjenje dodatnih uvjeta.

Rezultati natje€aja se objavljuju na internetu. TajniStvo nije obvezno obrazloZiti svoje odluke. Protiv ovih diskrecijskih
odluka TajniStva ne moZze se uloZiti pravni lijek.

Prijave i priloZena dokumentacija se podnositeljima ne vracaju.
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Temeljem ¢l. 6. Odluke o proracunu AP Vojvodine za 2005. godinu (»SI. list APV« br. 32/04)

a u svezi provedbe Odluke o blizemu uredivanju pojedinih pitanja sluzbene uporabe jezika i pisama
nacionalnih manjina na teritoriju AP Vojvodine (»SI. list APV« br. 8/2003),

Pokrajinsko tajniStvo za propise, upravu i nacionalne manjine raspisuje

NATJECAJ

za raspodjelu transfernih sredstava opéinama u kojima je jezik i pismo nacionalne manjine
u sluzbenoj uporabi u 2005. godini

Sredstva u iznosu od 2.500.000,00 dinara koristit ¢e se za sufinanciranje projekata, vezanih za primjenu, statutom
opcine i grada Novog Sada utvrdene sluzbene uporabe jezika i pisama, a prvenstveno za:

-tiskanje dvojezicnih ili viSejeziCnih obrazaca koji se koriste u radu upravnih tijela i ili za druge potrebe,
-pripremu odgovarajuéih kompjutorskih programa za rad u uvjetima multijezi¢nosti,
-troSkove izrade i postavljanja plo¢a s nazivom drzavnih tijela i organizacija, naseljenog mjesta na putnim pravcima,
ulica i trgova ispisanih i na jezicima nacionalnih manjina koji su u sluzbenoj uporabi u naseljenom mjestu,
opcini ili gradu Novom Sadu.

Na natjeCaj se mogu prijaviti iskljucivo:
-opc¢ine i grad Novi Sad, u kojima je utvrdena sluzbena uporaba jezika i pisama nacionalnih manjina na cijelome
teritoriju ili pojedinim naseljenim mjestima, preko sluzbi za opc¢e i upravne poslove,
-sluzbe mjesnih ureda naseljenih mjesta u kojima je utvrdena sluzbena uporaba jezika i pisama ili dijelovima naseljenih
mjesta u kojima u vec¢emu broju zive pripadnici nacionalnih manjina,
-javne sluzbe i organizacije koje obnasaju javne ovlasti koje imaju uvjeta i moguénosti da prihvac¢eni posao i realiziraju.

Prijave na natje€aj se podnose u dva primjerka na srpskom jeziku ili na jeziku nacionalne manjine koji je u sluzbenoj
uporabi u AP Vojvodini s naznakom za koju se namjenu sredstva traze.

Prijave se podnose osobno, predajom pisarnici pokrajinskih organa uprave u Novom Sadu, u prizemlju zgrade
Izvr$nog vije¢a AP Vojvodine ili se upucuju postom na adresu: Pokrajinsko tajniStvo za propise upravu i nacionalne
manjine, 21000 Novi Sad, Bulevar Mihajla Pupina 16. Prijave se mogu dostaviti i fax-om na broj: 021 557-040.

Prijave se podnose isklju€ivo na natje€ajnim obrascima, koji se mogu dobiti u Tajnistvu ili skinuti sa internet adrese:
www.vojvodina.sr.gov.yu

Nece se uzeti u razmatranje nepravovremene ili nepotpune prijave, a nedostatak nije po upozorenju uklonjen, ili se ne
odnose na natjeCajem predvidene namjene ili su podnesene od neovlastenih osoba.

Korisnik se obvezuje da odobrena sredstva uporabi samo za namjene za koje su dodijeljena, a neutroSena sredstva
virmanski vrati proracunu na odgovaraju¢u stavku Pokrajinskog tajniStva za propise, upravu i nacionalne manjine:
Korisnik se obvezuje da o utroSku dodijeljenih sredstava podnese izvjeS¢e a najkasnije do kraja godine.

Pokrajinsko tajniStvo za propise, upravu i nacionalne manjine pridrzava pravo podnositelja prijave po potrebi zatraZiti
dodatnu dokumentaciju, odnosno ispunjenje dodatnih uvjeta ili izade na lice mjesta. Prijave i priloZzena dokumentacija
se podnositeljima ne vracaju.

Rezultati natjeCaja se objavljuju na internetu. TajniStvo nije u obvezi obrazloziti svoje odluke.
Na odluku TajniStva ne moze se uloziti zalba ili neki drugi pravni lijek.

Pokrajinski tajnik dr. Tamas Korhecz
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Posjet visokog izaslanstva Republike Madarske Srbiji 1 Crnoj Gori

Intenziviranje dijaloga na politickom
i gospodurskom planu

Glavne teme razgovora su bile razvoj infrastrukture, intenziviranje gospodarske suradnje te poloZaj
nacionalnih manjina u obje zemlje * Potpisan Sporazum o gospodarskoj suradnji* KoStunica pozvao
madarske gospodarstvenike da investiraju u Srbiju * Otvoren Madarski dom u Subotici

PiSe: Jasminka Duli¢

oliticko-gospodarsko izaslanstvo Re-
Ppublike Madarske, koje je predvodio

premijer Ferenc Gyurcsany boravilo
je prosloga tjedna u dvodnevnom sluzbe -
nom posjetu Srbiji i Crnoj Gori. U okviru
posjeta premijer Madarske je vodio razgo-
vore s predsjednikom Srbije Borisom Ta -
dicem, premijerom Srbije Vojislavom
Kostunicom, predsjednikom SiCG Sveto-
zarom Maroviéem kao i s ¢elnicima pokra -
jinske administracije, predsjednikom voj-
vodanske Skupstine Bojanom Kostresom i
predsjednikom IV APV Bojanom Paj-
ticem.

U svim razgovorima isticano je kako
Madarska podrzava SiCG u priblizavanju
Europskoj uniji i NATO-u, a glavne teme
razgovora su bile razvoj infrastrukture, in-
tenziviranje gospodarske suradnje te po-
lozaj nacionalnih manjina u obje zemlje.
Drugoga dana posjeta madarski premijer je
posjetio Suboticu gdje je svecano otvoreno
sjediste madarske nacionalne zajednice u
Vojvodini - »Madarski dom«.
BEOGRAD: Poslije potpisivanja »Spora -
zuma o gospodarskoj suradnji« Kostunica
je naveo da je s madarskim kolegom raz-
govarao o projektima modernizacije infra-
strukture izmedu dviju zemalja kao §to su
izgradnja prometnica na Koridoru 10 i Ko-
ridoru 7, autocesta Budimpesta-Beograd,
modernizacija zeljezni¢kog prometa, po -
vecavanje obima rije¢nog prometa Duna-
vom kao preduvjetima intenziviranja go -
spodarske suradnje, dok je druga tema o
kojoj se razgovaralo bilo poboljsanje po-
lozaja nacionalnih manjina u obje zemlje.
Gyurcsany je tom prigodom ocijenio da
politi¢ke tenzije izmedu dviju zemalja ne
postoje, da je doslo vrijeme za proSirenje
obima suradnje izmedu dviju zemalja te da
je Madarska svjesna ¢injenice da mora vise
uloziti u razvoj odnosa sa SiCG, s obzirom
na to da se ona sada priblizava kraju svog
tranzicijskog perioda kroz koji prolazi go -
tovo decenij 1 pol. Osim toga ukazao je na
to da je s KoStunicom postigao visoku razi -
nu razumijevanja kada je rije¢ o polozaju
manjina u Madarskoj i Srbiji i istaknuo da
je na to pitanje neophodno obratiti paznju
u obje zemlje.

Pokraj premijera i drzavnog izaslanstva
Madarske u posjetu Beogradu i Novom Sa -
du bili su i gospodarstvenici koji su u Be-
ogradu sudjelovali na »Biznis forumu srp -
skih i madarskih gospodarstvenika« u
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Gospodarskoj komori u Beogradu, gdje je
premijer Srbije izrazio uvjerenje da ce
madarske kompanije naéi interes investira-
ti u Srbiju, ali i istaknuo da se robna raz-
mjena izmedu dviju zemalja kreé¢e izmedu
300 i 500 milijuna dolara uz deficit na srp-
skoj strani, te je izrazio potrebu da se raz-
mjena izbalansira. KoStunica je, osim toga,
pozitivno ocijenio inicijativu madarske
strane da Srbiji i Crnoj Gori stavi na raspo-

U Subotici otvoren Madarski dom

jinskim vlastima za proslogodisnji dopri-
nos u suzbijanju incidenata protiv pripad-
nika madarske manjine i ukazao na znacaj
razvoja demokratskog 1 tolerantnog

drustva. Madarska ¢e zato financijski po-
drzati projekt vojvodanske Vlade za
jacanje tolerancije medu ucenicima raz-
li¢ite nacionalne pripadnosti. kao i osniva-
nje Vojvodansko-madarskog privrednog
savjeta i osiguravanje uvjeta za ravnopra-

: Jozsef Kasza i Ferenc Gyurcsany

laganje kreditna sredstva u odredenom iz -
nosu kroz kreditne linije Eksim banke.
NOVI SAD: Nakon sluzbenog posjeta
premijera Madarske Ferenca Gyurcsanya,
Skupstini 1 IzvrSnom vijeéu Vojvodine
predsjednik vojvodanske Skupstine Bojan
Kostres je iznio kako je predsjednika Vla -
de Madarske upoznao s naporima pokra -
jinske administracije da se priblizi Europ -
skoj uniji i s ciljevima koje je na tom putu
pred sebe postavila. Prvo medu tim nasto -
janjima je zalaganje za vracanje autonomi -
je Vojvodini u novom Ustavu Srbije, drugo
je ocuvanje i unapredivanje Vojvodine kao
multietnicke i multilingvalne sredine, a
kao treci cilj Kostres je naznacio borbu za
ckonomske uvjete koji Vojvodini mogu
osigurati razvoj i otvaraju prostor za dola -
zak europskog kapitala.

Premijer Gyurcsany se zahvalio pokra -

van udio madarskih investitora u gospo-
darskim tijekovima u Vojvodini.

Vojvodanski premijer Bojan Pajti¢ je po-
sjet madarskog premijera Novom Sadu,
ocijenio kao veoma uspjesan te je iskazao
posebno zadovoljstvo zbog konkretnih
razgovora o unapredivanju ekonomske su-
radnje Madarske 1 Vojvodine.

Istoga dana u Skupstini AP Vojvodine
odrzana je Investiciona konferencija »No-
vi investicioni ciklusi«, na kojoj su sudje-
lovali gospodarstvenici iz Srbije i Madar-
ske kao i predstavnici drzavnih institucija,
gospodarskih komora i vojvodanskih
op¢ina. Pokrajinski tajnik za gospodarstvo
Jovan Vujici¢ obavijestio je javnost kako je
uspjeh konferencije nadmasio ocekivanja,
pogotovo zbog kvalitete prezentiranih pro-
jekata. Zakljuceno je kako postoji potreba
za osnivanjem Gospodarskog savjeta Re-
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publike Madarske i SiCG, odnosno Vojvo-
dine, te je predloZeno organiziranje speci -
jaliziranih konferencija za podrucje poljo -
privrede, Sto se smatra znaCajnim zbog
ozivljavanja vojvodanskog sela, gdje po -
stoje neiskoriSteni resursi. Istaknuta je mo-
guénost ulaganja u  vojvodansko
gospodarstvo, udio madarskih gospo-
darstvenika u procesu privatizacije kod
nas, kao i osnivanje zajednickih poduzecéa
i povecanje robne razmjene.

SUBOTICA: U posjetu Subotici premijer
Madarske je s predsjednikom Saveza voj-
vodanskih Madara Jozsefom Kaszom pre-
sjekao vrpcu i time svecano predao na ko-
riStenje »Madarski dom«. Premijer je tom
prigodom istaknuo kako postoji nesto
vaznije od Cinjenica da je objekt podignut

sredstvima madarske drzave, »a to je volja
zajednice da ostane zajedno i tako sacuva
madarski nacionalni identitet na ovom
prostoru«. Celnik najjace stranke voj-
vodanskih Madara Jozsef Kasza, ob-
rac¢aju¢i se nazocnima u Ulici Age Ma-
muzica, zahvalio je premijeru i drzavljani-
ma Madarske $to su pomogli izgradnju bu-
duceg sjedista vojvodanskih Madara. On je
od premijera Madarske zatrazio da, kao Sto
je otvorio Dom, ucini sve da za ovdasnje
Madare otvori i granice njihove matic¢ne
domovine. Nakon razgledanja novoi-
zgradenog objekta i razgovora iza zatvore-
nih vrata, na koferenciji za novinare je
predsjednik SVM-a Jozsef Kasza izjavio,
da se incidenti upereni protiv vojvodanskih
Madara i dalje dogadaju ali u druk¢ijem

obliku, te je istaknuo kako traze »da se o
pitanju medunacionalnih incidenata u Voj-
vodini ponovno raspravlja u Europskom
parlamentu«. Upitan kako ocjenjuje aktiv-
nosti drzavnih organa Srbije na sprecava-
nju takvih dogadaja madarski premijer
Gyurcsany je odgovorio da se ucéestalost i
tezina incidenata, kojima su Madari u Voj-
vodini izlozeni, smanjuje i da je kriza zabi-
ljezena prosle jeseni prevladana te da je
kod premijera Srbije i predsjednika SiCG
»vidio odlu¢nost da se zastite prava nacio-
nalnih manjina i spremnost da se gradi de-
mokratska drzava«.

Osim »Madarskog doma« premijer je
predao na uporabu i takozvani elektronicki
punkt u Srednjoj Skoli »Dezs6
Kosztolanyi«. [

(VAR RRE RS el

Generalni plan grada do kraja godine?

Generalni plan grada trebao bi biti zavrSen do kraja godine, iz-
javio je na brifingu gradonacelnik Géza Kucsera najavivsi jos
jedan krug javne rasprave po mjesnim zajednicama. Gradonacel-
nik je na insistiranje novinara objasnio da je do odlaganja doslo
zbog donoSenja novih urbanistickin propisa koji su uvjetovali
promjene u ve¢ gotovom generalnom planu grada. Za to vrijeme,
kako je primijeceno na brifingu, sporna gradnja viSekatnica po
gradu se nastavlja. Kucsera je odgovorio da ¢e takva gradnja biti
zaustavljena. DovrSenje i objavljivanje Generalnog plana smatra
prioritetom i novi gradski arhitekt Zsombor Szabd, koji se prvi put
u tom svojstvu obratio javnosti. On je ukazao na jo$ jedan gradski
problem, a to je promjena rezima prometa. Medu pitanjima po-
stavljenim ¢elnim ljudima grada bilo i jedno koje se odnosi na iz-
gradnju splava na Pali¢ckom jezeru, ispred Vile Lujze. Gradonacel-
nik je odgovorio kako o tome nema informaciju, ta kako takav
objekt nije podignut uz suglasnost opéinskih sluzbi. Takoder, ne-
gativan odgovor novinari su dobili i na pitanje o privodenju skupi-
ne mladi¢a koji su u petak ispred Muzi¢ke Skole prosvjedovali pro-
tiv gostovanja madarskog premijera u Subotici. Ta je neinformira-
nost gradonacelnika otvorila pitanje suradnje opcine i policije.
Kucsera je tim povodom rekao da je suradnja korektna, ali da od
policije o¢ekuje vecu azurnost u informiranju javnosti o svojim ak-
tivnostima.

Obiljezeno desetlje¢e rada Caritasa

Katoliéka humanitarna organizacija Caritas, u svecanoj je dvo-
rani Gradske knjiznice 27. svibnja obiljezila desetlje¢e rada.
Tijekom 10 godina rada, ljudima u potrebi na teritoriju Backe stigla
je pomo¢ vrijedna 2,8 milijuna eura.

»Svecano obiljezavanje Caritasova rada javna je zahvala oni -
ma koji su nesebi¢no pomogli«, naveo je direktor Caritasa Subo-
ticke biskupije vI¢. Istvan Dobai. Javna zahvala upucena je dona -
torima, prije svega organizacijama Caritasa Svicarske, Linza, Go-
ricije, Rumunjske, nizozemskom Caritasu, kao i brojnim pojedin-
cima, te lokalnoj samoupravi i socijalnim, te zdravstvenim ustano -
vama. U proSlosti sva se paznja posvecivala urgentnim programi-
ma, podsjetio je direktor Caritasa SiCG beogradski nadbiskup
msgr. Stanislav Hocevar.

»Urgentni programi u posljednje vrijeme bili su zbog poplava i
tsunamija. Sve to je izazivalo na$ Caritas za djelotvorni rad, a
osobito u suboti¢koj biskupiji. Poruka ovoga dana je da trebamo
¢initi sve da medu svim ljudima raste svijest odgovornosti i soli-
darnosti«, rekao je HoCevar i dodao da se Zeli razvijati mreza so-
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lidarnosti, kao i mreza volontera spremnih biti u sluzbi potrebni-
ma. Dvije trec¢ine pomoci koja je stigla u Backu ostvarena je u vi-
du urgentne pomoci: posiljike osnovnih namirnica, obiteljskih pa-
keta, Stednjaka, ogrievnog drveta i dr. Rad Caritasa ostvaren je i
u kuénoj njezi te radu Caritasova kluba. Dalji rad Caritasa planira
se u radu s ovisnicima, ali ¢e ostati nazocne i urgentne akcije. Ne-
davno su to bile akcije pomoci podrugjima ugroZenim tsunamijem
u Aziji te poplavljenom podrucju Banata.

Simpozij o strategijskom menadzmentu

Poslovni procesi, ucenje i razvoj u kontekstu strategijskog
» menadzmenta«, bila je tema ovogodiSnjeg 10. meduna-
rodnog znanstvenog simpozija, koji je prosloga tjedna organizirao
Ekonomski fakultet. Skup je okupio oko 100 sudionika, profesora
i stru¢njaka sa srodnih fakulteta iz zemlje i inozemstva. Govoreci
o ciljevima simpozija te primjenljivosti pripremljenih radova u
praksi, dekan Ekonomskog fakulteta i predsjednik programskog
odbora Pere Tumbas istaknuo je kako se gospodarstvo jos nije
prepoznalo u projektu.

»Ovi su radovi visoko teorijski i joS su daleko od prakse«, na-
veo je dekan. »Projekt okupljanja struénjaka oko najaktualnijih te-
ma iz podrudja strategijskog menadzmenta zapocet je prije deset
godina. U tom razdoblju o€uvan je medunarodni karakter simpo-
zZija, no moguénosti za unapredenje stru¢ne suradnje nisu do kra-
ja iskoristene«, zakljucuje dekan. Tijekom dva dana trajanja sim-
pozija na Palicu predstavljeno je preko 100 radova.
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Zavrsen je Omladinski kamp tolerancije

Trudimo se nadvladati viastite predrasude

* Inteligentan covjek ne moZe se identificirati s predrasudama * Ova zemlja mora naciniti joS mnogo
koraka kako bi postigla zadovoljavajuéu razinu poStivanja manjina. * Subotica moZe biti primjer
provodenja europskih normi * Nastavak kampa sljedece godine u Segedinu

Pise: Olga Perusi¢

a Pali¢u se od 25. do 28. svibnja
| \l odrzavao »Omladinski kamp tole-
rancije«, kao rezultat Deklaracije
potpisane u veljaci, gdje su se predstavni-
ci Narodne skupstine Republike Srbije i
Parlamenta Republike Madarske dogovo-
rili o ostvarivanju zajednickog »Programa
tolerancije«. Osnovni cilj ove suradnje je
postizanje dinamicCnijeg parlamentarnog
dijaloga i stvaranje mehanizma koji ¢e
omoguciti da politicki i socijalni aspekti
pozitivno utjecu na razvoj odnosa izmedu
dviju nacija. Ovim kampom zeli se
upoznati omladina vecinske nacije sa
srpskom i madarskom nacionalnom
zajednicom koja zivi u dvije zemlje.
SVECANO OTVARANJE: »Omla- f=i
dinski kamp tolerancije« otvorio je [§H
predsjednik Narodne skupstine Re m-.!
publike Srbije Predrag Markovic¢ ko -
ji je istaknuo kako je jednogodisnja
suradnja celnika dviju zemalja lako
urodila dogovorom da se otpocne
program tolerancije i ovaj kamp je
tek pocetak. Predsjednica Parlamenta
Republike Madarske, Katalin Szili ni-
je krila zadovoljstvo da smo 20. sto-
ljece ostavili iza sebe, kao jedan pe-
riod gdje je 1 madarski i srpski narod
imao teske povijesne trenutke, a evi-
dentno je kako ovi dogadaji nisu nestali iz
nasih duSa bez traga. Na politiCarima je
odgovornost za sudbinu nasih naroda na
putu prema europskim integracijama, pa
moramo sve uciniti, kako bi na$i narodi
zivjeli u suzivotu duhom tolerancije i bez
straha. Kao preduvjet Katalin Szili je na-
vela dobro poznavanje i postivanje kultu-
re, povijesti 1 vrijednosti koje jedan narod
nosi u sebi. Obracéajuéi se mladima Kata-
lin Szili zeljela je ukazati, kako upravo oni
trebaju promovirati suzivot naroda, te im
je i sama pomogla, definiraju¢i najbitnije
pojmove: »Tolerancija podrazumijeva
covjeka dobre volje koji sa strpljenjem
podnosi misljenje koje je u suprotnosti s
drugim misljenjima, u cilju nadilazenja
osobnih predrasuda ili pak prihvacanje
drugacijeg sustava vrijednosti, religiju i
tradiciju. Predrasuda je emocionalni stav u
kojem osudivanje o ne¢emu prethodi isku -
stvu i inteligentan ovjek ne moze se iden -
tificirati ni s kakvim predrasudama«.
Kamp je otvoren rije¢ima: »Vidimo se
sljede¢e godine u Segedinu«. Nazo¢nima
se obratio i guverner Narodne banke Srbi -
je Radovan Jelasi¢ koji je sa sudionicima
kampa podijelio svoje iskustvo zivljenja u
multietni¢koj zajednici.
BROJNI GOSTI: Rad omladinskog

>
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kampa osmisljen je kombiniranjem neko-
liko tehnika uéenja. U prijepodnevnim sa-
tima mladi su imali prigodu cuti izlaganja
istaknutih li¢nosti iz javnog Zzivota, koji
7Zive i rade u multietnickim sredinama,
stru¢njake iz oblasti meduetnicke toleran-
cije, kao i poslanike parlamenta Srbije,
Madarske i Europske unije. Ve¢ prvi dan
mladi su mogli poslusati predavanje i raz-
govarati o problemima s predsjednikom
Izvr$nog vije¢a Vojvodine Bojanom Paj -
ticem 1 s predsjednicom Odbora za europ-
ske integracije Narodne skupstine Re-

K

publike Srbije Ksenijom Milivojevié. A
ostali gosti su bili: predstavnici Parlamen-
ta Republike Madarske i Europskog parla-
menta — Karoly Herenyi, Jozsef Géczi,
Csaba Tajadi, Zsolt Becsej, a predstavnici
Narodne skupstine Republike Srbije,
predsjednica Obora za inozemne poslove
Gordana Comié, te narodni zastupnici
Istvan Ispanovi¢, Snezana Lakicevié-Sto-
jacié, Nadica Momirov, Ljiljana Nestoro-
vié i IStvan Takac.

SUDIONICI: Od ukupno 50 sudionika
kampa, 40 srednjoskolaca je iz SiCG,
uglavnom c¢lanovi dackih parlamenata iz
Vojvodine i juzne Srbije, te mladi iz naci -
onalnih savjeta madarske nacionalne za -
jednice, dok je 10-ero mladih doslo iz
Madarske. Predsjednik udruge usmjerene
madarskim ucenicima i studentima iz Voj -
vodine (VaMaDiSz) Zoltan Salata, izrazio
je zadovoljstvo uspjehom ovog kampa, jer
djeluje pozitivno s obzirom kako su tu bi -
li prisutni mladi iz razli¢itih sredina i raz -
licitih nacionalnosti. Po njegovim rije¢ima
omladina ima Sansu razvijati toleranciju
jer mi zivimo i radimo zajedno s drugim
nacionalnostima i dobar smo primjer kako
ho¢emo i mozemo djelovati zajedno. »Na
razini drzave neki prvi koraci su dobro ot -
poceli, ja se ne osje¢am ugrozenim ovdje,

postujem druge nacionalnosti, ali isto tako
smatram kako ova zemlja mora Ciniti jo§
mnogo koraka kako bi postigla zadovolja-
vajucu razinu poStivanja manjina. Nacio-
nalnost ne smije biti prepreka kako u pri-
jateljstvu, u poslu, tako ni u drugima sfe-
rama zivota, jer trebamo razmisljati kao
Vojvodani, a ponasati se kao ljudi«. Pred-
stavnica dackog parlamenta iz Srijemskih
Karlovaca Jasenka Dragojlovi¢, rekla je
kako su se njena o¢ekivanja, §to se ti¢e or-
ganiziranja kampa, ispunila i drago joj je
S$to su svi sudionici veoma zainteresirani
za rad. Nasa sugovornica nema losa
iskustva u vezi s tolerantnoséu, jer u
zivotu prihvaca razlike i podrzava
razliitost. O razini tolerancije u Ki-
kindi razgovarali smo s Marijom Ko-
vacki, takoder  predstavnicom
dackog parlamenta, te smo saznali
kako je Kikinda tolerantan grad, ne-
ma puno diskriminacije, $to ne znaci
da je nema uopce. Motiv mlada-
lackog aktivizma je Zelja da se nesto
promijeni u vezi postivanja prava
ucenika i potreba mladih. »Dosla
sam na ovaj kamp tolerancije jer me
je zanimao polozaj mladih u Madar-
skoj 1 madarske nacionalne manjine
u nasoj zemlji, s obzirom da u Kikin-
di po statistici postoji 13 posto Madara«
objasnjava Marija i porucuje: »Treba biti
tolerantan bez obzira na sve razlike koje
postoje jer svi smo mi jednaki ispod sun -
ca, a predrasude i stereotipi koji su prisut-
ni samo koce naSu drzavu da napreduje«.
POSJET GRADSKOJ KUCI: Predsjed -
nik Op¢ine Subotica Géza Kucsera primio
je u subotu, 28. svibnja, mlade sudionike
kampa, kako bi im pokazao povijest Subo-
tice na vitrazima Velike vijecnice subo -
ticke Gradske kuce. Poslije upoznavanja
mladih s povijes¢u Subotice i s njenim
znamenitostima gradonacelnik je istaknuo
kako Subotica moze biti primjer pro-
vodenja europskih normi i izrazio je nadu,
da ¢e Subotici biti vracen status grada §to
prije. O tolerantnosti u Skolama pricala je
Clanica Opc¢inskog vijea Subotice za-
duzena za obrazovanje Edit Molnar
Pintér, a nazoCnima se obratio i ¢lan
Op¢inskog vijea zaduzen za socijalnu
skrb Aleksandar Kerekes. Podijelivsi sa
sudionicima svoja pozitivha iskustva o
zivljenju u multietnickoj zajednici, s obzi-
rom da potjeCe iz mjeSovitog braka, ob -
jasnio je kako u Subotici postoji i tolerant-
nost prema ljudima s posebnim potreba-
ma, te starijim gradanima.

(]
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Dani polja pivarskog je¢ma u Novoj Gradiski

Nedostajuéa peta kultura na vidiku

»Mislim da bi ‘Slavonija slad’ i kompanija ‘Bortmald’ imali svoje mjesto i na nasem trZiStu,
kaZe diplomirani agronom Petar Kuntié

oce li pivarski jecam biti ona ne-
Hdostajuc’a peta kultura na poljima

Backe i Srijema, ili ¢e to mjesto
zauzeti uljana repica ili pak neka treca
kultura? Odgovor na ovo pitanje pokusali
su na Danima polja pivarskog je¢ma u No-
voj Gradiski, u Hrvatskoj, dobiti stru¢nja -
ci agronomi Petar Kunti¢ i Mirko Ostro -
gonac, ujedno i resorni duznosnici Opéine
Subotica.

Dani polja pivarskog je¢ma u Novoj
Gradiski odrzani su ovoga tjedna, u orga-
nizaciji poznate tvrtke »Slavonija slad,
koju je prije nekoliko godina kupila bel-
gijska kompanija »Bortmald«. Na poku-
snom polju, kao i na prezentaciji najnovi-
jih dostignuca u oblasti proizvodnje pivar-
skog je¢ma okupilo se oko 150 stru¢njaka
1 proizvodaca iz regije.

»Na ovom pokusnom polju u Novoj
Gradiski prikazane su nam sve vodece eu-
ropske sorte pivarskog je¢ma za proizvod-
nju slada. Mislim da bi ‘Slavonija slad’ i
kompanija ‘Bortmald’ imali mjesta i na
nasem trziStu, jer mi jos uvijek tragamo za
petom kulturom na naSim poljima u
Backoj, tj. u Vojvodini. Hoce li to biti ulja-
na repica ili pivarski je¢am, ovisi o uvjeti-
ma, ali mislim da je velika Sansa da to bu-
de upravo proizvodnja pivarskog je¢ma,

Obilazak pokusnog polja: Mirko Ostrogonac i Petar Kunti¢

drustva i direktor udruge »Hrvatsko sje-
me«, nekadasnji zamjenik ministra poljo-
privrede Republike Hrvatske.

»Uvijek smo suradivali s kolegama iz
Vojvodine, sve sorte koje su bile registri -
rane u Hrvatskoj bile su priznate i u Srbi-
ji, kao $to su i sorte registrirane u Novom

Drago Corié

Zsolt Marias

pogotovu zbog naseg viSegodiSnjeg
poznanstva s ¢elnicima ‘Slavonija slada’,
kaze Petar Kunti¢, zamjenik gradonacelni -
ka Subotice i u Op¢inskom vijecu zaduzen
za agrar.

Medu prisutnima bio je i Drago Corié,
predsjednik Hrvatskog agronomskog

3. lipnja 2005.

Sadu bile prisutne u Hrvatskoj. Prije ili
kasnije mi ¢emo morati poceti ozbiljno su -
radivati, jer s jedne strane u Vojvodini
postoje dobre sorte i hibridi, upravo kao
Sto one postoje i u Hrvatskoj. Nelogi¢no je
da zbog onoga $to se dogodilo devedese -
tih, pojedine sorte budu prakticki izbrisa-

ne s ove ili one strane Dunava. Mislim da
je to glupo, jer se to prije ili poslije mora
nekako organizirati. Zna se da je Hrvatska
nesto jaca od Srbije sa sortama soje i ulja-
ne repice, a s druge strane Srbija ima fan-
tastican suncokret i glupost je sada uvozi-
ti suncokret iz Amerike, ako imamo bolji
suncokret u susjedstvu.«

Problem je, medutim, kaze Cori¢, u ne-
dovoljnoj agilnosti proizvodaca i trgova-
ca, pogotovo u Vojvodini.

»Ne bih rekao da su oni agilni. Mislim
da bi upravo trgovci trebali i¢i u pro-
midzbu svojih sorata u Hrvatskoj, od-
nosno Srbiji, a ne da to rade selekcioneri,
kao $to je sada slucaj.«

Direktor trgovacke kuce »Granit« iz
Madarske Zsolt Marias takoder bi zelio
zapoceti poslove s proizvodacima i trgov -
cima u Srbiji:

»Mi se bavimo originacijom madarske
robe za izvoz na europska trzista. Nije pr-
vi puta da smo ovdje u Novoj Gradiski i
mislim da su ovakve prezentacije iznimno
korisna stvar prije svega za poljoprivred -
nike, kako bi se upoznali s novim tehnolo-
gijama u proizvodnji pivarskog je¢ma.
Nas interes za Srbiju uvijek postoji. Inte-
res privlaci interes, zna¢i mora postojati
obostrani interes da bi se nesto napravilo.

Trenuta¢no nemamo nikakvih konkret-
nih poslova sa Srbijom, premda bismo
zeljeli da se neki poslovi ostvare.«.

Z. P
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Folklorna smotra nacionalnih manjina 1 hrvatske dijaspore

Predstavljanje tradicijske kulture

Jlsat

STARI JANKOVCI - U Starim Jankovcima, op¢ini Vukovar-
sko-srijemske Zupanije, smjestenim 10 kilometara jugoistocno od
Vinkovaca odrzana je 28. svibnja 2005. godine V. smotra folklo-
ra nacionalnih manjina Republike Hrvatske i hrvatske dijaspore.
Tradicijsku kulturu nacionalnih manjina predstavilo je vise udru-
ga iz Vukovarsko-srijemske i Brodsko-posavske zupanije, madar-
ska kulturna udruga »Pel Monostor« iz Belog Manastira, Make-
donsko kulturno drustvo istarske zupanije »Koco Racin« iz Pule.
Zidovsku nacionalnu manjinu je predstavio Klezmer sastav
»Jewsers« zidovske op¢ine Zagreb koji njeguje tradicionalnu
plesnu glazbu klezmer Zidova Isto¢ne Europe zaginjenu jazzom i
rock ritmom s elementima folklora zemalja u kojima su zivjeli.
KUD »lzvor« Zabljak — Usora nastupilo je s tradicijskim obicaji-
ma, pjesmom, glazbom i izvornim narodnim nosnjama usorskog
kraja iz BiH. Gradisc¢anski dio Republike Madarske predstavilo je
HKD »Cakavci« iz mjesta Hrvatski Zidan koje njeguje tradicijsku
kulturu i svoj hrvatski gradiS¢anski jezik.

Predstavljanje folklornog i tamburaskog odjela HKUD “Vladi-
mir Nazor™ iz Sombora sa spletom pjesama i bunjevackih pleso-
va Sombora i okolice bilo je veoma uspjes$no i zapazeno $to po-
tvrduje nagovjesteni poziv na sudjelovanje na manifestaciju
»Vinkovacke jeseni« ove godine.

Zoran Cota

Iz Srijema u Mariju Bistricu

Pohod nacionalnom svetistu

ko 270 hodocasnika iz Srijema
Opohodilo je 28. svibnja Mariju

Bistricu. Svetu misu u crkvi Bl.
Alojzija Stepinca, na otvorenom, pred-
vodio je pomo¢ni biskup dakovacki i sri -
jemski i generalni vikar za Srijem mons.
Duro Gasparovié, a koncelebrirali su na-
zo¢ni svecenici-hodocasnici iz Srijema,
Zupanje, Sibenika i Istre.

U pozdravnom govoru bistricki zupnik
vI¢. Zlatko Koren prenio je osobite po -
zdrave zagrebackog nadbiskupa kardina -
la Josipa Bozanica. srijemskim ho -
docasnicima. U homiliji, biskup Gaspa -
rovi¢ usporedio je Evu i Mariju, Zenu po
kojoj je doslo zlo i Zenu po kojoj je doslo
spasenje. U zbrci suvremenog svijeta,
Marija je uzor postojanosti i vjernosti
Bogu, puta koji vodi u zivot. Na svrSetku
mise, zupnik Koren je biskupu Gasparo -
vicu i svim svecenicima poklonio po jed -
nu veliku svijecu s likom Majke Bozje
Bistricke kao uspomenu iz nacionalnog
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svetiSta i znak povezanosti srijemskih

.
: zupa i biskupije s ovim svetistem. Biskup

Gasparovi¢ je, uz zahvalu svima, istaknuo
nakanu da ovo hodocasée Vikarijata sri-
jemskog postane tradicionalno, te da po-
sljednja subota u svibnju svake godine
bude dan hodocas¢a iz Srijema u Mariju
Bistricu. Po svrSetku mise, Udruga protje-
ranih Hrvata iz Srijema, Backe i Banata
organizirala je osvjezenje za srijemske
hodocasnike.

Nakon pohoda nacionalnom svetiStu u
Mariji Bistrici, hodoc¢asnici iz Srijema su
se uputili u Zagreb, gdje su pohodili
zagrebacku prvostolnicu i grob bl. Alojzi -

ja Stepinca, te potom imali priliku

prosetati glavnim gradom Hrvatske i sre -
sti se s rodbinom 1 prijateljima koji su se
odselili iz Srijema tijekom ratnih zbivanja
devedesetih godina. Unato¢ napornom
putu i velikoj vrudini, svi su se vratili u
Srijem radosni i ispunjenog srca.

Dinko Kalmar

3. lipnja 2005.
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Smotra puckog crkvenog pjevanja

Marijo svibnja kraljice

TOPOLJE — Drustvo prijatelja baranjskih
starina »Izip« iz Topolja prosle je nedjelje
organiziralo 4. smotru crkvenog puckog
pjevanja pod nazivom »Marijo svibnja
kraljice« na kojoj je sudjelovalo vise od
200 sudionika iz 13 zupa ili kulturno-
umjetni¢kih drustava iz Draza, Batine,
Gajica, Baranjskog Petrovog sela,
Vinkovaca, Semeljaca, Babine Grede,
Sljivosevaca, Slobodnice, te ZaviGajna
udruga GibarCana i gosti iz Backog
Monostora iz Vojvodine i Dusnoka iz
Madarske.

Prelijepa manifestacija koja njeguje i
promic¢e crkveno pucko pjevanje i
instituciju crkvene po¢imalje, a bilo ih je
ovdje dvadesetak, ¢iji je glas dosao do
izrazaja, zahvaljuju¢i odli¢noj akustici
barokne Crkve sv. Petra koja datira s
pocetka 18. stoljeca i nekada je bila zupna
crkva za sva okolna baranjska naselja.
Prema propozicijama, pjevacke su se
skupine smjenjivale svakih desetak minu-
ta, nakon dvije otpjevane pjesme,
uglavnom marijanske, jer svibanj je
oduvijek posveéen Djevici Mariji, a
mnostvo vjernika i ljubitelja ovakvog pje-
vanja i ovakvog okupljanja odista je uZiva-
lo puna dva sata. Pa i poslije, kada su se
sudionici u novosagradenoj sportskoj dvo-
rani osnovne Skole u Topolju druzili do
kasno u no¢, a Sokacka se pjesma orila
prostranom baranjskom ravnicom.
LJEPOTA VJERE: »U nastojanju da
satuvamo od =zaborava, poti¢emo i
populariziramo pucko crkveno pjevanje i
damo znacaj crkvenim poc¢imaljama, prije
4 godine organizirali smo ovu manifestaci-
ju zajedno s naSim DruStvom, s naSim
1zipovcimag, kaze Josip Kolesari¢, Zupnik
u Topolju i Dubosevici. »U naSoj Zupnoj
crkvi, koja datira s pocetka 18. stoljeca i
koju je dao sagraditi jo§ Eugen Savojski u
Cast pobjede nad Turcima, nastupilo je
danas 13 skupina, s pretezito marijanskim
pjesmama, $to nije ni ¢udo, jer svibanj je
mjesec Blazene Djevice Marije i jos uvijek
su u tijeku svibanjske poboznosti. Ova je
smotra pokazala svu ljepotu katolicke
vjere, jer vidjeli ste, u razli¢itim krajevima
od Baranje i Slavonije do Posavine, do
Srijema, Backe i Madarske, svagdje se
Casti naSa nebeska majka. Rijec¢i znaju biti
razli¢ite, pa i izri¢aj, ali svagdje je ta
ljubav prema majci Bozjoj ista, svagdje je
nasa vjera ista i ja sam odista zadovoljan,
naprosto odusevljen.«

»l ja sam oduSevljen«, tvrdi Damir
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Gibaranke u Topolju

Dolezal, predsjednik organizacijskoga
odbora smotre, »i svake je godine sve bolje
i bolje, tako da vjerujem da ¢e ova nasa
smotra prerasti u tradicijsku manifestaciju
crkvenog puckog pjevanja. Ove smo
godine imali najviSe sudionika do sada,
imali smo ¢ak 13 skupina i primjetno je da
su si dali truda da to uvjezbaju, $to je pose-
bice primjetno na kraju, kada su svi zajed-
no zapjevali ‘Marijo svibnja kraljice’ i
‘Zdravo djevo’, i evo, moram vam priz-
nati, ja sam se najezio od ugode. Medutim,
i sam taj prostor nase barokne Crkve sv.
Petra, koji je doista jedinstven i po svom
lokalitetu 1 po svojoj akusti¢nosti, napros-
to zasluzuje jednu ovakvu smotru.

SOKACKA ETNO-ZBIRKA: »Poceli
smo, kada smo se vratili u Baranju, brinuti
o jednoj etno-zbirci, obiteljskoj kuéi sa
svim potrepStinama za svakidasnjicu,
mnostvom predmeta i jo$ vise tekstila,
Sokackih odjevnih predmeta, bake Mande
Kovacev iz Topolja koja je takoder s nama
i koja je dobri duh nasega Drustva. Uz
njenu podrsku i njenih suvremenika i smo
najprije postavili izlozbu etnografskog
blaga, a sada ¢inimo napore da sve to
zaokruzimo, tako da ¢emo imati autenti¢nu
baranjsku Sokacku obiteljsku kucu sa svim
Sokackim potrepStinama. 1 ovu kucu
pokrivenu trskom, $to ovdje vidite, koja je
nazalost, podlijegala opakoj zimi i zubu
vremena, stara je obiteljska kuéa
Kovacevih, koju su poslije pretvorili u

ostavu za alatke i staju za stoku, takoder
zelimo sacuvati. Sve to radimo u suradnji s
Muzejom Slavonije u Osijeku i Zavodom
za zaStitu spomenika, restauratorskim
odjelom u Osijeku« kaze Dolezal.

U mnostvu sudionika smotre primijetio
sam i Jelku Mihaljev, uliteljicu u mirovini
iz Draza i za$titni znak baranjskih starina i
baranjske tradicije te je pitam za dojmove.
»Ovo je nezaboravno, predivno, sve je
doista krasno i ¢ak ne bih mogla izdvojiti
neku grupu ili skupinu, jednostavno svi su
bili odli¢ni. Prije svega, rekla bih da je
odli¢na ideja, da je nai$la na podrsku kako
u Topolju, tako i u cijeloj Baranji, pa i $ire,
jer danas ovdje imamo skupina i od
Slavonskoga Broda do Gibarca u Srijemu i
do Monostora u Backoj i gostiju i susjedne
Madarske. Pohvalila bih i odabir pjesama
Sto je zasluga svake skupine ponaosob, i
sve su pjesme divno zvucale, a danas sam
Cula i divnih starih marijanskih pjesama
koje ve¢ dugo nigdje nisam cula.
Marijanske su pjesme pri¢a za sebe, jer
oduvijek plijene nasu pozornost, oduvijek
odusevljavaju nase ljude, jer se u njima
zaziva Marija da se zalozi kod Gospodina,
da moli milost Bozju za domovinu, za
zdravlje, za ljubav, za ljetinu i urod, za sve
nas. OduSevljena sam doista, sve je bilo
prekrasno, od lijepih pjesama do nase
crkve, jer to je ne tako davno bila crkva
svih nasih Baranjaca.« }

Slavko Zebi¢
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Sjecanje na Brasancevo u Gibarcu

Procesija vise nema

OSIJEK - Ove su godine blagdani nesto
ucestaliji u svibnju, rano je bio Uskrs, pa
su rano i Spasovo, Duhovi, Trojstvo i Tije-
lovo, sve se nesto skupilo oko gibarackog
kirbaja, 16. svibnja, spomendana sv. Ivana
Nepomuka.

Zasto spominjem Nepomuka i Gibarac,
jer me i ovaj blagdan odmah asocira na Gi-
barac, ali kod nas smo govorili
Brasancevo, a procesija je isla kroz cijelo
selo, i zaustavljala se kod lijepo uredenih
sjenica, koje smo kod nas zvali sivnice.
BLAGDAN TIJELOVA: No najprije, pi -
tamo vI¢. Ivicu Juri¢a, zupnika Zupe
Preslavnog imena Marijina u Osijeku, $to
je blagdan Tijelova danas. »I danas i uvi -
jek, ovo je blagdan kada castimo Isusa
Krista, ali je on na neki nacin odijeljen od
temelja euharistije, kada je Isus govorio
ucenicima svojim, ovo je tijelo moje,
uzmite i jedite od njega svi, ovo je krv mo-
ja, koja ¢e se proliti za sve vas. Danas na-
glasavao prisustvo Isusa Krista u zivotu
naSem svagdanjem. On je prisutan u svetoj
misi, prisutan je u euharistiji, on je utjelo -
vljen u svetoj hostiji koja trajno boravi u
nasoj crkvi i mi katolici volimo vjerovati u
njegovu prisutnost.

Danas katolicka crkva i njezini vjernici
izlaze na ulice svojih gradova i sela, nose
Isusa Krista u presvetom oltarskom sakra -
mentu. Koji je smisao i Sto zelimo izraziti
time? Upravo to, da je Isus prisutan sva-
gdje 1 na svakom mjestu, u svim porama
nasega zivota i rada. Mi katoli¢ki vjernici,
vjernici smo i po danu i po no¢i, 24 sata na
dan, i na njivi i u poduzecu, u tvornic¢koj
hali i na stranackoj sve€anosti, na igranci,
na pecanju i na nogometu. Ako znamo da
se prema posljednjem popisu stanovnistva
u nas 80 — 90 posto naSeg hrvatskog zivlja
izjasnilo kao katolici, bas zato danas izla -
zimo na ulice i trgove i zelimo re¢i svima,
Isus je danas s nama, Isus je u nasoj ulici,
Isus je na nasem trgu, Isus je u svakoj
nasoj kuci, on zeli i ovoga dana biti s
nasom obitelji, on porucuje da Zeli uéiniti
nas bra¢om, u¢initi nas ljudima. Zbog toga
je Isus i postao Covjekom za dobrobit cje -
lokupnoga ¢ovjecanstva. » Tako govori VIC.
Jurié, a evo kako se ovoga blagdana
sjecaju Gibarcani.

U GIBARCU NA BRASANCEVO: Stq; -
ka Martinovi¢, Bajivina, rodila se, odrasla
i ostarila u Gibarcu, a danas je s obitelji u
Cepinu. »Sjeéam se kad sam bila mlada,
kada sam jo$ bila djevojcica, pa i poslije
kada sam bila djevojka, u Gibarcu je na
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Oltar Crkve svetog Ivana Nepomuka u Gibarcu

Brasancevo uvijek isla procesija kroz selo.
Dodemo na misu, a gospodin kaze da
¢emo danas izaci na ulicu i pro¢i Sorovima
gibarackim, pa je onda lijepo pridi¢io o
blagdanu Tijelova, a ve¢ od oltara se for-
mira procesija. Momci, lijepo odjeveni,
nose nebo, a uz njih idemo mi djevojke u
narodnim no$njama, naprijed ide netko i
nosi kriz, pa poslije idu djeca takoder u na -
rodnim nos$njama, pa mi, pa onda ve-
lecasni 1 ministranti. Iza idu djevojke Sto
pjevaju, pa onda snase, pa bake i na kraju
muski. Tada je u Gibarcu zupnik bio VvI¢.
Antun Cvrkovié«.

»Mi smo u Gibarcu pravili sivnice, ne-
gdje su to zvali sjenice ili sli¢no, a kod nas
sivnice. Momeci bi nasjekli bagremovih
motki te napravili provizornu prostoriju, a
mi djevojke i snase, okitili bi to $linganim
nasim lijepim Sokackim peskirima i uredi -
li to kako smo najbolje znali, i prosto smo
se takmicili ¢ija ¢e sivnica biti ljepsa. Pra -
vili smo 4 sivnice, kod Krstine na Vidako-
vom Soru, kod Ike Filinog, u Pesti, kod
Marsic¢evi i na glavnom Soru, kod baka
Zivke Zebiéeve ili kod Bajivinih. Sje¢am
se, bilo je jako lijepo, svi smo pjevali ma-
rijanske pjesme i molili Blazenu djevicu
Mariju da se zauzme za nas« kaze ona.

»Poslije, kada su komunisti zabranili da
se ide kroz selo, pa i da idemo u crkvu, mi
smo ipak isli«, sje¢a se Manda Zebié
Mitrova. »Mi smo za BraSancevo i dalje

pravili sivnice, ali u porti, na sve Cetiri
strane nase zupne Crkve sv. Ivana Nepo-
muka. Procesija je i dalje iSla na
Brasancevo, ali ne kroz Sorove, ve¢ okolo
crkve i dok je jos bio vI¢. Cvrkovié, i po -
slije kada je doSao vI¢. Toma Tuakad, pa i
poslije kada je u Gibarcu bio vI¢. Mirko
Novak. A koliko se sjeCam, poslije nismo
pravili sivnice, niti je iSla procesija, a veé
90-tih se osjecalo neko zlo u zraku. Inace,
ranije su procesije ¢esce isle kroz selo. Na
blagdan sv. Marka kod nas je bila posveta
zita i i8lo se u dio atara gdje je zito, jer u
Gibarcu se nekada znalo, dio atara je za
zito, dio je za kukuruz, a tre¢i je dio za
ugarnice, i to su svi u selu postivali. I$la je
procesija i za Pavlovo, kada je u Gibarcu
bio zavitni dan, kada se takoder iSlo kroz
selo 1 u planinu sve do Mitrovog kriza, i$lo
se kroz selo i za Srce Isusovo, i za
Brasancevo, kako je ve¢ reCeno« kaze
Manda.

U Gibarcu sam bio nekoliko dana prije
Brasanceva, uo¢i Trojstva. Ne spremaju su
za pravljenje sivnica, a nema niti djevoja-
ka 1 snasa koje bi te sivnice uredile. VIE.
Berislav Petrovi¢ se spremao da obiljezi
blagdan Presvetog Trojstva u Kukujevci-
ma, istina ima ministrante i u Zupnoj Crkvi
Srca Isusovog u Sidu, ima ih i u Gibarcu,
ali procesije nema, niti kroz selo, niti oko-
lo crkve.

Slavko Zebié

3. lipnja 2005.
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Logika srca

Uz blagdan Srca Isusova

ravednost spada u takozvane

stozerne kreposti. Naime,

bez pravednosti ne moze
postojati pravedno drustvo, sretan
covjek, bolji svijet. U temelju svih
odnosa mora postojati pravednost.
Ona je Bozanska vrlina jer je Bog
sama pravednost. Medutim, Bog
nam se objavio i kao »Agape«, to
jest Ljubav. Radi toga Sto je nasa
ljudska narav padom ranjena, ni-
smo sposobni viSe uspostaviti svi-
jet pravde i pravednosti svojim sna-
gama. Dapace, svijet pravde i pra-
vednosti ovdje na zemlji ¢e i za bi-
blijskoga pisca biti samo nada, da
ne kazem utopija. Isus Krist je do-
nio jednu novu logiku gdje je spo-
jio pravednost s ljubavlju do te
mjere da je njegov nastup, nauk i
primjer nama postala poruka, a to
je: Milosrde.
BITI POTREBAN: Dok sam raz-
misljao u blizini dana$njeg blagda-
na — Srca Isusova — nasao sam jed -
nu pricu koja mi se €ini vrlo snazna
porukom za sve nas: U nekom div-
nom vrtu raslo je bambusovo drvo.
Gospodar ga je volio vise od ostalih
stabala. Godinu za godinom bam-
busovo drvo je postajalo sve ljepse
i vece. Znalo je da ga gospodar vo-
li i bilo je sretno. Jednog dana
gosodar se priblizi voljenom drvu i
rece: »Dragi moj, potreban si mi!«
Drvo osjeti da je doslo njegovo vri -
jeme i spremno odgovori: »Gospo -
daru, spreman sam. U¢ini sa mnom
Sto zeliS.« »Morat ¢u te sasjeci« —
¢uo se usporeni gospodarev glas.
»Sasje¢i mene? Ali ja sam najljepSe
drvo u tvojem vrtu? Uzmi me, ali
me nemoj sasjeci...« molilo je
uplaseno drvo. »Dragi moj« — prih-
vati opet gospodar — »ako te ne sa -
sijeCem, ne mogu te uzeti.« Drvo
lagano prignu svoju bogatu krosnju
i Sapne: »Gospodaru, ako me ne
mozes uzeti, a da me ne sasijeces,

ucini kako zeli§.« »Dragi moj« —
nastavi gospodar — »moram te ne
samo sasjeci nego ti odsjeci grane i
lis¢e...« »Gospodaru moj« — rece
bambusovo drvo unisti moju ljepo-
tu, ali mi ne diraj liS¢e i grane.«
»Ne mogu te uzeti ako mi ne das da
te obrezem...« »Onda rezi, gospo-
daru« — drS¢u¢i dometnu drvo.«
Moj dragi, moram jo$ nesto uéiniti.
Moram te presjeéi na dva jednaka
dijela i iSCupati tvoje srce. Bez toga
te ne mogu uzeti. »Bambusovo dr-
vo zadrhta i smrtno uplaseno izusti:
»UC¢ini, gospodaru, kako je najbo-
lje.« I tako je gospodar sasjekao
voljeno drvo, obrezao mu grane i
lis¢e, rasjekao na dvoje i iSCupao
srce. Zatim je odnio do vrela, blizu
livada koje su trpjele od suse.
Njezno poveze vrelo s onim dije-
lom drva koje je bio posjekao i vo-
du usmjeri prema osusenoj livadi.
Svjeza i bistra voda pocne protjeca-
ti rasjeCenom polovicom bambuso-
va drveta i natopi presahlu travu.
Uskoro gospodar zasije rizu i zetva
je bila obilata. Dok je bilo divno
stablo, bambusovo je drvo samoza -
dovoljno uzivalo u sebi, a rasje¢eno
i iznakazeno postalo je kanal preko
kojega su oplodena mnoga polja.
Mi to zovemo »trpljenje«, a Gospo-
din: »Potreban si mil« Kao §to je
to bezimeni pisac izrazio u ovoj po-
tresnoj ispovijesti: »Zamolio sam
Boga snagu da osvajam i Gospodin
me uéini slabim, da nau¢im poni-
zno slusati. Zamolio sam da mi po-
mogne Ciniti velike stvari 1 Gospo-
din mi posla bolest, da u¢inim bolje
stvari. Zamolio sam bogatstvo da
budem sretan i dano mi je siro-
mastvo, da budem mudar. Zamolio
sam sve da uzivam zivot i dobio
sam zivot da mogu sve uzivati. Ni-
sam dobio niSta od onoga S§to
zatrazih ali sam dobio sve $to sam
ocekivao. Od svih ljudi mene je

Bog najvise obdario. »Toliko o
prici. Iza nje se krije jedna posve
nova logika. Logika srca. Hvalevri-
jedna je razumna i razumljiva logi-
ka uma. Ali ona nas vodi zakljucci-
ma, zeljama i planovima koji ¢esto
puta obezvrjeduju naSe moguénosti
1 sposobnosti.

STAVITI SRCE NA RASPOLA-
GANJE: Onaj Gospodar koji je vi -
dio cjelinu, vidi i to $to je zapravo
za nas bolje. Stoga nam Cesto u naj-
njeznijem milosrdu »prekrizi« logi-
ku uma i ponudi nam »logiku sr -
ca«. Mi se bunimo, boli nas. Ali on-
da kada vidimo da smo samo logi-
kom srca postali korisni drugima,
osje¢amo koliko smo vise i veci
ljudi. Nas$ svijet je pun bogatih,
mudrih i moénih. Ali je siromasan
dobrotom. Civilizacija ljubavi, koja
je u naSe vrijeme jedina nada, do-
vodi nas do razmisljanja o tome ko-
liko smo stvarno ljudi spremni po -
mo¢i drugom i uz cijenu da nam za-
to bude potrebno »davanje srca«.
Jednom je jedan, Nazarecanin,
dopustio da mu se za nas probode
srce, pa je postao Glava novog
covjeCanstva. Staviti srce na raspo-
laganje onom koji ga bolje poznaje
od nas znaci, kao u ovoj prici, po-
moci i biti na pomo¢i. Samo, kako
sacuvati srce mladim? Poznati pi-
sac Phil Bosmans kaze: »Srce ée
nam ostati mlado dokle god bude-
mo voljeli zivot, onaj kakav nam se
svaki dan nudi, zZivot sa svojim do-
brim i lo§im stranama. Srce ¢e nam
ostati mlado dokle god budemo vo -
ljeli ljude i dok im budemo pruzali
sve ono §to smo sami mozda propu-
stili. Tko stari s mladim srcem, taj
¢e znati s tihom radosti prihvacati
mnoge sitne ali i velike tegobe sta-
rih dana. Taj ¢e znati kako je na
ovoj zemlji sve »kratko« i »male-
no« i imat ¢e nadu u »vjecni zivot«.
Eto nam program logike srca! =
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FELITON

Od zemunice do salasa — (VIII. dio)

Ve<i sorovi v subatickom atarv

Pise: Alojzije Stantié | fa ey il Y
m. a_Sots

okolici Subatice
bili su poznati | y
krajovi i Sorovi:

Kobin i Trumin Kkraj
izmed Male Baje i Cikeri -
je; na Sebesicu: Strocin
kraj, Ivkovicev Sor; u
Gornjem i Dolnjem Ta-
vankutu poznati su krajo-

Usamljen sala$

lasi¢. To je nastamba s jednim
krovom i pod njim jednom so -
bom, ku¢om (odaja iz koje se
ulazti u sobu) i iz nje pododzakom
(ognjiste s prosirenim odzakom), i
kujnom u prigradenom dilu ambe-
tuSa. Kujna je nuz Sporelj, astal sa

i stocovima, kredencom imala i dr-

venice (drven krevet), u nju se
ulazilo iz ambetusa, a sa strane je
imala jednu el dvi pendzere kroz
koje se vidi na put i u avliju. Iz
kuce salasica se ide u pododzak iz
njeg na na livo u Celjadsku sobu
koju su okrenili na zaod (zapad).
Nuz pododzak salasi¢ ima i staju,
zajedno kosaru i volaricu, za jed-

vi: Budanov, Marinkicev,
Zlatan, Vukovic¢ev, Kurvanski, Rakicev
kraj; u Cikeriji veliki $or, u Gorenjem Ve-
rusicu prema Hrvatskom Majuru Pletko-
sicev, Franciskoviéev Sor; Rajcic¢evi salasi,
Vojni¢ Hajdukov Sor; u Maloj Bosni: Ku-
jundzi¢ev i Matkovicev Sor; u Purdinu:
duz dolova su najpoznatiji Sorovi: Dra-
gacin (Stantic¢ev), Horvatski — Zivalov,
Or¢icev, Préi¢ev, Dulicev, Stanti¢ev, Milo-
danoviéev, Ivkovié-Ivandekovi¢ev, Mu-
ki¢ev; u Vanteleku (Pavlovcu): Covicev,
Tumbas Loketi¢ev; na Gornjem Verusicu
prema Nacvinu Vojni¢ Purcarov, Stipicev
Sor; nuz Cantavriski put Kujundziéevi sa-
lasi; na Klisi-Verusi¢u Stipic¢evi salasi; na
Bikovu Malagurski Sor; iza Radanovacke
Sume prema velikom atu koji se protezo u
tromedi: Morahalom — Asothalom — Haj-
dukovo bili su poznati Tumbasovi salasi.
Po ovim Sorovima i krajovima ljudi su
upucivali jedni druge po pribliznom mistu
ko je otkaleg.

Nuz sorove u subatickom ataru je bilo i
nikoliko rata (malo naselje): Jozino (Kobi -
no) Selo u Vanteleku; Sebesicka Mala Ba -
ja; durdinska Mala Pesta; Kucura blizo
Male Bosne i sl. koji su bili na vaznijim
putovima, al se nisu razvili ko sela. Te rate
su bile dalje od sela, a kad su salasari tudan
i8li u varo$ na hetiju el kakim drugim po-
vodom, u veéim ratama misto zadrzavanja
su njim bili tamo rad mijane, duc¢an koloni -
jalnom robom, a digdi i rad kovaca i krupa -
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ra, ono $ta je ljudima u to vrime tribalo na
kratkim usputnim zadrzavanjima.
USAMLJEN SALAS: Nuz usorene bilo je
i usamljeni salasa, di su komsije bile dale-
ko jedan od drugog, katkad i po nikoliko
duzi. Bas ko i uSoreni salasi i usamljen sa-
las je imo i pridnosti i mane.

U obasko napravljenim, atarskim sa -
lasima, je pridnost §to salasar nikom ne
smeta nit njemu kogod smeta, a mana je $to
je rad pomo¢i el bilo ¢eg drugog moro i¢
do najblizeg komsije. U usamljene salase
su vise tiskali dotiranice i lopovi, a najvise
becari, pa je na tim salasima bilo teze se
obranit od nji. Na ritko napravljene salase
su posicivali i iz nji krali: konjokradice, lo -
povi pileza i kojeceg drugog, dotiranice su
krali sitne stvari, »sve §ta njim je doslo pod
ruku«. Kadgod su na take salase rado tiska -
li (napadali) 1 becari, koji su ji pljackali.
Obaski salasi su trpili dosta Stete i od lisi -
ca, kobaca i Svraka, koje su iz nji za dana
vacale pilez koji se moto oko ograde, a
med njima su najviSe stradale morkace ko -
je su se ranile kojekakim bubama u litini
dalje od ograde salasa.

Zimi se ne mogu toliko komsijat jel
uvece na sala§ moradu pazit vise celjadi,
makar jedan stasit muskarac.

SALASIC: Siromasniji zemljodilci, lan -
cosi pa 1 oni koji su oma posli udomljenja
poceli obasko zivit, na desetak el malko
viSe lanaca zemlje, najpre su napravili sa -

nog-dva konja el jednu-dvi krave.
Isprid staje je ketrenac za ranu i picu (ka-
bastu sto$nu hranu) za nikoliko dana. Car-
dak (kos za kuruz) i ispod njeg svinjacic¢ i
kokosinjac su obasko napravili, al tako da
njim bude prid okom. Za sersam (alat) i
sermaj (strojevi i oprema) su napravili
obasko naslam (obasko Supa pokrivena sla-
mom) el Supu nuz zid duvara (straznjeg zi-
da).

Salasi¢ je obicno napravljen na gredi, el
su nasuli zemlju di ¢e ga napravit, sve oda-
je su ravni sa zemljom, a vrata su s malim
pragom.

Vrimenom kad su se celjad u salasi¢u
otukla, kupila el talovala jo§ zemlje, staju
su priopravili u ¢istu (svecanu) sobu s ula-
zom iz kuce. Za sve vise zivine obasko su
nabili kosaru (staja samo za konje) i vola-
ricu (staja samo za marvu /goveda/) s
ketrencima i Supom iza duvara staje.

Naspram gospodarske mo¢i gazda prija
neg je napusto zemunicu nabio je najpreg
salagi¢ el sala$ u kojeg ¢e se smistit. Da je
tako bilo pokazali su nam toliko sacuvani
zemunica koje su ocevici opisali jo§ i u
pocetku XX. vika, a nike od nji zapusStene
vidane su i u drugoj polovici proslog vika.
Salasi¢ su pravili siromasniji zemljodilci
do sridine XX. vika, kad se poco naglo mi-
njat salasarski zivot, kad su salaSae sve
viSe napustala ¢eljad i namistila se u kakoj
varoskoj firmi el zvaniji.

3. lipnja 2005.
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PiSe: Zdenko Samarzija

Pri¢a o Hrvatima — 19. stolj¢e (50.)

Hrvati v vrijeme Napoleonovih ratova

Odlukama mira u Campo Formiju Napoleon je podrucja nekadasnje Mletacke Republike prepustio
Habsburgovcima (1797.) * Nekoliko godina kasnije (1805.)
Napoleon je porazio habsburSku vojsku i zavladao Istrom i Dalmacijom

ok je Napoleonova vojska zapos-
D jedala Istru i Dalmaciju, u Boku

Kotorsku wuplovili su Rusi.
Francuska se vojska stoga uputila prema
jugu Jadrana. Na putu prema Boki
Kotorskoj morala je prijeci preko podrucja
suverene 1 neutralne Dubrovacke
Republike. Zatrazili su od dubrovackog
Senata da im dopusti odmor u gradu te slo-
bodan i miran prijelaz preko teritorija
Republike. Senat je to odobrio, ali
Francuzi nisu postovali dogovor, ve¢ su u
svibnju 1806. godine usli u grad i okupirali
ga. Time je dokinuta viSestoljetna
samostalnost Dubrovacke Republike.
Francuska je vojska nakon toga zauzela i
Boku Kotorsku.

Godine 1809. Napoleon je ponovno
porazio habsbursku vojsku. Novim mirom
podrucje njegove vlasti se proSirilo na
Vojnu krajinu i Bansku Hrvatsku juzno od
Save, te na slovenske zemlje juzno od
Save. NovosteCena podrucja te Istra i
Dalmacija nazvani su Ilirskim pokrajina-
ma.

REFORME U ISTRI I DALMACUI: U
prvoj fazi Napoleonove vladavine u
hrvatskim zemljama, koja je trajala od
1805. do 1809. godine, sjediste je
Napoleonove vlasti za Dalmaciju bilo u

Ugljena ima,

kopaca nema

UDaImaciji ima gline, a nema ni
)) lon€arstva ni ciglana; ima silikata,
a nema staklarstva; (...) ima lijepoga
mramora, no nitko ga ne umije
obradivati; ima kamenog ugljena, a nitko
ne pomislja kopati rovove; ima Zeljezne
rudace koju nitko ne iskoriStava. Ima
obilje koZa, a nema kozarnica, ne iskoris-
tava se drozga od maslina iz koje bi se
mogao izraditi sapun; krpe izvoze
umjesto da iz njih izraduju papir, kao i loj,
umjesto da prave svijece.«

Zadru, a Istra je bila organizirana kao
posebna teritorijana jedinica sa sjediStem u
Kopru. Napoleon je vojnu vlast u
Dalmaciji povjerio Augustu Marmontu,
visokom francuskom ¢asniku, a civilnu je
upravu povjerio Vicku Dandolu. Dandolo
je uveo jednakost pred sudom i ukinuo tor-
turu u sudskim procesima. Ukinute su i
staleske povlastice i uvedena opca poreska
obveza.

RAZVOJ GOSPODARSTVA: Otvarane
su osnovne Skole s hrvatskim nastavnim
jezikom, a na hrvatskom se jeziku odvijala
i nastava u strué¢nim i vis§im Skolama koje
su otvarane u gradovima. Pokrenute su i
dvojezi¢ne hrvatsko-talijanske novine »I’ll
Regio Dalmata — Kraglski Dalmatin«.

Potican je i razvoj hrvatskoga jezika.
Godine 1806. tiskan je rjecnik ilirskoga
jezika RjeCoslozje, autora Joakima
Stullija, a 1808. godine tiskana je gramati-
ka Francesca Appendinija.

Francuska je vlast poticala 1 razvoj
gospodarstva. Potican je uzgoj ovaca i sad-
nja maslina, u Dalmaciju su doneseni
krumpir i dud. IsuSivane su mocvare,
kopani bunari, a pokusalo se regulirati i

este su u Dalmaciji gradene nevjerojatnom brzinom — cesta od Knina do Splita

dovrSena je za 6 tjedana — Napoleonova je vlast zatekla u Dalmaciji 281,6 kilo-
metra cesta, a ostavila u njoj 579,6 kilometara cesta (austrijska ¢e vlast od 1814. do
1918. godine izgraditi samo 436,2 kilometara cesta).

U Dalmaciji su otvorene tvornice sapuna i papira, a bilo je pokuSaja da se otvore i
tvornice tekstila; Dandolo je poticao otvaranje kovacnica, pilana i mlinova, no seljaci se
nisu otrgnuli od tradicionalnoga nacina Zivljenja — sami su proizvodili sve $to im je bilo
potrebno za prehranu, odijevanje i stanovanje.

Dandolo je navijestio rat kozama. One, naime, brste mladice i tako uni$tavaju nasade.
Kako bi potaknuo ov€arstvo pa time i povecao koli€inu stajnjaka, Dandolo je sa svoga
imanja dopremio stotinjak merino ovaca, no Dalmatinci su ostali vjerni kozama. Pastiri
su izvjezbali koze da se na ficuk — zvizduk — razbjeze, a kada bi se lugari udaljili, pastiri
bi drugadije zvizdali i stado bi se okupilo.

Od 1801. do 1809. godine u Trogiru je bio otvoren studij filozofije, prava i medicine.
Godine 1801. u Zadru je otvoren licej na kojem se poducavala agronomija, botanika,
medicina, pravo i prirodopis. Godine 1810. licej je ureden kao srednja Skola u rangu
fakulteta s pravom podjeljivanja akademskih naslova: lijeénika, kirurga, ljekarnika,
inZenjera, ahitekta, mjernika, pravnika i teologa. Skola je ukinuta ve¢ 1811. godine.

korita rijeka. Izgradeno je nekoliko cesta,
koje su prometno povezale veca naselja.
Otvarane su manufakturne radionice i tvor-
nice, no istarsko i1 dalmatinsko trziSte za

njihove proizvode nije pokazalo interes.
[

3. lipnja 2005.
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KQUINUIRIY

Samostalna izlozba Cile Baji¢ u Subotici

Slike sjecanja na djetinjstvo i mladost

Slike Cile Baji¢ su prepoznatljive, pretezno ruralni ambijent — salas, njiva, Zetva i drugi seosko — salaSarski
motivi, motivi veoma Cesti na platnima ovdas$njih slikara, ali ima i dosta motiva mrtve prirode,
kao i poneki iskorak prema portretu, koji od slikara zahtijeva izuzetno oko i ruku

na je izlozba slika Cile Baji¢ pred mnogobrojnim audito-

rijem, njenim prijateljima, znancima i posStovateljima.
Ovo je njezina dvadeseta, moze se reci, jubilarna samostalna iz-
lozba. 1zlozeno je pedesetak radova ove samouke slikarke koja se
slikanjem pocela baviti relativno kasno.

Slavica Lakicevi¢ je kao moderator izlozbe govorila o zivotnom
opredjeljenju i sklonosti Cile Baji¢ prema o¢uvanju narodne basti-
ne Hrvata -Bunjevaca. Dujo Runje, podpredsjednik HNV-a i pred-
sjednik HAD-a otvorio je izloZbu toplim i nadahnutih govorom, a
prisutne gledatelje svojim pjesmama zabavila je Lidija Horvat.

U svom radnom vijeku kao diplomirani defektolog Visoke de-
fektoloske skole u Zagrebu imala je daleko ozbiljnijih preokupa-
cija kao pedagoginja, a kasnije i kao ravnateljica Skole u Suboti-
ci, nego da se bavi ili svoje itekako kratko slobodno vrijeme po-
sveti svom hobiju — slikanju.

Uvestibilu Gradske kuc¢e u ponedjeljak 23. svibnja otvore-

Slike Cile Baji¢ su prepoznatljive, pretezno ruralni ambijent —
salas, njiva, zetva i drugi seosko — salasarski motivi, motivi veo-
ma Cesti na platnima ovdasnjih slikara, ali ima i dosta motiva
mrtve prirode, kao i poneki iskorak prema portretu, koji od slika-
ra zahtijeva izuzetno oko i ruku. Slike su joj najcesée smedeg i ze -
lenog kolorita u realisticnom tonu koji gledatelju docarava zelju
da podigne njenu bundevu u ruke i da provjeri koliko je teska. Do
sada je naslikala preko 700 slika koje se nalaze rasute svugdje —

Primjeren trag u likovnom stvaralastvu Subotice: Cila Baji¢

od Beograda, Zagreba, Novog Sada pa i inozemstva, $to je ipak
zelja slikara da mu se djela nalaze kod Sto vise ljudi i da se dive
inspiracijama iz ove nase teske i crne backe zemlje. Svojim slika-
ma udahnjuje svoju zelju, sje¢anje na djetinjstvo, mladost, nasto-
janje da sve to otrgne od zaborava.

Sa svojih preko osamdeset grupnih izlozbi i ovih navedenih
dvadeset samostalnih izlozbi, ostavila je primjeren trag u likov-
nom stvaralastvu Subotice. Treba napomenuti da je mnogo puta
svoje radove poklanjala u dobrovoljne i humanitarne svrhe.

Ljudevit Vujkovic L.
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Gostovanje HKPD »Matija Gubec« u Velikoj

rvatsko kulturno prosvjetno drustvo »Matija Gubec« iz Ta-

vankuta gostovalo je 28. i 29. svibnja na Smotri folklora u Ve-
likoj kod Pozege. HKPD »Matija Gubec« predstavio je ovom pri-
godom kako folklornu tako i gastronomsku bastinu bunjevackih
Hrvata.

Na poziv organizatora ove manifestacije Stanka Raguza »Ma-
tija Gubec« se odaziva na ovu smotru ve¢ tradicionalno, niz go-
dina unazad. Uspostavljena je tim prigodama suradnja kako s lo-
kalnim drustvima, samom Opc¢inom Velika tako i s drustvima dru-
gih regija. Tu se osobito moze istaknuti ve¢ razvijena suradnja s
drustvima iz Aladini¢a (Bosna i Hercegovina), Rase iz Istre te
Klokoti¢a iz Rumunjske. Razmjena dosadas$njih iskustava i raz-
govor o budu¢im planovima rada vezenim uz medusobnu surad-
nju bile su teme kojih su se predstavnici ovih drustava dotaknuli.
Dosadas$nja pozitivna iskustva govore u prilog tomu da ¢e se i u
buducnosti naéi nacin kako bi se suradnja nastavila.

LJ. V.

»Collegium Musicum Catholicum«
nastupio u Virovitici

™

e 1 H sklopu prve »Smo-
g tre pjevackih zboro-
[ r# va« koju je organizirala
3 . Hrvatska franjevacka
| provincija svetog Cirila i
"_- Metoda, odrzane u Viro-
vitici u nedjelju 29. svib-
nja, pokraj 15 zborova iz
Hrvatske nastupio je i
suboticki zbor »Collegi-
= um Musicum Catholi-
cum« na €elu s dirigen-
tom Miroslavom Stanti¢em. Smotra je odrzana u €ast 725. obljet-
nice prvog spomena franjevaca i 75. godina prvog spomena Zbo-
ra Svete Cecilije u Virovitici.

Ogrestin ‘Tu’ na medunarodnom
festivalu filmskih pobjednika

iSestruko medunarodno nagradivan film redatelja i scenarista

Zrinka Ogreste »Tuk, sudjelovat ¢e na prestiznom Meduna-
rodnom festivalu filmskih asocijacija, koji ¢e se od 7. do 12. lipnja
odrzati u talijanskom Reggio Calabria. Festival organizira medu-
narodna filmska udruga The International Federation of Film So-
cieties (IFFS), koja je osnovana 1947. na festivalu u Cannesu, a
okuplja 50-tak nacionalnih filmskih udruga s ciliem promocije,
edukacije i popularizacije filma.

IFFS je poznat po tome Sto na 21 filmskom festivalu u svijetu
dodjeljuje vlasititu nagradu »Don Quijote« za najbolji film festiva -

la. Rije€ je o najprestiznijim svjetskim festivalima, kao $to su fe-
stivali u Berlinu, Karlovym Varyma ili Locarnu. Ogrestin film » Tu,
koji je uz ostalo i laureat proslogodisnjeg festivala u Karlovym
Varyma, nagradu »Don Quijote« je osvojio na nedavhom Medu-
narodnom filmskom festivalu u Tetouanu u Maroku, najveé¢em
africkom filmskom festivalu. Time je i priskrbio pozivnicu za
sluzbeni program IFFS-ovog »Festivala festivalskih pobjednika«
u ltaliji gdje ¢e mu pripasti ¢ast da zatvori ovaj festival.

Humanitarni koncert u Staroj Pazovi

KPD »Tomislav« iz Golubinaca u subotu 4. lipnja u kazaliSnoj

dvorani u Staroj Pazovi organizira humanitarni koncert. Po-
Cetak koncerta je u 20 sati, a osim HKPD »Tomislav« u progra-
mu ¢e nastupiti i €lanovi HKPD »Mladost« iz Domajevaca (BiH),
HKPD »Stjepan Radi¢« iz Novog Slankamena i KUD »Branko
Radicevic« iz Stare Pazove.

Izlozba djecjih radova

zlozba pod nazivom »Zavi€ajna galerija dr. Vinko Perci¢ videna

djecjim okom« otvorena je u srijedu 1. lipnja u istoimenoj subo-
tickoj galeriji. Ovo je druga u nizu predvidenih izlozbi iste temati-
ke, kojima bi se tijekom duzeg perioda prikazala ostvarenja mla-
dih inspirirana ostavstinom poznatog suboti¢kog donatora, a uz
sudjelovanje stvaratelja razliitih profila ciji je rad posvjecen dje-
ci i mladima. Likovne radove ovoga puta izloZili su ugenici OS
»Sveti Sava« pod rukovodstvom Suzane Donoslovié i uéenici OS
»Petéfi Brigad« iz Backih Vinograda, koje vodi nastavnica Laura
Peic Sagmayjster. Posjet izlozbi je mogu¢ do 10. lipnja, osim po-
nedjeljkom, i to radnim danima od 10 do 13 sati, a izvan navede-
nih termina najavom na telefon 024/555-128.

Hrvatski autori na »Sterijinom pozorju«

Uokviru 50. jubilarnog »Sterijinog pozorja« koje se od 26. svib-
nja do 4. lipnja odrzava u Novom Sadu, u okviru programa
»Krugovi« u nedjelju 29. svibnja nastupilo je Hrvatsko narodno
kazaliste Ilvana pl. Zajca iz Rijeke s predstavom »Jazz« redatelja
Ivice Buljana koja je radena po istoimenom dramskom tekstu Fi-
lipa Sovagovica. Takoder u utorak 31. svibnja u okviru istog pro-
grama prikazan je film »Svjedoci« Vinka BreSana.

| u Bajmoku »Zdribac zlatne grive«

Dramska sekcija OS »Matija Gubec iz Tavankuta sudjelovala
je 26. svibnja na 38. Smotri dramskih igara u Bajmoku koju
organiziraju Kulturno prosvjetna zajednica Opcine Subotica i
KUD »Jedinstvo-Egység« iz Bajmoka. U&enici su se predstavili
odigravéi bajku Balinta Vujkova »Zdribac zlatne grive«. lzvedbu
ove predstave pomogao je Rajko Ljubi¢ koji ju je prilagodio za
ovu glumacku skupinu.

Promocija DVD izdanja »Bez svlaka mraka«

petak 27. svibnja u organizaciji Hrvatskog akademskog

drustva iz Subotice odrzana je promocija DVD izdanja recita-
la »Bez svlaka mraka« autora Tomislava Zigmanova i Hrvoja
Tikvickog. Nakon projekcije snimke ovog dogadaja snimljenog
pocetkom ozujka u dvoristu HKC »Bunjevacko kolo«, o njegovom
znacaju govorili su predsjednik HAD-a, Dujo Runje, lingvistica iz
Zagreba mr. Sanja Vulic, te glumac Vlatko Duli¢, kao jedan od su -
dionika ovog recitala.

3. lipnja 2005.
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Koncert ¢lanova folklornih i tamburaSkih odjela HKC »Bunjevacko kolo« 1 OKUD »Mladost«

Kolo igra svaki mu se divi,

Marin Jaramazovié: Vrijeme da se naprave pomaci u folkloru *

eliki glazbeno-scenski spektakl
‘ / odrzao se 29. svibnja u Dvorani
sportova u Subotici. Ovaj projekt
rodio se prije godinu i pol dana, a na ideju
su dosli mladi umjetnici i veliki zaljublje-
nici u folklor Marin Jaramazovié 1 Davor
Duli¢. Hrvatski kulturni centar »Bunje-
vacko kolo« i Omladinsko kulturno-umjet-
nicko drustvo »Mladost«, tj. njihovi folk-
lorni odjeli, realizirali su ono $to su njiho-
vi umjetnicki voditelji osmislili.
BOGAT REPERTOAR: Na programu se
naslo dvanaest koregrafija. Pocetnu i za-
vrs$nu toc¢ku izvela su oba folklora zajedno.
Upaljene svijeée, svi mladi obuceni u na-
rodnu no$nju, paljenje baklje i glas Kristi -
ne Kovaci¢ najavili su »lskre zivota, prvu
glazbenu tocku. Scenu i organizaciju ove
tocke priredio je Davor Dulic.

Nakon toga je uslijedio raznovrstan ko-
lorit pjesme 1 plesa. Tu su bili plesovi i
pjesme zapadne Hercegovine, backe
SokacCke igre, Szatmari tancok, Dubro-
vacka poskocCica, makedonski motivi,
vlaske igre, plesovi i pjesme Baranje,
Dracevka, tri srpske igre, bunjevacko Mo-
macko kolo i Crnicko oro.

Organizatori nisu imali na umu da kon-
cert dobije jugonostalgicarski karakter.
Zeljeli su da se prikazu i otplesu dobre i
atraktivne koreografije.

Posljednja tocka nosila je naziv »Mo-
dern Time«. Pitali smo idejnog tvorca ove
tocke Marina Jaramazovi¢a jeli ova po-
sljednja tocka nadigravanje plesaca, retro-
sprektiva cijelog programa, nedostatak
vremena da se mladi obuku u nosnju, ili
predstavlja novi pomak u folkloru. Jarama-
zovi¢ nam je kazao da se radi o ovom
posljednjem, isti¢uéi kako je vrijeme da se

3. lipnja 2005.
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iz Subotice

v njem nasa mladost Zivi

Davor Duli¢: Mladi nisu plesali za svoje navijace, nego za sve prisutne

naprave pomaci u folkloru. Svi su plesaci
obukli civilno odijelo, malo se nadigravali,
a na kraju, ne samo otplesali bunjevacko
kolo, nego uz dance ritam najavili sam kraj
programa, a time i nove iskorake u folklo-

ru.
SVI SUDIONICI SU POBJEDNICI:
Davor Duli¢ je kazao da su mladi iz
folklornog odjela HKC »Bunjevacko ko-
lo« s radosé¢u prihvatili ovo tako reéi »na-
tjecanje« plesaca. Glazbeno scenski spek -
takl sa sigurnoscéu je usporedio sa sport-
skim najtecanjima. On smatra da je dobro
da se mladi natjecu jer ih taj natjecateljski
duh tjera da rade i vjezbaju vise, da se nad-
igravaju. »Jedina razlika sportskog natje -
canja i ovoga koncerta je ta, da su na kraju
svi sudionici bili pobjednici. Podjeljenost
se osjetila medu navijacima, ali plesaci su
bili pravi profesionalci i umjetnici. Oni ni-
su plesali za svoje navijace, nego za sve
prisutne«, zakljucio je Duli¢.

Dva orkestra su svirala i pratila plesace
tijekom njihovih nastupa. To su bili Tam -
buraski orkestar HKC »Bunjevacko kolo«
i Narodni orkestar OKUD »Mladost«.

Na kraju su organizatori istaknuli kako
nisu zadovoljni odazivom publike. Smatra -
ju da su napravili nesto novo i posve dru -
gacije i da je ovaj projekt zavrijedio da ga
vidi i ¢uje mnostvo.

»Neka mladost zivi i neka igra kolo,
mozemo zakljuciti nakon ovog koncerta.
Nadajmo se da ¢e netko pravi prepoznati
ono $to oni Zele reéi i pruziti im potrebne
potpore, kako bi nastavili ono Sto su za -
mislili. Ovaj koncert nije bio samo kon-
cert. To je bilo vrhunsko plesanje s viso -
kom dozom emocija.

Antonija Piukovi¢

3. lipnja 2005.
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Knjiga » Autobiografija« Ede Margali¢a / Gradska biblioteka »Karlo Bijelicki« (Sombor 2004.)

Inanstvenik svjetske razine

Zivotopis »tihog umnog djelatnika« pisan vlastitom rukom *
Prvi prijevodi hrvatskih knjiZevnika na madarski jezik * Zauvijek Somborac

Pie: Antonija Cota

uvremenici dr. Ede Margalica znali
S su cijeniti njegovu liénost 1 znanstve-

ni rad, ali mnoge pojedinosti iz Zivo-
ta ovog gimnazijskog profesora u Baji, Bu-
dimpesti i Somboru, visSegodiSnjeg ravna-
telja somborske gimnazije, upravitelja Hr-
vatsko-slavonskog instituta, predsjednika
zemaljske udruge katolickih pisaca i novi-
nara »Pazmanj«, predsjednika najveceg i
najstarijeg katolickog knjizevnog drustva
»Sv. Stjepan«, prvog tajnika znamenitog
Godisnjaka povijesnih druStava Bac-
bodroske Zupanije, dozivotnog pocasnog
predsjednika obnovljenog povijesnog
drustva u Somboru, drzavnog povjerenika
nad svim slavenskim $kolama u Ugarskoj,
profesora pestanskog univerziteta, ugled-
nog madarskog znanstvenika i slaviste,
ostali bi nepoznati javnosti da nije ob -
javljena knjiga Ede Margali¢a »Autobio -
grafija« u izdanju Gradske knjiznice »Kar-
lo Bijelicki« (Sombor 2004.), ¢iji je ured -
nik Radivoje Stokanov.
ZIVOTOPIS EDE MARGALICA: Zi-
votni circum vodio je Edu Margalica iz
Zagreba, gdje je roden 17. III. 1849., kako
sam kaze, »Od dobrodusnog oca Andrije
Margalica i majke, plemenite Dore Koos«,
preko Baje, Budimpeste, Pariza, Rima do
Sombora, gdje je i okoncao svoj zivotni vi-
jek 23. VI. 1940. godine. Po nacionalnom
opredjeljenju rekla bih da je Margali¢ bio...
diplomata. Njegovi suvremenici smatrali su
ga Madarom, premda se sam nije tako iz-
jaSnjavao, a na pitanje samog kralja da li je
Hrvat, postavljenog neposredno nakon otva-
ranja zagrebaCkog kazalista i nereda zbog
srpskih zastava — zbog ¢ega je kralj bio ljut,
Margali¢ je odgovorio: »Roden sam u Za -
grebu Vase Visocanstvo.«
SKROMNO JE CARSKI: Skolovanje je
zapoceo kao dak isusovacke gimnazije u
Kaloc¢i, koja je u to vrijeme bila poznata po
redu i disciplini, a napose kvalitetu, te su
sve velikaske obitelji ovdje, bez izuzetka,
skolovale svoju djecu. Skolovanje je nasta -
vio na Teoloskom fakultetu Pazmaneum u
Becu, gdje mu je pokraj ostalih predavao i
glasoviti profesor za istocne jezike prof:
Zocka. Od kolovoza 1876. pohada College
de France i Ecole des lengues vivantes ori -
entales u Sorboni, gdje je predavanja bez
pompe, uctivo se poklonivsi predavacima i
sluSateljima, pratio i sam car.
MARGALICEV ZNANSTVENI RAD:
Ve¢ kao ucenik, a kasnije i1 kao znanstve -

42

nik, Margali¢ je prijateljevao ili dolazio u
kontakt s mnogim tadasnjim uglednim
licnostima, pa iz knjige saznajemo i detalje
iz zivota ondasnjh backih velikaskih obite -
lji kao S$to su: Pilasanovi¢i, Vojni¢i i Lati-
noviéi, licnosti kao $to su: Jozsef Otvos,
ministar prosvete, grof Albin Csaky, Ivan
Antunovié, posveéeni biskup i apostol bu-
njevacki, Mirko Josipovi¢, hrvatski mini-
star, Gyula Pauler, madarski povjesnicar.
Dr. Margali¢ je bio i na audijenciji kod kra-
lja u Becu, pa i kod samog pape u Vatika-
nu.

Naslovna strana knjige » Autobiografija«

RAD NA NACIONALNOM PITANJU:
Kao vrsnom poznavatelju slavenskih jezi -
ka, medu kojima i hrvatskog i srpskog,
Margali¢u je ponuden rad prvo u bajskoj, a
zatim u budimpestanskoj gimnaziji. U Bu -
dimpesti mu je povjerena duznost reosno -
vati Hrvatsko — slavonski internat ¢iji je
postao i upravitelj. Napisao je i prvi »Hr -
vatski historijski repertorij« u dvije sveske
koji pruza pregled stanovista hrvatskih po -
vjesniCara o svim vaznim madarskim povi -
jesnim dogadajima. Kasnije je napisao i
»Srpski repertorij« od kojeg je objavljena
samo jedna sveska. Margalic¢ je izdao i Hr-

vatsko-madarski 1 Madarsko-hrvatski
dzepni rjecnik 1898. koji je dozivio deset
izdanja.

Kakav je bio odnos tadasnje javnosti
prema slavenskim, a napose hrvatskom na-
rodu, govori Margali¢ kroz susret s univer-
zitetskim profesorom, a biv§im ministrom
prosvjete Csakijem koji je Margali¢u
postavio pitanje: »Zar postoji hrvatska
knjizevnost? Imaju li oni jezickih spome-
nika kao Madari?«. Mozda je bas to nave-
lo Margali¢a da se prihvati prevoditeljskog
rada te madarskoj Citalackoj publici prib-
lizi djela Augusta Senoe, junacke pjesme o
Kraljevicu Marku, Mazurani¢ev ep »Smrt
Smail age Cengi¢a« i druga djela, kao i
svoja brojna zapazanja o slavenskoj
knjizevnosti koja je objavljivao u Casopisu
»Stolje¢a« (Szazadok) madarskog povi-
jesnog drustva koji je poceo izlaziti 1867.
godine. Za veliki Pallasev leksikon (Palla -
si nagy lexikona) napisao je vise od 1000
odrednica, medu kojima i obimnu odredni-
cu o Hrvatskoj.

KNJIZEVNI RAD: Margali¢ se bavio i
knjizevnim radom. Bio je ¢uveni latinac. U
svijetu latinizma Margali¢eve zbirke
poslovica i sentencija »Florilegium pro-
verbiorum universae latinitatis« (Bp.,
1895.), »Sententiae in classicis latinis 1-3«
(Bp., 1911. -1913.) i »Deus in universa la-
tinitate« (Zombor, 1913.) predstavljaju ra-
ritet u svjetskoj knjizevnosti.

ORGULJE ZA KATEDRALU SVE-
TOG STJEPANA U SOMBORU: Znano
je da su, zahvaljuju¢i Margali¢evim nadah-
nutim govorima, osigurana sredstva za iz-
gradnju gimnazije u Somboru, Novom Sa-
du, izgradnju dijelova samostana koji su
danas skole u Somboru, ali je manje znano
da je Crkva sv. Stjepana u Somboru, gdje
karmelski red proslavlja svoju 100. obljet-
nicu, dobila orgulje zahvaljujuci zalaganju
i prilogu dr. Ede Margalica. =

Odlikovanja
dr. Ede Margalica

1884. Zlatna medalja s krunom za mno-
gostrani rad u Backoj

1912. Papski viteski kriz svetog Grgura
1912. Orden kralja Petra |

1914. Viteski kriz zeljezne krune

1939. Tredi stupanj jugoslavenske krune
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Obiljezavanje jubileja — 50. godina knjizevnog casopisa »Rukovet«

Kontinuirana stvaralacka praksa

Uspjelo se unato¢ mnogim teSkoéama i zamkama u koje se s vremena na vrijeme upadalo.
Umjetnost je, ona prava, uvijek odnosila pobjedu, istaknuo je Lazar Merkovié¢

subotu 28. svibnja u prostorijama
l | suboticke knjizare »Danilo KiS«
povodom pedesetogodisnjice iz-
lazenja subotickog Casopisa za knjizev -
nost, umjetnost i kulturu »Rukovet«
odrzano je »knjizevno podne«, na kom su
sudjelovali kako urednici, tako i autori, ko-
ji su svoje tekstove do sada objavljivali u
ovom ¢asopisu.

teSko¢ama i zamkama u koje se s vremena
na vrijeme upadalo. Umjetnost je, ona pra -
va, uvijek odnosila pobjedu«, opisao je pr -
vi urednik, napominjuéi kako je najbolje
svjedocanstvo toga postojanje i djelovanje
»Rukoveta« u neprekinutom kontinuitetu
od pola stoljeca.

Znacaj Merkoviceva uredivackoga rada
takoder se mogao ¢uti i u govoru jednog od

f

Nekada$nji urednici na okupu: Milovan Mikovi¢, Lazar Merkovi¢ i Radovan Zdrale

Kroz polustoljetnu kronologiju »Ruko-
veti« sve okupljene vodio je aktualni ured -
nik Casopisa, suboticki knjizevnik i1 novi-
nar BoSko Krstic.

POCETAK CASOPISA: Pri¢a o »Ruko -
vetu« pocinje davne 1955. godine s njenim
prvim urednikom Lazarom Merkovicem.
»Casopis je krenuo, bio i dugo ostao
knjizevna mladost Subotice, ovog grada,
ali i Sirih prostora na kojima se govorilo,
pisalo i Citalo hrvatski i srpski (tada srp -
sko-hrvatski ili hrvatsko-srpski) s onoliko
naziva, dijalekata i jezi¢nih inacica za koje
se i onda znalo, ba$ kao i1 danas«, kazao je
Merkovié, istaknuvsi kako su Casopis za -
poceli i ostvarili mladi intelektualci —
pisci, publicisti, javni djelatnici, likovni i
ini stvaraoci s namjerom da kroz pri-
hvacanje tekuce literarne produkcije pripo -
mognu u uspostavljanju ratovima nasilno
prekinutih ili ¢ak unistenih duhovnih tije -
kova i procesa, stvaraju¢i nova uporista i
sigurniji oslonac za nove, odvaznije pot -
hvate koji bi bogatije razgorjeli mastu toli -
ko potrebnu stvaralastvu i stvaralackoj
praksi. »Uspjelo se unato¢ mnogim
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urednika ovog Gasopisa, Radovana Zdra-
lea koji je ukazao na ¢injenicu kako su svi
oni koji su dolazili poslije Merkovica, a i
on sam, bez potrebe za mijenjanjem samo
nastavljali ve¢ zapoceto, zato jer su koraci
i smjernice Merkovic¢eva rada bili toliko
pozitivni, kako za ono tako i za ovo vrije-
me.

UREPIVACKE POLITIKE: Urednik
koji je takoder u znacajnoj mjeri obiljezio
rad »Rukoveti« je 1 suboti¢ki knjizevnik i
novinar Milovan Mikovi¢. koji je jedanaest
godina, od 1983. do 1994., bio na celu
ovog Casopisa.

»Da je bilo srece, koliko nije, pred nama
bi sada bilo okruglo 600 brojeva ovoga
knjizevnoga mjesec¢nika, u, recimo, isto to -
liko svezaka. Ali ovo se nije moglo ostva -
riti, Sto zbog oskudnih vremena, kresanja
brojeva i svezaka, $to zbog oskudnih ljudi
koji su kresali urednistva, suradnike i nji -
hove knjizevne uratke. Koliko je zbog toga
manje knjiZzevnosti, manje knjizevnika?
Moze li se ovo utvrditi?«, upitao se Miko -
vi¢. Preispitujuéi proslost i kretanje te

znaCaj ovog cCasopisa, trazeéi smisao i
vrednovanje uredivacke politike koja se u
njemu ocitovala kroz vrijeme, Mikovi¢ je
istaknuo: »Ugledao sam ih tek tada, kada
sam odlucio ugledati ih! U inat onima koji
me hoée uvjeriti kako svijet uistinu nije
ovdje, jer je ovdje sve tek smjeSteno na pu-
tu od necega prema neemu, sve je uz put
i zato je mahom ve¢ dokrajceno. I kako bi
svijet mozda i htio ovdje biti, ali u tome ne
uspijeva jer tu zbog nekog razloga postaje
nesposoban za sadaSnjost, pa uvijek uz-
makne prema buduénosti, ili pada prema
proslosti, a proslost je, zna se, poSast koje
se pod svaku cijenu treba kloniti. Ugledao
sam, dakle, ovu malu klesarsku skupinu
usred vaznog posla, i mene medu njima, u
znak potvrde naSega dvostrukoga odsustva
—radi odlaska u proslost i buduénost — ma-
kar mi nepodmitljivo paméenje ne dozvo-
ljava da zaboravim ni jedan videni prizor
sadasnjosti. Svijet moZe pocivati i na ono-
me §to nije preporucljivo, jednako kao i na
zabludi. I ne bi bilo prvi put. A ni tada nije
lisen ljepote i sjaja«.

Takoder, ovoj prigodi brojni su suboticki

stvaraoci dali doprinos Ccitajuéi svoje
pjesme, eseje ili ulomke svojih djela, koja
upravo predstavljaju nukleus one energije
kojom se »Rukovet« ovako dugi niz de-
setlje¢a prostire na subotickoj kulturnoj
sceni i §ire.

D. Basi¢ Palkovi¢
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Post festum: 12. medunarodni festival decjih kazaliSta u Subotici

Pustite djecv neka rastu,
pievaju, glume i lete...

Tijekom pet festivalskih dana djeca i odrasli, zaljubljenici u djecje kazaliste, imali su priliku u zvani¢nom
programu vidjeti 21 predstavu iz 18 zemalja svijeta * Jedna od predstava koje plijene svojom likovnoscu,
lirikom i bajkovito$céu bila je predstava » Damjanovo jezero« Rijeckog kazalista lutaka

PiSu: Ljubica Suturovi¢ i Arsen Cosié

»Covjek — lutka: Lutka — Sovjek« Umjetnitke akademije u Osijeku

Scena iz predstave »Damjanovo jezero« Rijeckog kazalista lutaka
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ustite djecu nek’ rastu, pjevaju,
))Pglume i lete...« pjevusili su
maliSani i odrasli 22. svibnja

nakon otvorenja 12. medunarodnog festi -
vala kazaliSta za djecu u Subotici, po iz-
lasku iz dvorane Scene Jadran subotickog
Narodnog kazaliSta. Samo otvorenje festi -
vala izvadkom iz predstave »Covjek — lut -
ka: Lutka — ¢ovjek« Umjetnicke akademi -
je u Osijeku bilo je pravo osvjezenje i us-
hi¢enje, ujedno i najljepsa najava buduce
teatarske avanture.

Mladi budu¢i glumci-lutkari vlastitim
dijelovima tijela dali su novo obligje, te su
njihove potkoljenice i podlaktice postajale
ribe, hobotnice, dr. Frankenstein i njegovo
Cudoviste..., dajuci publici jasnu poruku
kako je lutka dio glumca, a glumac dio lut-
ke u nerastavljivoj sprezi. Ujedinjena mla -
dost 1 mastovitost uz minimalnu scenogra-
fiju bile su najljepSa pozivnica na iduce
predstave.

MOGUCNOST IGRE JE NAJVECI
DAR DJETETU: Da je teatar igra, a igra
pokretacka snaga ljudskog bi¢a, a mo-
gucnost igre najvec¢i dar svakom djetetu,
istaknuo je u svojoj pozdravnoj rijeci prof.
dr. Henryk Jurkowski, predsjedajuéi Zirija.
Sluzbeni dio otvorenja Festivala rije¢ima
pozdrava i entuzijazma podjednakim udje -
lima uprili¢ili su gradonacelnik Subotice
Géza Kucsera, predsjednik Savjeta Festi-
vala, Jovan Cirilov, te Zoltan Bunyik,
pokrajinski tajnik za kulturu. Ceremonija
otvorenja Festivala zavr$ila je nastupom
zbora OS »lIvan Goran Kovagi¢«, praéenog
mini vatrometom, balonima, konfetima...

SAROLIKOST SCENSKOG IZRAZA:
Tijekom pet festivalskih dana djeca i od -
rasli zaljubljenici u dje¢je kazaliSte imali
su priliku u zvani¢nom programu vidjeti
21 predstavu iz 18 zemalja svijeta. Na po-
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zornicama Djecjeg kazalista, Scene Jadran
1 kamerne scene Narodnog pozorista — ka -
zali§ta — Népszinhaz, smenjivala se Saroli-
kost scenskog izraza iz gotovo cijele Euro-
peiiz SAD.

Organizatori Festivala Otvoreno sveuci-
liste 1 Djecje kazaliste Subotica uvecali su
festivalsko ozracje organiziranjem pratecih
programa na Trgu slobode, te na§ grad
ucinili potpuno posvecenim kazalisnoj
umjetnosti. Na Trgu je svoje vjestine prika-
zalo 12 umjetnickih skupina iz pet zema-
lja, Salju¢i poruku da je kazaliSte svuda
oko nas i gdje god se bilo kad zatekli, uko-
liko to Zelimo, mozemo biti dio kazalista.

PRATECI PROGRAM: Festival je Zivio
24 sata bez predaha na viSe pozornica
istovremeno, te je dio toga bilo i prikaziva-
nje filmova za djecu po djelima H. C. 4An-
dersena na Otvorenom sveuciliStu svakog
dana, Sto je bila i prilika da se pogleda iz-
lozba Bugarska lutkarska scenografija u
predvorju ispred kino sale.

Bilo je prekrasno biti dio Festivalskog
karske tehnike, lutke svih vrsta i svaka je
predstava imala mnogo ponuditi publici.
Glumci su poput zaigranog djeteta jedno -
stavno ozivljavali likove svojih predstava i
tom igrom oplemenjivali publiku i €inili je
dijelom predstave. Salve smijeha i pljeska,
pozivi na ponovni poklon, uzvici »bravo«
uz gromoglasni pljesak i skandiranje, bili
su najveca nagrada svima koji imaju bilo
kakve veze s Festivalom.

GOSTI 1Z HRVATSKE: Jedna od pred -
stava, koje plijene svojom likovnos¢u, liri-
kom 1 bajkovitoséu, bila je predstava
»Damjanovo jezero« Rijeckog kazaliSta
lutaka. Izuzetno poeti¢na, tragi¢na, ali ipak
djecja 1 bajkovita predstava, uz pomo¢ gla -
zbe, likovnih rjeSenja lutaka i scenografije,
magije svjetla, plijenila je pozornost kako
djece tako i odraslih.

Gostovanje Teatra Klaun s predstavom
»Klaun Slavek« iz Zagreba, na zalost je iz -
ostalo zbog nemogucénosti dolaska glumice
Slavice Fila.

NAGRADE: S obzirom da je Festival tak -
micarskog karaktera predsjednik zirija
gosp. Jurkowski imao je ponovnu priliku
obratiti se gostima i sudionicima Festivala
tijekom ceremonije dodjele nagrada. Uz
uobicajenu frazu kako je Ziri imao veoma
teSku 1 nezahvalnu zadacu, zahvalio se
svim sudionicima uz objasnjenje da je
osnovni kriterij pri podjeli nagrada bio
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Predstava »Damjanovo jezero«: odli¢na glazba, scenografija i lutkarska rieSenja

Urucenje nagrada

uvjet da je predstava namijenjena djeci.
Mnogi poznavatelji djeéjeg kazalista u
mnogome se slazu s odlukama zirija, a ia -
ko nagrade nisu presudna svrha festivala,
svejedno gode. Nalazimo da je nagrada
Gran Prix Festivala za najbolju predstavu
zasluzeno dodijeljena Djecjem kazalistu
Subotica za predstavu madarske drame
»Siromasni ¢izmadija 1 kralj vjetra«.
Djecje kazaliste je za navedenu predstavu
ve¢ vise puta nagradivano na nekoliko

festivala u zemlji 1 inozemstvu, a osjeckoj
publici se predstavilo 27. travnja u okviru
Susreta lutkarskih udruga i kazalista.
Nadamo se da ¢e Slobodan Markovic,
ravnatelj Festivala kazaliSta za djecu — Su -
botica, i do godine imati dovoljno snage i
entuzijazma da poslenike kazali$nih
mastarija diljem svijeta dovede u na$ grad.
Na tome ¢e mu biti zahvalna prije svih dje-

ca ovoga grada.
| |
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Film Monike Drahoutski »Prica o rijeci«

Uspjesan uvlazak v svijet filma

SlaZuéi u filmu dva vremena, danasnje, u kojem ona odrasta, i razdoblje izmedu dva svjetska rata,
u kojem je odrastao po istim bizovackim sokacima i Adolf Klotz, kasniji Bratoljub Klaic,
Monika Drahotuski poigrala se i sadriajem i formom

PiSe: Zdenko Samarzija

onika Drahotuski, Bizovcanka,
ucenica prvoga razreda Prve gim -
nazije u Osijeku, snimila je, po

vlastitom scenariju, vrstan biografski film.
Premijera njezina filma »Pri¢a o rijeci«,
koji traje 32 minute, odigrala se u bizo-
vackom hotelu » Termia«.

Osnovica scenarija je literarno-biograf-

ska crtica Bratoljuba Klai¢a, Bizov¢anina,
jezikoslovca i leksikografa, o kapsli koja
ga je usmjerila istrazivanjima znacenja i
podrijetla rijeci.
NATURSCICI: Slazuéi u filmu dva vre-
mena, danasnje, u kojem ona odrasta, i raz-
doblje izmedu dva svjetska rata, u kojem je
odrastao po istim bizovackim sokaci-
ma 1 Adolf Klotz, kasniji Bratoljub
Klai¢, Monika Drahotuski poigrala se
i sadrzajem i formom. Njeni su rodite-
lji (Zdenko 1 Vesna) producirali film, a
Monika je organizirala audiciju i
pomno odabrala glumce. Naslovnu
ulogu, mladoga Adolfa Klotza, od-
liéno je odigrao Minja Jovicic, koji je
ve¢ poznat hrvatskoj publici — glumio
je u Vrdoljakovoj »Dugoj mracnoj
noéi«. Adolf alias Bratoljub, izvrsni je
ucenik bizovacke osnovne $kole, ko-
jem majka ne dopusta pohadanje
plesnoga tecaja. Stoga sklapa pogod -
bu s prijateljem koga glumi Denis
Cvetkovi¢; ovaj ga uci plesati, a Bra-
toljub pise u njegovo ime ljubavna pi-
sma. Bratoljub je, dogada se u filmu,
pogresno upotrijebio stranu rije¢ i,
pri¢a glumac u filmu, a zapravo cita
zapise Bratoljuba Klaica, od tada cita
uvijek s olovkom u ruci, podvlaci ne -
poznate rijeci istrazuje znacenje i
podrijetlo tih rijeci.

Druga je radnja, radnja danasnjice,
posvecena bizovackom djecaku (koga
glumi Andrija Nemet) kome dolazi u
posjet rodakinja iz Dalmacije, koju je ma -
estralno odglumila Vedrana Kranjcevic.
Kada malena Dalmatinka upotrijebi rije¢
koju mali Bizov€anin ne razumije, on se
hvata Velikoga rje¢nika stranih rije¢i Bra-
toljuba Klaica i otkriva njihovo znacenje.
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glume
minja jovicic
denis cvetkovic

OZBILJAN POSAO: Ovu je ozbiljnu
pricu odlicno doradila tehnicka ekipa.
Brizno napisana knjiga snimanja pomogla
je kamermanu Kristijanu Novoselicu da ja -
sno odredi kadrove. Kamera vrsno prati li-
kove i premda sukobljuje interijere i ekste-
rijere te igra se sa svjetlom, unutar kadra
nema nejasnoca. Film karakteriziraju i do-
bro smisljeni dijalozi te glazba koja solid -
no prati radnju — redateljica je odabrala niz
uspjesnica, veé¢inom tamburaske glazbe,
$to je pojacalo ambijentalni dojam Bizov-
ca, kako onog iz Klai¢evoga djetinjstva ta-
ko i danasnjega. Simpati¢no se ne zamara-
juéi autenticno$cu pokuéstva, alatki i

=
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film '
monike drahotuski
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PRICA O RUECI

igracki te odjeée i obuée glumaca, Monika
je ispricala pri¢u, kojoj je tesko naci uzora,
koju je tesko klasificirati.

O MONIKI: Slaven Skolka, profesor bi -
zovacke osnovne $kole i Monikin razred -
nik, navodi da je Monika uzorna u svemu.

Puno toga jos
treba nauciti

Moniki Drahotuski puno toga nije ja-
sno. Nije joj jasno da Adolf Klotz ni-
je promijenio ime u Bratoljub Klai¢ zato
Sto je znao prevesti ime s njemackoga
jezika na hrvatski jezik; nije joj jasno da
je gramofon tridesetih godina 20. sto-
lie¢a izgledao bitno drugacije od gramo-
fona sedamdesetih godina istoga sto-
lie¢a. Naucit ¢e. Ima tek 16 godine i upi-
ja znanja o svijetu i filmu

Primjerna je ucenica, a njena je
najveca odlika, nastavlja bivsi raz -
rednik, kolegijalnost. Monika s la-
ko¢om svladava sve zadace. Ima li
ona puno vremena — ne, dodaje
profesor, Monika se izborila za slo-
bodno vrijeme.

Profesor Dubravko Bratulac, vo-
ditelj filmske radionice bizovacke
osnovne skole, u kojoj je i napra-
vljen film »Pri¢a o rije€i«, navodi
da je Monika svoj privi film snimi -
la u tre¢em razredu osnovne Skole,
no rola je, na zalost, izgubljena.
Nekoliko je godina njegovala u se-
bi ideju za ovaj film. Dakako,
naznacuje Dubravko, Monika je
sve organizirala — od digitalne ka -
mere do montazerskoga stola.
MONIKA O DRUGIMA: Film
sam posvetila Lauri Priji¢, prijate -
ljici koja je umrla u petom razredu
osnovne Skole. Snimalo se dva i
pol mjeseca, a montaza je potrajala
umalo 10 mjeseci. U Prvu gimnazi -
ju upisala sam se zbog videosekci -
je koju vodi profesor Damir Tomic,
¢iji filmski rad pratim ve¢ godina-
ma. Zelim studirati reziju. Upozna-
la sam i1 Dalibora Matanovic¢a. Cijenim
glumca Mikija Manojlovica. Obozavam
roman »Osmi povjerenik«, Renata Bare-
tica. Ne svida mi se »Gospodar prsteno -
va«. Divim se Branku Lustigu. .. =
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Koncert crkvene glazbe u Subotici

Gregorijunske melodije

Kao solisti su nastupili Ondrej Mucka, mr. Daniel Mair i prof. Franc Karl Prasl,

a ansamblom je dirigirao Csaba Pasko

subotu 28. svibnja, u katedrali sve -
l |te Terezije suboticka publika je
imala priliku ¢uti srednjovjekovne
gregorijanske melodije u izvedbi gostu-
juceg ansambla iz Graza - Grazer Choral-
schola. Kao solisti nastupili su: Ondrej
Mucka, mr. Daniel Mair i prof. Franc Karl
Prasl, a ansamblom je dirigirao Csaba
Pasko, kome je ovaj program ujedno i dio
magistarskog ispita kojeg je par dana
kasnije polagao na Akademiji u Grazu.

Na programu su se nasle gregorijanske
pjesme svetkovine Uznesenja BlaZene
Djevice Marije. Po rije¢ima vi¢. Ervina
Kovdcsa koji je vodio program, gregori-

glasno i bez pratnje glazbala.

UVODNI DIO: Prvi dio mise c¢inila je
ulazna pjesma ili »Introitus«, koja poziva
Crkvu da se raduje s andeoskim zborovima
Bogorodi¢inoj proslavi i da slavi Sina
Bozjega.

Slijedile su pjesme »Kyrie« (»Gospodi-
ne smiluj se«) koji zaziva Bozje milosrde i
starokrs¢anski himan »Gloria« (»Slava
Bogu na visini«). Oba ova djela su prosire -
na zazivima, koji se odnose na aktualni
blagdan i koji se zovu tropi, i ¢ine dodatak
pucke poboznosti sluzbenim liturgijskim
tekstovima.

Iz liturgije rijeci imali smo priliku Cuti

Grazer Choralschola

janski koral predstavlja sluzbenu glazbu
rimske liturgije, koja je, polazeci od zidov -
ske 1 gr¢ko — rimske osnove, postigla svoj
puni sjaj poc¢etkom srednjeg vijeka. Ime je
dobila po papi sv. Grguru Velikom, kome
pripisuju kona¢no uobli¢enje ove glazbene
vrste. Koral se izvodi iskljucivo jedno -
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dvoglasno pjevanje Citanja iz Knjige
mudrosti, a zatim »Gradual« iz 44. psalma
i »Aleluja«, koji priprema Citanje
evandelja.

Nakon posljednice ili sekvencije troglasno
su izveli dio iz Evandelja po Luki koji go -
vori o Mariji i Marti, a slijedio je »Offerto -

rium ili pjesma za prikazanje kao uvod u
zrtveni dio mise obiljezen s pri¢esnom
pjesmom »Communio« koja sadrzi tekst iz
44, psalma.

CASOSLOV: Nakon pjesama svete mise

Csaba Pasko

uslijedile su izvedbe pjesama druge velike
grane liturgije, Casoslova — himan »Ave
maris stella« (»Zdravo Zvijezdo mora«)
koji potjece iz VIII. stoljeca te antifone s
tekstom iz »Pjesme nad pjesmama«, a s
melodijom iz estergomskog antifonala
(srednjovjekovni madarski obred). Nakon
»Responsoriumac ili otpjeva ¢uli smo Ma-
rijin hvalospjev »Magnificat« (»Velica
dusa moja Gospodina«), vrthunac Vecernje
koju su zavrSili najpoznatijom marijan-
skom antifonom »Salve Regina« (»Zdravo
Kraljice, Majko milosrda«) ¢iji je tekst na-
pisao Hermanus Contractus u XI. stoljecu.
Suboti¢ani su i sutradan, u nedjelju 29.
svibnja, takoder u katedrali, u okviru sve-
tih misa, mogli ponovno slusati izvedbe
ovoga ansambla.

D.B.P.
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Nastup HKPD »Matija Gubec« iz Rume u BiH

Jedini tamburasi
iz Vojvodine

okviru 28. Festivala hrvatske tamburaske glazbe sa sjedistem u Osijeku Veliki

l | tamburaski orkestar HKPD »Matija Gubec« nastupio je 27. svibnja u dvorani

Bosanskog kulturnog centra u Tuzli, koja je posljednjih godina redovito jedan

od gradova domacina festivala i to kao jedini grad izvan Republike Hrvatske. Pokraj Osi-

jeka i Tuzle i ove godine od 20. do 28. svibnja nastupi orkestara sudionika festivala

odrzani su i u Vukovaru, Beli§¢u, Belom Manastiru, NaSicama i Vinkovcima, a pokraj

sudionika iz cijele Hrvatske, kao i iz Tuzle i Kreseva iz Bosne 1 Hercegovine, drustvo iz
Rume je bilo jedino iz Vojvodine.

Ove godine na Festivalu hrvatske tamburaske glazbe nastupilo je 25 tamburaskih
sastava iz Zagreba, KriSevaca, Koprivnice, DrniSa, Nina, Osijeka, Vinkovaca, Cakovca,
Nasica, Samobora, Karlovca i drugih mjesta, a festival su financijski pomogli Ministar-
stvo znanosti, obrazovanja i sporta RH, Ministarstvo kulture RH, Poglavarstvo grada
Osijeka i Osjecko-baranjska zupanija. Natjecanje je ove godine odrzano u vise kategori-
ja, a rumsko drustvo je nastupilo u kategoriji seniorskih orkestara.

U Tuzli su nastupili i tamburasi-domacini Tamburaski zbor Sportskog drustva »Slobo -
da« iz Tuzle kao i Tamburaski orkestar »Krste Odaka« iz Drni$a, a sudionike je prije
nastupa pokraj gradonacelnika grada Tuzle pozdravio i predsjednik Hrvatskog tambu -
rasSkog saveza Julije Njikos.

Ovogodisnji 28. festival hrvatske tamburaske glazbe obiljezile su i obljetnice vise
znadajnih hrvatskih tamburaskih skladatelja: Sandora Bosiljevca, Gjura Prejca, Kamila
Kolba, Borisa Krnica, Josipa Kaplana i dr. Lovra Zupanovica.

N. Jurca
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ﬁ Vojislav Sekelj ﬂ

Popladen wikae

Ni gornjak
ni dolnjak
kroz odzak
salasa
mog

viSe ne
duse

Pl

Frtaljovog
frtalja
frtalj
njive
tila
tvog
curo
pod
arendu
izdaj
ta bice
tvoj
moj
cio svit
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Vojislav Sekelj je roden 1946. godine.
Nakon diplomiranja Vise tehnicke Skole
radi na viSe mjesta: u »Elektoremontu«
i u »ZIS-u« (Zeljezni¢ka industrijska
skola), gdje je jedno vrijeme i ravnatel;.
Devedesetih godine proslog stoljeca
pocinje se baviti novinarstvom, pise za
glasilo »Glas ravnice«. Pokrenuo je i su-
boti¢ki dvotjednik »Zig« koji je us-
pjesno izlazio pet godina. Clan je
Drustva knjizevnika Vojvodine i Hrvat -
ske.

Pise pjesme, romane, eseje, poetske
drame i kritike. S pjesmama se prvi put
javlja daleke 1967. godine. Prvu pjesmu
objavljuje u tjedniku »Cik«. Zatim ob -
javljuje pjesme u Radio Subotici, »Ru-
koveti«, »Poljima«, »Savremeniku,
»Reviji«, »Oku«, »Knjizevnosti«, »Su -
botickim novinama« i tako redom i po
drugim listovima i casopisima.

Prevoden je na madarski, njemacki,
slovacki, rumunjski, slovenski, make-
donski, albanski, engleski, francuski...

Do sada je objavio sljedece knjige:
zbirke pjesama »Djetinjstvo« 1972.,
»Sad znades sve« 1979., »Poljubac iz-
daje« 1988., »Ri¢ fali« 1991., »Daleka
zvona« 1983., zbirku kritika »23 Kriti-
ke« 1988. i1 poetsku dramu »Uzmi do -

u daj« 2002. godine. ﬂ

3. lipnja 2005.
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New Order »Waiting For The Sirens Call«

ew Order, glasovita britanska sku-

| \ | pina nastala na dark ostavstini Joy
Divisiona, tijekom svih ovih godi-

na konstantno se odrzava na sceni, gradeci
s manjim ili veéim prekidima svoj disko-
grafski opus. Njihov zastitni znak postaje
specifican zvuk baziran na sintisajzerima i
elektronickim ritmovima i upravo ta kom-
binacija synth-pop zvuka i plesnih ritmova

London Records, 2005.

Emotion«, »Turn«, »I Told You So« 1
»Morning Night And Day«). Album je ta-
ko spoj pjesama s gitarama koje zvuce sa-
vrSeno i dance stvari koje su u originalnim
verzijama ili remiksima ve¢ zasigurno pro-
nasle svoju publiku na podijima Sirom svi -

dovoljno dobrih pop pjesama, a njihovu
dugovjecnost svjedocit ¢e vrijeme.

New Order je pokazao kako je u stanju
pratiti trendove u suvremenoj glazbi i jo$
jednom nas odusevio svojom kreativnoséu,
koja ni nakon 25 godina postojanja nije

wwnw bbe co,uk folp
= Mork ANon

drzala ih je na samom vrhu u ‘80-ima koje
su ujedno zasluzne za njihove najvece hi-
tove poput »Blue Monday« (najprodavani-
ji 12« singl svih vremena), » Temptation,
»True Faith« i druge.

Ovogodisnji album »Waiting For The Si-
rens’ Call« nije senzacionalna ploca, ali
podrazumijeva i dalje »orderovski« stan-
dard. Ona je po zvuku je puno bliza
»Technique« nego prijasnjem »Get
Ready, ali sastavljena od toliko razlicitih
cjelina da ju je nemoguce zanrovski deter-
minirati. A mozda i ne treba... »Krafty« je
bio prvi singl koji je najavio ovaj album,
dok se trenutacno »vrti« novi naslovljen
»letstream« na kojem kao prate¢i vokal
gostuje Ana Matronic iz Scissor Sistersa.
Prvi dio albuma otvara gitaristicki stil pret-
hodnog »Get Ready«, donose¢i nam od-
licne »Who’s Joe?«, »Hey Now What You
Doing« te naslovna »Waiting For The Si-
rens’ Call«. U drugoj plovici pojavljuju se
pjesme oslonjene na dance estetiku koje po
kvaliteti nikako ne mogu parirati onima s
prvog dijela albuma (»Guilt Is A Useless

jeta. Vitalnost duha ovih glazbenika sred-
nje generacije najbolje demonstrira
»Working Overtime«, najzes¢a pjesma ko-
jim zavrSavaju album. Konac¢na bilanca je

nestala. Svijet pop-glazbe bi bez njihova
legata i onoga $to su nam ovim albumom
prikazali bio posve drugaciji.

Junije Palmotic, knjizevnik, roden je Dubrovniku 7. studenog 1607. a preminuo u istom gradu 6.
srpnja 1657. godine. PotjeCe iz ugledne vlasteoske obitelji. Skolovao se u kod isusovaca u
Dubrovniku. Od 1626. godine, kada je primljen u Veliko vijece, u rodnom je gradu obavljao razli¢ite
upravne sluzbe — bio je drzavni blagajnik, nadzornik za cijene, knez na Mljetu, Konavlima i na La -
stovu, senator...

Za Zivota je objavio jedino latinsku prigodnicu napisanu povodom dolaska uglednog isusovca Gi -
ovannija Bargioccoe (1633.). Prema svjedoCenju Palmoti¢evog rodaka, Stjepana Gradica koji je
napisao njegovu opseznu biografiju, na stvaranje ga je potakla pjesnic¢ka slava Ivana Gunduli¢a i
drugih dubrovackih pjesnika. Palmoti¢ je bio plodan dramati€ar, koji je kroz nekoliko desetlje¢a na-
pisao veliki broj dramskih stihova za ondasnje dubrovacke amaterske kazaliSne druzine. Slozena
struktura, ugledanje na anticke i barokne knjizevne izvore, kao i pucko-folklorne i usmenoknjizev-
ne oblike, te spektakularna scenska oprema, samo su neke od znacajki Palmoti¢evih dramskih dje-
la. »Atalanta« (1629.), njegovo prvo dramsko djelo, nastalo je na temelju izvadaka iz djela anticke
knjizevnosti (Ovidije, Vergilije i dr.), koja je bila izvorom sadrzaja i drugih njegovih dramskih djela:
»Natjecanje Ajaca i Ulisa za oruzje Akilovo« (1639.), »Elena ugrabljena« (1640.), »Didona« (1646.)
i dr. Barokna epika temelj je, osim najpoznatijeg njegovog djela »Pavlimir« (1632), i »Bisernice«
(1653.), »Captislave« (1652.) i »Danice« (1644.), najuspjesnijih Palmoticevih pseudohistorijskih
tragikomedija, nazivanih i »nacionalno-romantiénim dramama«. Drame mu obiluju rodoljubljem, ka-
ko onim lokalnim, Dubrovackim, tako i Sirim, hrvatskim ili »slovinskim«, te moraliziranjem u duhu
katolicke obnove.

Palimoiid
(6076572
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Hrvatska rijec HRCROY ROTAR
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f?,\ JESTE LI ZNALI?

Najduze rijeke su: Nil u Africi — duga 6695 km
i Amazona u Juznoj Americi — duga 6439 km.

Najdublje jezero je Bajkalsko u Sibiru koje na najdubljem dijelu ima
{ dubinu od 1620 metara.

Dinosauri su prevladavali na Zemlji prije vise od 150 milijuna godi-
na. U dinosaure spadaju najvece kopnene zivotinje koje su ikada po-
stojale, ali 1 neke koje su bile manje od psa. Izumrli su prije 65 mili-

\ juna godina, a jos$ nitko pouzdano ne zna zasto.

Kada bi se izmjerile sve zivotinje na Zemlji, mravi bi ¢inili 10 posto ukupne
tezine.

Pcela mora sletjeti na
4000 cvjetova da bi
napravila jednu zlicu meda.

Najmanji insekt je vilinska
musica, dugacka 0,2 mm.

Najglasniji insekt je cvrcak Cciji
zvuk se ¢uje do 400 m.

Insekt koji najbrze tréi je Zohar koji se krece brzinom od 5 km na sat.

“F r|rdio: Zoltan Si¢

| B0G secko/ ka0
TE BMO U S£OL/ P
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Nrvatska rijec

Tina Vojni¢ Tuni¢, Il c,
OS »lvan Milutinovié« Subotica

Djegje radove odabrali: Ljubica Suturovi¢ i Arsen Cosié

LIJEPO JE GOVORITI HRVATSKI

»Imam tetu, bratica i sestricnu u Hrvatskoj. Uvijek sam ih slusala kako lijepo
govore. Mislila sam da ja to ne mogu.
Sada idem u posjet svojoj rodbini i jako lijepo se snalazim i s njima razgova-
ram. Uvijek dodem sretna $to sam naucila jos viSe novih rijeci. Tako sretna
pricam u svom odjelu kako mi je bilo lijepo u posjetu. Dobijam pohvale od
svojih prijatelja, i sretna sam §to sam obogatila svoj rjecnik.«

Darija Francuz lIl. b, OS »22. oktobar«, Bagki Monostor

R S

f—'.i T
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) Martina Buljov¢ic, IV b,
OS »Matija Gubec«, Gornji Tavankut

ZASTO POHADAM SATOVE
HRVATSKOG JEZIKA?

Ucenici II. razreda Osnovne $kole

»22. oktobar« u Backom Monostoru:
Neven Somodvarac: »Druzim se s prija-
teljima. SluSam pjesme i pric¢e na hrvat-
skom jeziku.«

Tihomir Seremesi¢: »Uvijek gledam Hr -
vatsku televiziju. Zanimljivo mi je da i ja
govorim i piSem na hrvatskom jeziku. »
Miljana Kovac: » Uvijek naué¢im nesto
novo. Cujem nove pjesme i pisem sastav
od novih hrvatskih rije¢i.«

Igor Simunov: »Volim govoriti hrvatski.«
Stefan Trajkovié: »Volim pisati latini -
com.«

Bojana Cizmar: »Nauéila sam puno hr -
vatskih rijeci i razumijem djecji program
na HRT-u.«

Vanja Kovac: »Uvijek kada dodem na sat
hrvatskog, uéimo nesto novo. Volim slati
radove za Hrcko.«

Aleksandar Forgi¢: »Osjeéam se dobro,
lijepo se zabavljam i nau¢im nesto no -
V0.«

Bojana Gas: »Naucila sam puno rijeci i
volim pricati sa svojom uciteljicom.«

3. lipnja 2005.

vNataéa Kujundzic, | e,
OS »Sveti Sava«, Subotica

Ivan Merkovi¢, Il a,
08 »Matija Gubec«

Nina Bréi¢ Kostig, Il h,
OS »Matko Vukovic«

Davor Temunovié, lll,
OS »lvan Milutinovi¢«, Mala Bosna

[l f ot e st sy

i SATOVI HRVATSKOG JEZIKA

1 Uéenici II, IIL. i IV. razreda

. OS »Matija Gubec« u Gornjem Tavankutu:

IMaja Vidakovié: »Volim i¢i na satove hrvat-
skog jezika, jer u¢imo zanimljive price i pje-

sme. Svidjela mi se pjesma »Visibaba«. Najvise

. mi se svidjelo kada smo pravili Cestitke za 8.

| ozujak. Preporucam i svojim drugaricama da

= pohadaju satove hrvatskog jezika«

|Anamarija Barakovic: »Satovi hrvatskog jezika

= mi se svidaju, jer svaki put u¢imo nesto novo —

lijepe pjesmice, price, bajke. Svidjele su mi se

pjesmice » Visibaba« i »Zvonéi¢«. Ovi su satovi

I najljepsi u cijelome tjednu. I¢i ¢u i daljeiu V.

: razredu, a voljela bih da i svi ostali pohadaju

I ove satove. Puno ¢u nauciti.«

[ e

Luka Bagié, Il h,
0OS »Matko Vukovié«
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Nrvatska rije¢

LABAYA

Njegovo Veli¢anstvo

Vikend

Ljepota konca tjedna ogleda se u mogucnosti nesmetanog uZivanja u svim oslobodenim afinitetima koji su,
zbog stega radnog ritma, tijekom sedmice Cesto zapostavijeni...

PiSe: Drazen Pr¢ié

tkada je izmiSljen radni tjedan, a
Ozaposleni covjek postao »zaroblje -
nikom« prvih pet dana u sedmici,
posljednja dva dana postala su sinonimom

svega vrijednog u zivotu. Pomisao na vi-
kend, rije¢ je nastala od engleske week end

nostima. Je li to sport, zabava, Setnja, ili
pak odlazak na neki put ili u goste, stvar je
osobnog afiniteta i shvacanja ove Zivotno
vazne vrijednosti.

SUBOTA: Centralni dan Nj. V. vikenda
zapocinje, najprije, slobodnim vremenom

LeZerno i opusteno: u krugu obitelji

(kraj tjedna), utjeha je svakog ponedjeljka
kada starta nova petodnevna radna dionica
i misao vodilja prema, ¢ovjeku svojstve -
noj, potrebi za odmorom.

PETAK: Iako ovaj dan spada u radne, za-
vrietkom djelatnog vremena zapocinje pr -
va etapa predstoje¢eg vikenda i mnogi se
slazu kako je predvikendno popodne jedno
od najljepsih u cijelom tjednu. Poput neke
lijepe uvertire pred glavni dogadaj (subo -
ta), oslobodeni stega radne obveze, radnici
se zapo€inju »pretvarati« u poslenike slo -
bodnog uzivanja vlastitim zivotom. Veliki
broj »vikendasa« svoj praznik zapodinje
obveznim popodnevnim odmorom (ugod -
nim dremanjem), poslije kojeg se s »punim
baterijama« mogu prepustiti, tijekom tjed -
na, Cesto zapostavljenim slobodnim aktiv -
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budenja, neopterecenog zvonjavom budili -
ce na omrznuto vrijeme otpocinjanja pri -
prema za odlazak na posao. Za ljubitelje
duzeg spavanja to je prilika da pokusaju
»nadoknaditi« izgubljene sate sna, dok je
ranoraniocima subotnji dan prigoda da jo$
vise uzivaju u slobodnom koncipiranju ci -
jelog neradnog dana. O ukusima ne vrijedi

raspravljati, ali se obje strane slazu da su-
botnje jutro posjeduje neku magiénu moc i
da je svako treba iskoristiti na najbolji
nac¢in. Ljudima koji zive u urbanim sredi-
nama jedno od vecih vikend zadovoljstava
predstavlja podnevni izlazak u grad, uz ob-
veznu kavu u nekom od brojnih ugostitelj-
skih objekata. Divna je to prilika da se, uz
osvjezenje, kroz nekonvencionalne razgo-
vore s dragim osobama ugodno potros$i vri -
jeme prije rucka. Ukoliko ga priprema
netko od starijih ¢lanova obitelji, a na nje-
ga je potrebno samo do¢i na vrijeme, onda
je uzitak udvostruc¢en. Oni koji pak nema-
ju osigurani rucak, cesto pribjegavaju fast
foodu ili odlasku u neki restoran, a sve u
zelji da ne pokvare svoj tjedni praznik.
Sli¢no poput petka i subotnje popodne zna
zapoceti laganim drijemezom, Cisto radi
regeneracije snage za vecer koja je u vecini
sluajeva jedina »izlazna« u sedmici.
Moze se slobodno re¢i da su, na neki
nacin, petak i subota popodne gotovo
»identi¢ni blizanci« po svojim mo-
guénostima i naéinu koriS¢enja pred-
videnog vremena. Uz, ipak jednu veliku
razliku, subotom se ustaje po zelji i volji i
resursi snage su znatno ojacani viskom
sna. Subotnja vecer odavno je postala, u ci-
jelom civiliziranom svijetu, sinonimom za
provod no¢nog izlaska i izuzetnu prigodu
da se izade »negdje van«. Hoce li to biti
neka romanti¢na vecer u restoranu, par
pi¢a u omiljenom lokalu ili, mozda, slo-
bodniji odlazak u neku diskoteku, ovisi is-
klju¢ivo o prirodi planiranog izlaska i na-
mjeri dinamicnijeg ili usporenijeg ritma
veceri. Prednost subotnje no¢i je u neogra -
ni¢enoj mogucnosti konzumiranja svih vr-
sta zadovoljstava, do najranijih jutarnjih
sati, jer sljede¢i dan je takoder neradan i

Zeljka Vukov, novinarka na porodiljskom dopustu:

Priprema se sretan dogadaj

ok sam radila, ¢esto sam znala vikend provesti i radno, s obzirom da se tijekom
konca tjedna dogada mnostvo kulturnih dogadanja koje sam prirodom svoga po-

sla profesionalno pratila. A sada, otkada sam na bolovanju, ponajviSe spavam i odma-
ram se, te imam viSe vremena za brojne ku¢anske poslove, te pripremu buduceg sret -
nog dogadaja. Nedjeljom prakticiramo posjete dragim prijateljima i druzenja u obitelji
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Nrvatska rije¢

moze se cijeli iskoristiti za povrat utrosene
energije.

NEDJELJA: Posljednji dan vikenda dola-
zi s nedjeljom, ujedno i posljednjim danom
tekuce sedmice. Sli¢no kao i subotom, bu-
dilice su na dopustu i ustaje se po volji, ali
je ovaj dan specifican po nekim ustaljenim
i tradicionalnim obicajima, te zaduzenjima
unutar obitelji.

Ljudi skloni vjeri slave ovaj dan odla-
skom na misu u obliznju crkvu i nastoje
nedjeljno prijepodne iskoristiti za vlastitu
obnovu duhovnih vrijednosti. Podne je u
vec¢ini domova vrijeme koje oznacava
pocetak tradicionalnog obiteljskog rucka,
kada se za bogatom trpezom znaju okupiti
brojni ¢lanovi cijele obitelji. Ali da bi
»astal bio Saren«, domacica rucka mora
poraniti istog jutra, prvo na trznicu, a po-
tom i za Stednjak, ne bili uspjela ugoditi
sve potrebno za obiteljsko-gurmansku
svetkovinu. Tradicionalnim se obicajem
smatra bogatija ponuda nedjeljnog rucka,
kojem se pridaje znacaj najvaznijeg obroka
u cijelom tjednu. Domaca juha i kuhano
meso imaju dodatni »terapeutski« znacaj
rekonvalescencije poslije nesputane i bur-
ne subotnje noéi, a premor mladih sudioni-
ka objeda doprinosi mirnoj i ugodnoj at-
mosferi za stolom. Poslije obveznih ko-
laca, slijedi jo§ obvezniji nedjeljni odmor,
koji se u najve¢em broju obitelji smatra
sastavnim dijelom rucka. Nedjeljno po-
podne je, kao po nekom nepisanom pravi-
lu, rezervirano za obiteljsko-prijateljske
posjete 1 druzenja. Ovisno o vremenskim
prilikama, rituali prijateljskog okupljanja
mogu biti 1 na otvorenom (park, Suma, je-
zero, dvorista), ili u stanovima i kuéama
domacina. Uz popodnevne kave i kolace,
ugodne razgovore u kojima se komentiraju
minuli dogadaji, ali i protekli vikend, vrije -
me zna prosto »proletjeti« i dolaskom

Ivan Budincevi¢, diplomirani ekonomist:
Vrijeme za nedovrsene poslove

posljednje vrijeme trenutke vikenda Cesto koristim za obavljanje dodatnih poslo-
va koje ne stignem dovrSiti u radnom tjednu Ostali dio konca tjedna ponajvise
provodim sa svojom obitelji.

Trgovci moraju raditi i nedjeljom

veceri Nj. V. vikend se blizi svome kraju.
Nedjeljna veler je rezervirana za obitelj-
sku intimu u najuzem krugu i laganu
pripremu za sutrasnji prvi radni dan.

RADNI VIKEND: Navedeni, generalni,
modeli neradnog vikenda, ne vrijede za
ljude koji u svojoj profesiji, prirodom svo-
ga posla, imaju tzv. radni vikend. Prije svih
to su brojni trgovci koji i subotom i nedje -
ljom rade u trgovinama od ranih jutarnjih
sati, potom tu su i uposlenici u drzavnim
sluzbama koje rade non-stop (policija, ca-

Sport u prirodi

3. lipnja 2005.

rina, vatrogasci), uposlenici u sluzbi zasti -
te zdravlja (bolnice, dispanzeri, ambulan-
te) 1 jo§ mnoge druge profesije, koje po
svojoj vokaciji ne poznaju i razlikuju rad-
ne dane od vikenda. Takoder u mnogim
tvrtkama postoji i odredeni broj radnih su-
bota, koje »polove« vikend na dva dijela,
uniStavajuci tako ljepotu petka popodne i
dajuéi samo jedan dan duljeg sna (nedje -
lja). Izbor profesije i buduceg struc¢nog
usavrSavanja pojedinca ¢esto zna biti uvje-
tovan njegovim licnim shvacanjem viken-
da i zelja za slobodnim prostorom na kon-
cu radnog tjedna. Jer vikend, u o¢ima nje-
govih obozavatelja, ima vrijednost koja se
ne moze dodatno platiti U njemu se moze
samo uzivati... u

Milka Bilinc, umirovljenica

Duhovna obnova

ijekom vikenda nastojim Sto viSe vre-

mena provesti s mojom obitelji, po-
najviSe s mojom unucadi. Opet, u dani-
ma subote i nedjelje obic¢avam obilaziti
starije, nemoc¢ne osobe kojima je po-
trebna odredena pomo¢ u kuéi, a nema-
ju nikog blizeg svog. Vikend je pravo vri-
jeme za duhovnu obnovu i jaanje vjere,
kroz €injenje dobrih djela.
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Mrvatska rijec GASTRONOMIIA

Specijalitet goranske kuhinje

Sastojci:

teleca prsa

kruh

mlijeko

slanina

mrkvica

grasak
Sampinjoni

sol, papar, vegeta

Opis:

TranS$irana i obradena teleca
prsa napuniti nadjevom. Prsa
zatim zarolati i povezati
mrezicom. Peci 45-60 minuta
na temperaturi 160-170°C. Re-
zati na odreske i posluziti uz
prilog po Zelji.

ATILA SZALAI

Planinski rizot

Specijalitet goranske kuhinje

Sastojci:

200 g medenjaca
200 g rize

2 suhe kobasice
1 rezanj Cednjaka
2-3 zrele rajcice
persin

suho bijelo vino
juha od povréa
ribani Parmezan
50 g maslaca
maslinovo ulje

Opis:

Gljive ogistite i operite. Ce$njak usitnite i popirjajte ga na 4-5 Zlica ulja, dodajte kobasicu narezanu na krigkice i mede -
njace.

Podlijte s pola ¢ase bijelog vina i ostavite da ishlapi. Smanjite vatru i dodajte rajCice izrezane na komadic¢e i kuhajte jo$
4-5 minuta, povremeno mijeSajuéi.

Dodaijte rizu, posolite, popaprite i pustite da se kuha na laganoj vatri, povremeno podlijevajuéi toplom juhom, kada riza
upije svu tekuéinu.

Prije posluzivanja, maknite s vatre, dodajte maslac i Saku naribanog parmezana i promijeSajte. Pospite narezanim
perSinom i posluzite.
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Dizanje utega

Wedjednd rezuliail »Snarialas

Proélog vikenda Subotica je bila domacin 58. pojedinacnog
prvenstva SiCG za seniore na kojemu su domacini, dizaci
utega iz »Spartaka, zabiljezili vrijedne rezultate. Prvaci drzave
su postali: Sivester Nad, Caba Nad i Nemanja Maksimovic. De-
jan Pei¢ Tukuljac je osvojio drugo mjesto, dok se IStvan Hege-
di$ plasirao na treéu poziciju. U sklopu prvenstva je odrzano i
drugo kolo ekipnog prvenstva SiCG, na kojemu je »Spartak«
zauzeo prvo mjesto s osvojenih 1731 poena, drugi je sombor-
ski »Radnicki«, a trece je »Jedinstvo« iz Novog Beceja.

Tenis

Rolane Garros

pektakularni teniski Grand Slam praznik, pariski Roland

Garros usao je u drugi tjedan, nazalost, bez predstavnika
hrvatskog tenisa. Najdalje, do treceg kola, je otiSao Mario
Ancic¢, ali je bolji od njega bio Argentinac Nalbandian 6:4, 7:6,
6:3. Najveéu senzaciju prvog tjedna napravila je mlada teniser-
ka iz SiCG Ana Ivanovic, koja je u susretu s favoriziranom Fran-
cuskinjom Moresmo zabiljezila zasluzenu pobjedu (6:4, 3.6,
6:4) i plasman u osminu finala.

Kosarka
Zaclar v
finalisi

Pobjedom u Splitu, s
ukupnih 2:0 u
medusobnim duelima,
y koSarkasi Zadra su izborili
plasman u finale doigrava-
nja za prvaka Hrvatske.
Drugi finalist ¢e biti poznati
nakon treé¢e, odluCujuce
utakmice u kojoj se sasta-
ju Cibona i Zagreb (1:1).

Kuglanje
5P U Hovoin Sacly

Ovog tjiedna je glavni grad Vojvodine Novi Sad domacin 26.
svjetskog prvenstva u kuglanju, koje ¢e se po prvi puta
igrati po novim pravilima. Hrvatska ¢e na prvenstvu nastupiti u
obje (muskoj i zenskoj) konkurencije, kao i domacin SiCG.

Vaterpolo
WFvaiska v slaping ©

Na idu¢em prvenstvu svijeta u vaterpolu, koje ¢e se igrati ti-
jekom srpnja u Kanadi, voljom Zdrijeba Hrvatska je
smjestena u skupinu C skupa sa selekcijama: Madarske, Ru-
munjske i domacina, Kanade. Zanimljivo je zamijetiti iden-
ticnost izbora rivala u kvalifikacijama za nastavak natjecanja,
kao i prije dvije godine na SP u Spanjolskoj.

HNL

10. kolo, 28. svibnja
Liga za prvaka
Hajduk — Varteks 6:0
Rijeka — Inter 3:3
Zagreb — Slaven B. 7:1

Tablica: Hajduk 56, Inter 54, Zagreb 50, Rijeka 47,
Varteks 45, Slaven B. 45

Liga za ostanak

Dinamo — Zadar 7:0 (prekid)
Medimurje — Osijek 2:2
Kamen |. — Pula 1856 1:1

Tablica: Dinamo 47, Kamen |. 41, Osijek 41, Pula 1856 35,
Medimurje 33, Zadar 32

3. lipnja 2005.

55




Nrvatska rijec

OPORT

Hajduk obranio titulu prvaka Hrvatske u nogometu

oge o o
»Bili« majstori s mora

PiSe: Drazen Pr¢ié

d samog pocetka Lige za prvaka,
Onatjecanja u kojemu se za naslov

najbolje  hrvatske nogometne
momcadi borilo Sest prvoplasiranih
momcadi (Hajduk, Inter, Zagreb, Rijeka,
Varteks i Slaven B.), najvece Sanse za no-
vu titulu i obranu naslova objektivno su
davane momcadi splitskog Hajduka. Zbog
najveceg broja kvalitetnih nogometasa i
¢injenice da se vjeciti rival, zagrebacki Di -
namo, nije uspio plasirati u drustvo najbo-
ljih, ve¢ je cijelo proljece proveo u Ligi za
ostanak, u kojoj mu niti u kojoj »pri€i« ni -
je mjesto. Ali lopta je okrugla, a nogomet
je cudo...
PRVAK HAJDUK: I pokraj svih o¢ekiva -
nja, unaprijed davanih sigurnih prognoza,
»Bili« su novi naslov prvaka HNL uspjeli
potvrditi tek u posljednjoj utakmici ovogo -
dis$njeg prvenstva. Sve do posljednjeg kola
bili su bodovno poravnati s najve¢im izne-
nadenjem proteklog ligaskog natjecanja,
zapreSickim Interom 1 tek je uvjerljiva
pobjeda nad »krojadima« iz Varazdina
(Hajduk — Varteks 6:0) »skinula teret s
duse« svima onima kojima je bila boja na
srcu. Momcad, koja je tijekom sezone pro -
mijenila Cak tri trenera (Katalini¢, Slisko-
vi¢ i Stimac, koji je direktorsku fotelju za-
mijenio »tvrdom« trenerskom klupom), na
koncu je uspjela opravdati status glavnog
favorita i uspjela ponoviti obranu naslova
prvaka poslije sezona 1993/94.1 1994/95. i
sa Sest osvojenih titula prvaka Hrvatske
uspjela se primaci na korak Croatia — Di-
namu, koji ih je uspio sakupiti ¢ak sedam
otkada se igra HNL.

Svi prvaci Hrvatske

1991/92. Hajduk, 1992/93. Croatia,
1993/94. i 1994/95. Hajduk, 1995/96,
1996/97, 1997/98, 1998/99. Croatia,
1999/00. Dinamo, 2000/01. Hajduk,
2001/02. Zagreb, 2002/03. Dinamo,
2003/04. i 2004/05. Hajduk

STATISTIKA: Poslije 32 odigrana li-
gaska kola, 22 u regularnom dijelu sezone
plus 10 u dodatnom natjecanju Lige za pr -
vaka, Hajduk je uspio zabiljeziti 16 pobje -
da (najvise od svih), 8 neodlucnih susreta i
8 poraza, uz gol razliku 58-33. Zahvalju -
juéi uvjerljivoj i visokoj pobjedi u posljed -
njem susretu, moméad Igora Stimca je naj -
efikasnija, a interesantno je kako je samo
Pula 1856, koja se spasila ispadanja u po -
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sljednjem kolu, primila manje zgoditaka
(Pula 1856 -31, Hajduk -33). Glavna ka-
rakteristika ovogodisnje Hajdukove titule
ogleda se u Cinjenici da je novi-stari naslov
osvojen, prakticki, zahvaljujuéi solidnoj
zalihi iz regularnog dijela natjecanja u 22
zajednicka kola, dok je nastavak u Ligi za
prvaka protekao u brojnim propustima i
neplaniranim gubicima bodova, prije sve-
ga na domac¢em »Poljudu«. Cak, u pretpo-
sljednjem kolu igran je susret na »sve ili
niSta« u Zapresicu, u kojemu je viceprvak
Inter imao priliku da pobjedom sam od-
lucuje o svojoj sudbini, ali je Hajduk remi-
jem (1:1) dosao na korak od obrane titule i
samostalnog rjeSavanja prvenstva u svoju
korist.
IGRACKI KADAR: Tijekom svih od -
igranih prvenstvenih susreta u »biloj haj -
duckoj majici« zaigralo je mnostvo, ponaj -
vise mladih i jo$ uvijek nedovoljno afirmi -
ranih nogometasa uz izuzetke nekoliko sta -
rijih prvotimaca, ali je ipak za osvajanje
nove titule presudilo dovodenja dvije naj -
vecée zvijezde tijekom zimskog prijelaznog
roka. Povratkom reprezentativnog veznog
Ivana Leke iz Spanjolske i dovodenjem Ni -
ke Kranjcara, najvece zvijezde iz redova
vjecitog rivala Dinama, uprava je postala
prijeko potrebnim dvanaestim igracem, uz
vjerne »TorcidaSe« i misija obrane titule
prvaka HNL je uspjesno okoncana u subo -
tu 28. svibnja pobjedom nad Varteksom na
prepunom »Poljudu« u Splitu.

Na vratima novog prvaka veéi dio sezo -

ne je proveo Kale, ali je na koncu u naj-
vaznijim zavr$nim i odlucujuéim susreti-
ma presudilo iskustvo Balica, koji je i
nagraden »Hajduckim srceme, trofejom
zahvale navijaca za prikazanu borbenost i
zalaganje u biloj majici. Teret obrane su
veéim dijelom iznijeli: Veji¢, Dolonga,
Suto, Grgurovié¢, Bartulovié, Cacié, sred-
njim redom su zapovjedali Leko i

Ciro novi trener
Hajduka

dmah poslije inauguracije u novog-

starog prvaka, Hajduk je dobio no-
vog trenera u liku najboljeg hrvatskog
trenera svih vremena Miroslava Cire
BlaZevica, koji je momcad preuzeo od
Igora Stimca, povratnika na mjesto
sportskog direktora mom¢&adi.

Kranjéar, dok su u Spicu zapazeniji od
ostalih bili: Busi¢, Turkovi¢, Munhoz 1
Blatnjak, ali 1 svi ostali igraci koji su odi-
grali po koji susret u dugom prvenstvu
podjednako imaju djeli¢ zasluge za osvoje-
ni naslov najbolje hrvatske nogometne
momcadi. Kao prvak Hrvatske, Hajduk je
stekao pravo igranja u drugom kolu kvali-
fikacija za Champions league, dok ¢e Inter
kao drugoplasirani i Rijeka kao pobjednik
kupa igrati u kupu Uefa, ukoliko produ
kvalifkacije. u

3. lipnja 2005.



SPORT

Nrvatska rijec

Josip Rudi¢, nogometni sudac 1 instruktor

Pola vijeka nogometnog arbitriranja

Razgovor vodio: Drazen Préic¢

sudackoj organizaciji, angaziran kao instruktor u radu s
najmladim sucima koji se tek upoznaju s tajnama vodenja
nogometne igre. U kra¢em razgovoru pokusali smo vratiti vrijeme
unatrag i prisjetiti se njegovih pocetaka dugogodisnje karijere no-
gometnog suca i instruktora, koja je prosle godine proslavila i po-
la vijeka »u sluzbi nogometa«.
» Gotovo iza svakog nogometnog suca stoji aktivno igranje
nogometa u mladim danima. Kako je tekao Vas igracki staz i
kada ste se odludili za sudacki poziv?
U mladim danima sam igrao s vr$njacima nogomet, onda je dosao
rat 1 sluZenje vojnog roka, da bih poslije igrao jo§ nekolio godina
u OFK »Subotica« i poslije neugodne povrede koljena bio prisi-
ljen u sezoni 1952/53. prekinuti s aktivnim igranjem nogometa. U
»sudacke vode« sam usao na poziv svog kolege s posla Tome Ko -
punovica 1954. godine i upisao se na teorijski tecaj u trajanju od
2 mjeseca.
» Kada ste dobili priliku voditi samostalno svoju prvu utakmi-
cu u sudackoj karijeri?
Bilo je to 28. studenog 1954. godine, kada sam polagao prakti¢ni
dio sudackog ispita na utakmici Borca (danasnji Solid) i Metalca
(Sever), koji sam uspjesno polozio pred odgovaraju¢om komisi -
jom.
» Jeste li podijelili koji Zuti ili crveni karton na svom debiju?
Nisam iz veoma jednostavnog razloga, s obzirom da tada nije ni
bilo zutih i crvenih kartona, ve¢ su se prekrsaji igraca biljezili u
sudacku biljeznicu 1 nakon tri preoStra starta je grubi igra¢ mogao
biti udaljen s terena. Opet, postojala je moguénost da se u slucaju
iznimno ostrog starta igra¢ udalji i momentalno s travnjaka.
» Kako je tekao va$ daljnji napredak na sudac¢koj ljestvici?
S vremenom sam napredovao od najnizeg ranga sve do tadasnje

Usvojoj 78. godini Josip Rudi¢ (1927.) je i dalje aktivan pri

3. lipnja 2005.

trece lige (Srpska liga), savezni sudacki ispit sam polozio 1962.
godine (teoretski dio), ali sam zbog nedovoljne brige odredenih
ljudi iz FS Vojvodine prakti¢ni dio polagao na 5 umjesto na 3 pro-
pisana susreta i zbog toga jedno vrijeme stagnirao u napredova -
nju. Stigavsi na listu sudaca trece lige, sudio sam 11 sezona, sve
do sezone 1969/70. kada zavrsavam s aktivnim sudenjem i prela-
zim u instruktore, medu kojima sam i danas.

» Sto je to nogometni instruktor i $to spada u djelokrug njego-
vih aktivnosti?

Glavna aktivnost instruktora sudenja se ogleda u radu s mladim
sucima, prije svega tijekom teoretskih i prakti¢nih tecajeva, po-
tom tu su i kontrole sudenja i duznost delegata na brojnim natje-
cateljskim utakmicama.

»Koliko ste susreta odsudili, a koliko »iskontrolirali« kao
kontrolor ili delegat?

Za pola vijeka aktivnog druzenja s nogometom odsudio sam oko
550 susreta, dok sam duznost kontrolora sudenja i delegata ob-
nasao na preko 100 utakmica.

» Koje biste suce izdvojili kao najbolje u svoje vrijeme?

Prije svih to su Leo Lemesic iz Zagreba i Vasa Stefanovié iz Beo-
grada, veliki sudacki autoriteti onog vremena, koji su mi bili u ko-
misiji kada sam polagao teoretski dio za saveznog suca.

»Sto je po Vasem miSljenju najvaZnije za jednog kvalitetnog
nogometnog arbitra i Sto ga €ini boljim od drugih djelitelja
nogometne pravde?

Za kvalitetnog suca je vazno, iako nije presudno, da je svojevre-
meno bio barem solidan nogometas, zbog osjecaja tecnosti igre.
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Potom slijedi postenje, uz uporan rad na konstantnom teoretskom
i prakti¢nom usavrSavanju i, §to je takoder iznimno vazno, odrza-
vanju dobre tjelesne kondicije.

» Kako danas, poslije pola vijeka privrZenosti ovom neodolji-
vom sportu, doZivljavate nogometne susrete?

Prirodom svoje aktivnosti u sudackoj organizaciji, kao jo$ uvijek
aktivan isntruktor, najvise pratim susrete mladih uzrasta, gledajuci
uporedo mlade talente za sudenje, ali i buduce igracke znalce. =

Sudac ne smije biti navijac

Baveéi se aktivno sudackim i instruktorskim pozivom, nikada
nisam navijao niti za jednu momc¢ad na terenu, ali sam ga-
jio simpatije za sve suboticke mom¢adi koje su se natjecale u
raznim rangovima natjecanja, prije svih za Spartak, Backu,
OFK Suboaticu.
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Zagreh¥dobicllilusicnulgimnaziju

riredio: Zdenko Samarzija

30. svibnja je Dan Hrvatskoga sabora. Naime, 1990. godine

sastao se Hrvatski sabor nakon visestranackih izbora u Hrvat -

skoj. Godine 1994. uvedena je hrvatska kuna.

30. svibnja 1876. u Postirama na otoku Bracu roden je Viadi-

mir Nazor, hrvatski knjizevnik i politicar. Najvaznija djela su

mu: Slavenske legende, Zivana, Dionizijevske pjesme, Knjiga o

hrvatskim kraljevima, Pjesme ljuvene, Intima, Veli Joze, Utva

zlatokrila, Medvjed Brundo i Stoimena. Godine 1942. godine

prebjegao je partizanima. Umro je 19. lipnja 1949. godine u

Zagrebu.

31. svibnja 1854. umro je Vatroslav Lisinski, hrvatski skladatelj

zidovskoga podrijetla pravim imenom /gnacije Fuchs. Njegovo

najvaznije djelo je opera Ljubav i zloba.

1. lipnja 1886. roden je u Sla -

vonskom Brodu hrvatski slikar

Viladimir Beci¢. Bogatim kolo-

ristiékim izrazom, tonskim ob-

likovanjem jakih volumena,

udaljavajuc¢i se od akademi-

zma, nastaju prvih godina ovog

/ stolje¢a poznati Becic¢ev Portret

Miroslava Kraljewca Autoportret s polucilindrom, Akt pred

ogledalom i brojna druga djela.

1. lipnja 1953. umro je hrvatski

slikar Emanuel Vidovi¢. Emanuel

Vidovi¢ slikar je intimizma, a nje-

gove slike pune su poznatih pod -

rucja i prostora te sretnog prebi-

vanja u njima.

2. lipnja 1902. roden je u Nov -

skoj pjesnik, putopisac, romansi-

jer, povjesnicar umjetnosti, tea-

trolog, zatim leksikograf i profe -

sor, prevoditelj, urednik i kaza-

lisni djelatnik Slavko Batusic.

Kao i vecina njegovih vrsnjaka

knjizevno se oblikovao u Kr-

lezinu krugu, no ubrzo je krenuo samostalnim putom senzibil-

noga lirika i zacudena putnika u europske zemlje i gradove, da

parafraziramo naslov jedne od njegovih putopisnih zbirka. U

uspomenama tiskanima u knjizi »Hrvatska pozornica« Batusi¢

je opisao i svoj ne manje znacajan i vazan kazali$ni zivot.
Promicao je i samosvojna obiljezja hrvatskoga glumista u

brojnim medunarodnim teatroloskim drustvima, utemeljio je u

nas teatrologiju kao znanstvenu disciplinu. Kao leksikograf na -

pisao je vise stotina clanaka o kazaliSnim i likovnim umjetnici-

ma, pojmovima i pojavama. Predavajué¢i povijest kazalista na

nasim glumackim Skolama i na Akademiji za kazalisSnu umjet -

nost u Zagrebu, nastojao je naraStajima buducih scenskih

umjetnika otkrivati ljepote i znacenje brojnih kazalisnih do-

gadaja.

3. lipnja 1607. osnovana je u Zagrebu Klasi¢na gimnazija.

Pocetkom 17. stoljeca u Zagrebu se osjecala velika potreba za

jednom visom Skolom pa su nastojanjem zagrebackoga gradani -

na Benedikta Blazevica
pozvani isusovci da
otvore srednje uci-liste.
Isusovci su uredili na -
pusteni dominikanski sa -
mostan s Crkvom svete

Katarinskom trgu, a grad
im je 051gurao prlhode ;
poklonivsi im vise oranica, polja i vinograda, §to je sve pripa-
dalo gradskom crkvenom posjedu. Mnogi bogatiji Zagrepcani
zapisali su u skolu i svoje bogate zaostavstine. Tom vaznom do -
gadaju za kulturnu povijest Hrvatske nazocni su bili gotovo svi
tadasnji uglednici, od hrvatskog bana Ivana Draskovica s
mnostvom velikasa do zagrebackog biskupa na celu crkvene
svite. Skolski kronicar pie da su za vrijeme otvaranja gimnazi-
je pred crkvom pucala tri muzara i da je ban upisao svog naj-
mladeg sina u prvi razred. Skolska je obuka odmah pocela u tri
niza razreda. Do godine 1613. otvorena su jos tri visa razreda.
Ve¢ prve godine u skolu se upisalo ¢ak 200 ucenika, od kojih
veliki dio iz redova gradana i seljaka. Bilo je to razumljivo jer
se $kolarina nije placala. Skolu su uzdrzavali dobrotvori, a i isu -
sovci su imali velike dohotke od darovanih imanja. Tijekom
idu¢ih stoljeca ta je Skola odigrala vaznu ulogu u obrazovanju
vise od stotinu narastaja ucenika.
Gornjogradsku gimnaziju zavrSili su mnogi istaknuti hrvatski
politicki, kulturni i znanstveni djelatnici. Iz nje je u proslom
stoljeu najprije izrasla zagrebacka Akademija, a poslije i1
=== Sveuciliste.
% 4.lipnja 1490. godine u Becu je umro
Matija Korvin. Nakon tajanstvene
smrti hrvatsko-ugarskog kralja Ladi -
slava V., za novog je monarha 1458.
izabran Matija ili Matija$ Hunyadji, na-
zvan Korvin, osamnaestogodisnji sin
ugarskoga guvernera i vojskovode Ja-
nosa ili Janka.

Ime Korvin dobio je po gavranu koji se na latinskom naziva
corvus, a istie se u njegovu grbu. Roden je 23. veljace 1440. u
Cluju. Poslije pada Bosne 1463., Korvin oslobada Jajce i Sre-
brenicu i stvara banovine $to ¢e godinama Stititi Slavoniju od
Turaka. Istodobno ratuje i s Habsburgovcima, te suzbija po-
kusSaj Mletaka da se ucvrste u Hrvatskome primorju. Tada osni-
va u Senju prvu stalnu vojnicku organizaciju u Hrvatskoj.

Godine 1485. Korvin trijumfalno ulazi u Be¢ koji postaje no-
va prijestolnica kraljevstva. No, snazna centralistiCka monarhi-
ja, prva u srednjoj Europi, bit ¢e kratka vijeka. Njegovi slabi na-
sljednici nec¢e uspjeti sprijeciti anarhiju. To ¢e omoguciti daljnje
nadiranje Turaka i uzrokovati kopnjenje ugarske drzave. Matija
Korvin ostao je zapisan i kao zastitnik umjetnosti. Njegov je
dvor bio stjeciSte najpoznatijih umjetnika i humanista onoga
doba, a medu njima bili su van Cesmicki — odnosno Jannus
Pannonius, Ivan Vitez, Ivan Duknovi¢, Jakov Statili¢ i drugi Hr-
vatl.

3. lipnja 2005.
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TV PROGRAM

[PEUALK s G5 200655

06.20 — TV kalendar
06.30 — Dobro jutro, Hrvatska
09.10 — Promet danas
09.15 — Carolija 6., serija
10.10 — Vijesti
10.20 — Lander-Menscen-
Abenteuer:
Madagaskars parfum -
insel nosy be
11.05 — Slobodna zona,
kratki dokumentarni film
11.25 — Kruske i jabuke —
12.00 — Dnevnik
12.15 — Bioprognoza
12.16 — TV kalendar
12.26 — Dietpharmova nagradna
pitalica
12.30 — Zrela ljubav, serija
13.20 — Maja, talk-show
14.00 — Vijesti
14.10 — Ed 2, serija
14.55 — Slobodna zona,
kratki dokumentarni film
15.05 — Tintinove avanture,
crtana serija
15.30 — Nora Fora, igra za mlade
16.00 — Hrvatska danas
16.20 — Putovanje oko svijeta:
Jamajka, okus Afrike u
Karipskom moru
17.10 — Zivot uZivo — sa stilom
17.50 — Vijesti
18.00 — Zivot uZivo — tema dana
18.40 — Promet danas
18.42 — Dietpharmova nagradna
pitalica
18.45 — Znanstvena petica
19.30 — Dnevnik
20.10 — Devet mjeseci,
americki film
21.55 — Dnevnik
22.05 — Vijesti iz kulture
22.15 — Drugi format,
emisija iz kulture
23.20 — Pod sumnjom 6.,
mini-serija
01.00 — Zlikavci, zabavni program
01.10 — Vecernja Skola —
povratak upisanih
01.40 — Whoopi, humoristi¢na
serija
02.05 — Zivot s Bonnie,
humoristina serija
02.30 — Jesam te!, humoristi¢na
serija
02.55 — Povratak Arsenea
Lupina, serija
03.40 — Ed 2., serija
04.25 — Cirkus, serija
05.15 — Slobodna zona,
kratki dokumentarni film
05.30 — Lander-Menscen-
Abenteuer:
Madagaskars parfum -
insel nosy be
06.20 — Zrela ljubav, serija
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07.50 — TV kalendar

08.00 — Teletubbies,

lutkarska serija
08.25 — ZUTOKLJUNAC
09.20 — NULTI SAT
10.10 — Ugilica

10.30 — Sjednica Hrvatskog sabora,

prijenos

13.35 — Glazbena TV

14.00 — Res publica: Medu nama

14.45 — Res publica: 1z jezicne
riznice: Vrag,

15.00 — Kinoteka: Rebecca,
americki film

16.20 — Vijesti za gluhe

16.30 — Saddle Club,
serija za djecu i mlade

16.55 — Serija za mlade

17.25 — Povratak Arsenea
Lupina, serija

18.20 — Zupanijska panorama

18.45 — Vijesti iz kulture

18.50 — TV raspored

18.55 — SavrSeni svijet

19.30 — Zivot s Bonnie,
humoristi¢na serija

20.05 — Jesam te!,
humoristi¢na serija

20.35 — Bitange i princeze, serija

21.10 — Vecernja Skola —
povratak upisanih

21.45 — Zlikavci, zabavni program

22.00 — Cirkus, serija

22.45 — Vijesti na Drugom

22.55 — Promet danas

23.00 — The Joy Luck Club,
americki film

01.15 — Madame Bovary,
francuski film

03.35 — Savrseni svijet

04.05 — Pregled programa
za subotu

17.40 Rukomet, PH (Z):

Podravka — Tvin Trgocentar,
eventualna 3. utakmica

@ova

07.00 DJECJI PROGRAM
Pokemoni
Kralj Samana
Pokemoni
Shinzo
Kralj Samana

09.40 Rubi, serija

10.30 Zatocenica, serija

11.20 Ciganke, serija

12.10 Automotiv, auto-moto
magazin

12.55 Laku no¢, Hrvatska,
crtana serija

13.20 Sve je relativno, serija

13.50 Dream Team, serija

14.20 lIzlog strasti, serija

15.05 Nauci me voljeti, serija

16.00 Ciganke, serija

16.50 Vijesti

16.55 Zatocenica, serija

17.50 Rubi, serija

18.45 Laku no¢, Hrvatska,
crtana serija

19.00 24 sata

19.25 Sport

19.30 Vrijeme

19.35 Taxi free

20.00 Totalna zbrka, igrani film

21.30 Hrvatski radijski
festival — finale, prijenos

23.30 Drugo lice — Petar Vlahov
show

00.30 Pripravnik, reality show

01.20 Laku no¢, Hrvatska,
crtana serija

01.30 Vrijeme sutra

= 3§ L

06.25 Voljeni doktor Martini,
humoristi¢na serija (R)
07.15 Anastasia, sapunica (R)
08.00 Osveta ljubavi,
telenovela (R)
08.45 Simpson
09.10 Sabrina, mala vjestica
09.40 Roseanne
10.05 Bracne vode
10.30 Dadilja
11.00 Exploziv, magazin (R)
11.40 Sanja, talk show (R)
12.30 Zabranjena ljubav
13.00 Anastasia, sapunica
13.45 Osveta ljubavi, telenovela
14.35 Voljeni doktor Martini
15.30 Simpsoni
15.55 Sabrina, mala vjestica,
humoristi¢na serija
16.25 Roseanne
16.50 Bracne vode
17.15 Dadilja, humoristi¢na serija
17.45 Sanja: Kako zavesti
muskarca?, talk show
18.35 Lovator, kviz show
18.45 Vijesti, informativna emisija
19.05 Exploziv, magazin
19.45 Zabranjena ljubav, sapunica
20.15 Razbijac, igrani film,
znanstveno- fantasticni
22.15 Vlak odmetnika,
igrani film, akcijski
23.55 Vijesti, informativna emisija
00.05 Kineski sindrom,
igrani film, triler
02.05 Lazna sigurnost, igrani film,
akcijski
04.00 Lovator, kviz show (R)
04.10 Cobra 11, specijalci sa
autoputa,
kriminalisticka serija (R)
04.55 Exploziv, magazin (R)

SUEBOLUA

07.15 — TV kalendar

07.25 — Vijesti

07.30 — Space Jam, americki
film za djecu i mlade

e v ]

08.55 — Parlaonica
09.50 — Vijesti
10.00 — Promet danas
10.05 — Briljanteen
10.55 — Kad zvoni?, serija za mlade
11.25 — Kruske i jabuke —

kuharski dvoboj
12.00 — Dnevnik
12.15 — Bioprognoza
12.16 — TV kalendar
12.30 — Zrela ljubav, serija
13.20 — Nine Months, americki film
15.00 — Vijesti
15.05 — Hrvatska kulturna bastina
15.35 — Reporteri
16.35 — Vijesti
16.45 — Promet danas
16.50 — Inspektor Rex 7., serija
17.35 — Povratak u divljinu:

Martin Clunes,

dokumentarna

serija
19.30 — Dnevnik
20.10 — Studio 10, show program
21.40 — Instinct, americki film
23.45 — Dnevnik
23.55 — Vijesti iz kulture
00.05 — Affliction, americki film
01.55 — Velika arena, americki film
03.40 — Newyorski plavci 11., serija
04.25 — Inspektor Rex 7., serija
05.10 — Simpsoni 13.,

humoristi¢na serija
05.35 — Slobodna zona,

kratki dokumentarni film
05.50 — Studio 10, show program
07.10 — Zrela ljubav, serija (12)

08.00 — TV vodi¢ + turisticka

sredista Hrvatske
08.20 — Reprizni program
10.05 — Ku¢ni ljubimci
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10.35 — Dive su meta, zar ne?,
americki film

12.00 — Korijeni — hrvatske
manjine u Europi

12.30 — Duhovni izazovi

12.45 — Prizma —
multinacionalni magazin

13.50 — Crno-bijelo u boji

14.20 — Vijesti iz kulture

14.25 — Automagazin

15.00 — Tenis Roland Garros —
finale (Z), prijenos

17.35 — Filmska klasika:
Zandar u New Yorku,
francusko-talijanski film

19.15 — Bez odu$evljenja, molim 3.

— humoristi¢na serija

19.45 — Simpsoni 13.,
humoristi¢na serija

20.15 — Newyorski plavci 11., serija

21.00 — Gladijatori 21. stoljeca:
Kraljevi ringa -
nemoguca misija,
prijenos iz Doma sportova

23.30 — Vijesti na Drugom

23.40 — Promet danas

23.45 — Sport danas

23.55 — Nijemi svjedok 8., serija

01.35 — Reporteri

02.35 — Povratak u divljinu: Martin
Clunes, dokumentarna
serija

03.25 — National Geographic

@ova

06.50 Djegji program
Vas prvi jutarnji crti¢:
Poke moni
Kralj Samana

08.40 HLAPICEVA TELEVIZIJA

08.40 Hlapi¢eva prica,
emisija za djecu

08.55 Hlapi¢eve nove zgode,
crtana serija

rlidy
09.25 Hlapi¢eva nagradna igra
09.40 Mr. Bean, crtana serija
10.10 Futurama, crtana serija
10.40 Kraljica maca, serija
11.30 Andy Richter, serija
12.00 Moja slavna sestra, serija
12.25 Mi nismo plavu$e, serija
13.00 VIP propusnica,
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zabavno-dokumentarna
emisija

13.55 VIP DJ, glazbena emisija

15.05 Carobnice, serija

15.55 Bumerang TV, serija

16.50 Vijesti

17.00 Mravci u gacama, igrani film

18.40 Laku no¢, Hrvatska,
crtana serija

19.00 24 sata

19.25 Sport

19.30 Vrijeme

19.35 Taxi free

20.00 Ona ili on, kviz

21.00 Zamjenik, igrani film

23.00 Laku no¢, Hrvatska,
crtana serija

23.15 Na rubu zakona, serija

00.10 Mentor, serija

01.00 Covjek bez proslosti, serija

01.50 Vrijeme sutra

06.50 Beyblade, crtana serija

08.00 Zabranjena ljubav,
sapunica— maraton
(pet tjednih epizoda)

10.25 Jessica, dramska mini serija
12.20 Everwood, dramska serija
13.30 Cijena savjesti,
dramska serija
13.45 Dodir s neba,
dramska/ fantasti¢na serija
14.35 Retromanija,
glazbeno— zabavni show (R)
16.15 Kvalifikacije za SP
17.15 Kvalifikacije za SP
U nogometu: Bugarska—
Hrvatska, izravni prijenos
19.10 Vijesti, informativna emisija
19.35 Exploziv vikend, magazin
20.15 Progonjeni, igrani film, horor
22.10 Afera »Gencom, igrani film,
znanstveno-fantasticni
23.50 Playboy: Vrh strasti, igrani
film, erotski
01.35 Kvalifikacije za SP
U nogometu: Bugarska—
Hrvatska, prijenos (R)
03.20 Razbija¢, igrani film,
znanstveno— fantasticni
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08.05 — TV kalendar
08.15 — Vijesti
08.20 — Teletubbies,
lutkarska serija
08.45 — Vikendica
09.40 — Aladdin, crtana serija
10.00 — Timon i Pumbaa,
crtana serija
10.25 — Promet danas
10.30 — Ciklus Columbo:
The Bye-bye Sky-high I.
Q. Murder
Case, americki TV film
11.45 — TV kalendar
11.57 — Dietpharmova nagradna
pitalica,
12.00 — Dnevnik
12.15 — Mali savjeti za
poljoprivrednike
12.25 — Plodovi zemlje
13.20 — Rijeka: More
14.00 — Nedjeljom u dva
15.05 — Vijesti
15.15 — Promet danas
15.20 — Domovnica: Trogir
16.10 — Prljavi ples, americki film

17.45 — Kad zvoni?,
serija za mlade

18.10 — Dietpharmova nagradna
pitalica

18.15 — Piramida, zabavni
program

19.30 — Dnevnik

20.05 — Tko zeli biti milijunas?,
kviz

21.05 — Sluc¢ajna suputnica, TV

21.55 — Shpitza, zabavna emisija

22.50 — Dnevnik

23.00 — Vijesti iz kulture

23.10 — Evergreen: Nestao,
americki film

01.10 — Nedjeljom u dva

02.10 — Hornblower 3., mini-serija

03.40 — Simpsoni 13.,
humoristiéna serija

04.05 — Prljavi ples, americki film

05.45 — Rijeka: More

08.00 — TV vodi¢
09.50 — Prava talijanska
kuhinja Giorgija Locatellija
10.15 — Mali gradski vrtovi 2.,
dokumentarna serija
10.50 — Biblija
11.00 — Zagreb: Sveta misa,
prijenos (Medimursko
prostenje)
12.05 — National Geographic:
Potraga za Feni¢anima
13.00 — Mir i dobro
13.35 — Studio F1
14.10 — Slobodna zona,
kratki dokumentarni film
14.20 — Opera Box
14.50 — Vijesti iz kulture
15.00 — Tenis Roland Garros —
finale (M), prijenos
18.00 — Hornblower 3., mini-serija
19.30 — Simpsoni 13.,
humoristi¢na serija
19.55 — Kosarka, PH
21.45 — Vijesti na Drugom
21.55 — Sportski program, snimka
23.50 — Sport danas
00.00 — Enterprise 1., serija
00.45 — Enterprise 1., serija
01.30 — Enterprise 1., serija
02.15 — Enterprise 1., serija
03.00 — Enterprise 1., serija

Glova

06.30 Djecji program
Skolska rukometna liga
Vas$ prvi jutarnji crti¢:
Pokemoni
Kralj Samana
08.30 Pipi Dugacarapa, igrani film
10.20 U sedmom nebu, serija
11.10 Filmski klasici:
Padobranci protiv volje,
igrani film
12.55 Automotiv, auto-moto
magazin
13.30 VIP DJ, glazbena emisija
14.35 Onaiili on, kviz
15.35 Kralj Queensa, serija
16.05 Lude 70-e, serija
16.35 Vijesti
16.45 Posao zivota, igrani film
18.30 Laku no¢, Hrvatska,
crtana serija
19.00 24 sata
19.25 Sport
19.30 Vrijeme
19.35 Red Carpet, zabavna emisi-
ja
20.35 Zona smrti, serija
21.30 Danielle Steel: Druga
Sansa za ljubav, igrani film
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23.15 Covjek bez proslosti, serija

00.10 Automotiv, suto-moto
magazin

00.45 Laku no¢, Hrvatska,
crtana serija

01.10 Vrijeme sutra

01.20 TV prodaja
06.25 Beyblade, crtana serija

(3 epizode)
07.35 2 glupa pasa, crtana serija
08.00 Dexterov laboratorij,

crtana serija
08.25 Ed, Edd i Eddy, crtana serija
08.45 Johnny Bravo, crtana serija
09.10 Povratak u plavu lagunu,

‘pour /e e T RE
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igrani film, romanti¢na drama
10.55 Jessica, dramska mini serija
12.35 Afera »Gencom, igrani film,
znanstveno-fantasti¢ni (R)
14.10 Prijatelj na kvadrat,
zabavna emisija (R)
15.00 Mjenjacnica,
zabavna emisija (R)
15.55 Mijenjam zenu,
dokumentarna sapunica (R)
17.05 Salto, zabavna emisija
18.15 Exkluziv, magazin
18.45 Vijesti, informativna emisija
19.10 Exploziv vikend, magazin
20.15 Retromanija,
glazbeno-zabavni show
21.55 FBI: Istraga,
dokumentarno—
kriminali sticka serija
22.50 Novi forenzicari,
dokumentarno—
kriminalisticka serija
23.50 Autopsija, dokumentarno—
kriminalisticka serija
00.15 Playboy: Vrh strasti,
igrani film, erotski (R)
02.00 Progonjeni, igrani film,

62

06.20 — TV kalendar

06.30 — Dobro jutro, Hrvatska
09.10 — Promet danas

09.15 — Carolija 6., serija

10.10 — Vijesti

10.20 — Zemlje-ljudi-pustolovine:

Von Schafen, Stieren und

Menschen —
Transhumanz in Spanien
11.10 — Oprah Show
12.00 — Dnevnik
12.15 - TV kalendar
12.25 — Dietpharmova
nagradna pitalica
12.30 — Zrela ljubav, serija
13.20 — Maja, talk-show
14.00 — Vijesti
14.10 — Ed 2., serija
14.55 — Slobodna zona,
kratki dokumentarni film
15.05 - Tintinove pustolovine
crtana serija

15.30 — Nora Fora, igra za mlade

16.00 — Hrvatska danas

16.20 — Putovanje oko svijeta:
Kenija i Tanzanija —
divlja strast Afrike

17.10 — Zivot uZivo — sa stilom

17.50 — Vijesti

18.00 — Zivot uZivo — tema dana

18.40 — Promet danas

18.42 — Dietpharmova
nagradna pitalica

18.45 — Najslabija karika, kviz

19.30 — Dnevnik

20.10 — Latinica

21.50 — Palin’s Himalaya,
dokumentarna serija

22.45 — Bioprognoza

22.50 — Otvoreno

23.45 — Dnevnik

23.55 — Vijesti iz kulture

00.05 — Dobro ugodena vecer:
Nizozemski komorni
zbor u Trogiru

01.20 — Zemlje-ljudi-pustolovine:
Von Schafen, Stieren und
Menschen —
Transhumanz in Spanien

02.10 — Zivot s Bonnie,
humoristi¢na serija

02.35 — Latinica

04.05 — Film

05.30 — Zrela ljubav, serija

07.50 — TV kalendar

08.00 — Teletubbies, lutkarska
serija
08.25 — ZUTOKLJUNAC

09.20 — NULTI SAT

10.10 — Ugilica

10.25 — Zivotinje iz kutije,
serija za djecu

10.50 — Tintinove pustolovine,
crtana serija

11.15 — Direkt

11.45 — Slobodna zona,
kratki dokumentarni film

12.00 — Enterprise 1., serija

12.45 — Res publica:
Vjernici u politici?!,
religijski program

13.35 — Glazbena TV

14.00 — NULTI SAT

15.05 — Ciklus Columbo:
The Bye-bye Sky-high I.
Q. Murder Case,
americki film

16.20 — Vijesti za gluhe

16.30 — Mlade jahacice,
serija za djecu i mlade

16.55 — Berlin, Berlin —
serija za mlade

17.20 — Povratak Arsenea Lupina,
serija

18.20 — Zupanijska panorama

18.45 — Vijesti iz kulture

18.50 — Internacional,
vanjskopoliticki magazin

19.35 — Zivot s Bonnie,
humoristi¢na serija

20.05 — Bez traga, serija

20.50 — Survivor — Odisejev otok

21.40 — Vijesti na Drugom

21.50 — Promet danas

21.55 — Whoopi, humoristi¢na
serija

22.20 — Tko Ziv, tko mrtav — serija

23.05 — One Man’s Hero,
americki film

01.05 — Povratak Arsenea Lupina,
serija

02.00 — Ed 2., serija

02.45 — Whoopi, humoristicna
serija

03.05 — Bez traga, serija

Gova

07.00 DJECJI PROGRAM
Vas$ prvi jutarnji crtic:
Pokemoni
Shinzo
Pokemoni

08.35 TV prodaja

08.45 Rubi, serija

09.45 Zatocenica, serija

10.45 Ciganke, serija

11.45 Jedan na jedan, talk show

12.45 Laku noé¢, Hrvatska,
crtana serija

13.00 TV prodaja

13.10 Sve je relativno, serija

13.40 Dream Team, serija

14.10 Izlog strasti, serija

14.40 TV prodaja
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14.50 Nauci me voljeti, serija

15.40 TV prodaja

15.45 Ciganke, serija

16.40 Vijesti

16.50 ZatocCenica, serija

17.50 Rubi, serija

18.45 Laku no¢, Hrvatska,
crtana serija

19.00 24 sata

19.25 Sport

19.30 Vrijeme

19.35 Taxi free

20.00 Jedan na jedan,
talk show Alke Vuice

21.00 Prvi u tjednu: Iz dZzungle u
dzunglu, igrani film

22.55 Laku no¢ Hrvatska,
crtana serija

23.05 Nova no¢: Pakleni Sund,
igrani film

01.45 Vrijeme sutra

06.35 Voljeni doktor Martini,
humoristiéna serija (R)

07.25 Anastasia, sapunica (R)

08.10 Osveta ljubavi,
telenovela (R)

08.55 Simpsoni

09.20 Sabrina, mala vjestica

09.50 Roseanne

10.15 Brac¢ne vode

10.40 Dadilja

11.10 Exkluziv, magazin (R)

11.40 Sanja, talk show (R)

12.30 Zabranjena ljubav

13.00 Anastasia, sapunica

13.45 Osveta ljubavi, telenovela

14.35 Voljeni doktor Martini,
humoristi¢na serija

15.30 Simpsoni

15.55 Sabrina, mala vjestica
humoristi¢na serija

16.25 Roseanne

16.50 Brac¢ne vode

17.15 Dadilja, humoristi¢na serija

17.45 Sanja: Drama na granici
Zivota i smrti, talk show

18.35 Lovator, kviz show

18.45 Vijesti, informativna emisija

19.05 Exploziv, magazin

19.45 Zabranjena ljubav, sapunica

20.15 Super nanny,
dokumentarna sapunica

21.10 CSI: New York,
kriminalisti¢ka serija

22.00 Posljedniji prezivieli,
igrani film, akcijski

23.45 Vijesti, informativna emisija

00.00 FBI: Istraga,
dokumentarno—
kriminalisticka serija (R)

00.55 Novi forenzicari,
dokumentarno—
kriminalisticka serija (R)

01.50 Lovator, kviz show (R)
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06.20 — TV kalendar

06.30 — Dobro jutro, Hrvatska

09.05 — Promet danas

09.10 — Carolija 6., serija

10.05 — Vijesti 5!

10.10 — Zemlje-ljudi-pustolovine:
Spurensuche in
Tasmanien

— Die Kohl-Larsen-
Expedition

11.10 — Oprah Show

12.00 — Dnevnik

12.15 — Bioprognoza

12.16 — TV kalendar

12.26 — Dietpharmova
nagradna pitalica

12.30 — Zrela ljubav, serija

13.20 — Maja, talk-show

14.00 — Vijesti

14.10 — Ed 2., serija

14.55 — Slobodna zona,
kratki dokumentarni film

15.05 — Tintinove pustolovine,
crtana serija

15.30 — Nora Fora, igra za mlade

16.00 — Hrvatska danas

16.20 — Putovanje oko svijeta:
Laos i Vijetnam,
blago Indokine

17.10 — Zivot uZivo — sa stilom

17.50 — Vijesti

18.00 — Zivot uZivo — tema dana

18.40 — Promet danas

18.42 — Dietpharmova nagradna
pitalica

18.45 — Najslabija karika, kviz

19.30 — Dnevnik

20.10 — Globalno sijelo

20.45 - 100% ja,
zabavno-glazbena emisija

21.40 — Tragom brace Seljan:
Od Vrazjeg Grla
do Atlantika

22.15 — Otvoreno

23.10 — Dnevnik

23.20 — Vijesti iz kulture

23.30 — Zemlje-ljudi-pustolovine:
Spurensuche in
Tasmanien
Die Kohl-Larsen-
Expedition

00.30 — Zivot s Bonnie,
humoristi¢na serija

00.55 — Globalno sijelo

01.25 - 100% ja,
zabavno-glazbena emisija

02.15 — Tragom bracée Seljan:
Od Vrazjeg Grla do
Atlantika

02.45 — Maja, talk-show

03.20 — Reprizni program

04.00 — Angel Flight Down,
americki film

05.30 — Zrela ljubav, serija

07.50 — TV kalendar
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08.00 — Teletubbies,
lutkarska serija

08.25 — ZUTOKLJUNAC

09.20 — NULTI SAT

10.10 — Ugilica

10.25 — Zivotinje iz kutije,
serija za djecu

10.50 — Tintinove pustolovine,
crtana serija

11.10 — Internacional,
vanjskopoliticki magazin

12.00 — Enterprise 1., serija

12.45 — Res publica: Tre¢a dob,
emisija za umirovljenike

13.35 — Glazbena TV

14.00 — NULTI SAT

14.55 — Angel Flight Down,
americki film

16.25 — Vijesti za gluhe

16.35 — Mlade jahacice,
serija za djecu i mlade

17.00 — Berlin, Berlin —
serija za mlade

17.25 — Povratak Arsenea Lupina,
serija

18.20 — Zupanijska panorama

18.45 — Vijesti iz kulture

18.50 — Transfer

19.35 — Zivot s Bonnie,
humoristi¢na serija

20.05 — Uzmi ili ostavi, TV igra

20.40 — Ljeto u Zlatnoj dolini,
bosansko-hercegovacki
film

22.25 — Vijesti na Drugom

22.35 — Promet danas

22.40 — Tko ziv, tko mrtav — serija

23.30 — Jahati tigra, talijanski film

01.10 — Povratak Arsenea Lupina,
serija

02.05 — Ed 2., serija

@ova

07.00 DJECJI PROGRAM
Vas$ prvi jutarnji crtic:
Pokemoni
Shinzo
Pokemoni

08.45 Rubi, serija

09.45 Zatocenica, serija

10.45 Ciganke, serija

11.45 Jedan na jedan,
talk show Alke Vuice

12.45 Laku no¢, Hrvatska,
crtana serija

13.10 Sve je relativno, serija

13.40 Dream Team, serija

14.10 Izlog strasti, serija

14.50 Nauci me voljeti, serija

15.45 Ciganke, serija

16.40 Vijesti

16.50 ZatocCenica, serija

17.50 Rubi, serija

18.45 Laku no¢, Hrvatska,
crtana serija

19.00 24 sata

19.25 Sport

19.30 Vrijeme

19.35 Taxi free

20.00 Nasa mala klinika —
Making of, serija

21.00 Po ure torture,
zabavna emisija

21.30 Izgubljeni, serija

22.30 Svi vole Raymonda, serija

23.00 Laku no¢ Hrvatska,
crtana serija

23.15 Nova no¢: Riskantna igra,
igrani film

01.00 Vrijeme sutra

06.25 Voljeni doktor Martini,
humoristi¢na serija (R)
07.15 Anastasia, sapunica (R)
08.00 Osveta ljubavi,
telenovela (R)
08.45 Simpsoni, humoristi¢na
animirana serija (R)
09.10 Sabrina, mala vjestica
09.35 Roseanne
10.05 Bracne vode)
10.30 Dadilja
10.55 Exploziv, magazin (R)
11.40 Sanja, talk show (R)
12.30 Zabranjena ljubav
12.55 Anastasia, sapunica
13.45 Osveta ljubavi, telenovela
14.35 Voljeni doktor Martini
15.30 Simpsoni, humoristi¢na
animirana serija
15.55 Sabrina, mala vjestica
16.25 Roseanne,
humoristi¢na serija
16.50 Bracne vode,
humoristi¢na serija
17.15 Dadilja, humoristi¢na serija
17.45 Sanja: Imam ¢udan dar,
ja sam profesor Baltazar!,
talk show
18.35 Lovator, kviz show
18.45 Vijesti, informativna emisija
19.05 Exploziv, magazin
19.45 Zabranjena ljubav,
sapunica
20.15 Prijatelj na kvadrat,
zabavna emisija
21.10 Don Juan DeMarco,
igrani film, ljubavna drama
22.50 Cobra 11— specijalci s
autoputa,
kriminalisticka serija
23.50 Vijesti, informativna emisija
00.05 CSI: New York,
kriminalisticka serija (R)
00.50 Super nanny,
dokumentarna sapunica (R)
01.35 Lovator, kviz show (R)

SROJEDAY

06.20 — TV kalendar

06.30 — Dobro jutro, Hrvatska

09.10 — Promet danas

09.15 — Carolija 6., serija

10.10 — Vijesti

10.20 — Cuvari dume,
dokumentarna serija

10.45 — Divlji konji Stjenjaka,
dokumentarni film

11.10 — Govorimo o zdravlju

12.00 — Dnevnik

12.15 — Bioprognoza

12.16 — TV kalendar

12.26 — Dietpharmova
nagradna pitalic

12.30 — Zrela ljubav, serija (12)

13.20 — Maja, talk-show

14.00 — Vijesti

14.10 — Ed 2., serija

14.55 — Slobodna zona,
kratki dokumentarni film

15.05 — Tintinove pustolovine,
crtana serija

15.30 — Nora Fora, igra za mlade

16.00 — Hrvatska danas

16.20 — Putovanje oko svijeta:
Ekstremna Malezija

17.10 — Zivot uZivo — sa stilom

17.45 — Vijesti

17.55 — Zivot uzivo — tema dana

18.30 — Promet danas

18.32 — Dietpharmova nagradna
pitalica

18.35 — Najslabija karika, kviz

19.30 — Dnevnik

20.10 — Piramida, zabavni program

21.15 — Poslovni klub

21.50 — Na raskrizju zivota,
dokumentarna emisija

22.20 — Bioprognoza

22.25 — Otvoreno

23.20 — Dnevnik

23.30 — Vijesti iz kulture

23.40 - Direkt

00.10 — Cuvari dume,
dokumentarna serija

00.35 — Divlji konji Stjenjaka,
dokumentarni film

01.00 — Obiteljske nevolje,
humoristi¢na serija

01.40 — Na raskrizju zivota,
dokumentarna emisija

02.10 — Poslovni klub

02.40 — Direkt
03.10 — Maja, talk-show
03.45 — Film

05.30 — Zrela ljubav, serija
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07.50 — TV kalendar

08.00 — Teletubbies,
lutkarska serija
08.25 — ZUTOKLJUNAC
09.20 — NULTI SAT
10.10 — Ugilica
10.30 — Sjednica Hrvatskog
sabora, prijenos
13.35 — Glazbena TV
14.00 — Res publica:
Trenutak spoznaje
14.45 — Res publica: Heureka
15.00 — Sjednica Hrvatskog
sabora, prijenos
16.25 — Vijesti za gluhe
16.35 — Mlade jahacice,
serija za djecu i mlade
17.00 — Berlin, Berlin —
serija za mlade
17.25 — Povratak Arsenea Lupina,
serija
18.20 — Zupanijska panorama
18.45 — Vijesti iz kulture
18.50 — Dokumentarna emisija
19.20 — Obiteljske nevolje,
humoristi¢na serija
20.05 — Uzmi ili ostavi, TV igra
20.40 — The Man Who Cried,
britansko-francuski film
22.25 — Vijesti na Drugom
22.35 — Promet danas
22.40 — Tko ziv, tko mrtav — serija
23.30 — Finding Graceland,
americki film
01.05 — Povratak Arsenea Lupina,
serija
02.00 — Ed 2., serija

@ova

07.00 DJECJI PROGRAM
Vas$ prvi jutarnji crtic:
Pokemoni
Shinzo
Pokemoni

08.35 TV prodaja

08.45 Rubi, serija

09.45 ZatocCenica, serija

10.45 Ciganke, serija

11.45 Nasa mala klinika, serija

12.45 Laku noc¢ Hrvatska,
crtana serija

13.10 Sve je relativno, serija

13.40 Dream Team, serija

14.10 Izlog strasti, serija

14.50 Nauci me voljeti, serija

15.40 TV prodaja

15.45 Ciganke, serija

16.40 Vijesti

16.50 ZatoCenica, serija
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17.50 Rubi, serija
18.45 Laku no¢, Hrvatska,
crtana serija
19.00 24 sata
19.25 Sport
19.30 Vrijeme
19.35 Taxi free
20.00 Bumerang, serija
21.00 U sridu — talk show
22.00 Michael Jackson — intimno,
dokumentarni film
23.10 Laku no¢, Hrvatska,
crtana serija
23.20 Nova no¢: Tama, igrani film
01.00 Vrijeme sutra

06.20 Voljeni doktor Martini,
humoristiéna serija (R)
07.15 Anastasia, sapunica (R)
08.00 Osveta ljubavi,
telenovela (R)
08.45 Simpsoni
09.10 Sabrina, mala vjestica
09.35 Roseanne
10.05 Bracne vode
10.30 Dadilja
10.55 Exploziv, magazin (R)
11.40 Sanja, talk show (R)
12.30 Zabranjena ljubav
12.55 Anastasia, sapunica
13.45 Osveta ljubavi, telenovela
14.35 Voljeni doktor Martini
15.30 Simpsoni
15.55 Sabrina, mala vjestica
16.25 Roseanne,
humoristi¢na serija
16.50 Bracne vode
17.15 Dadilja, humoristi¢na serija
17.45 Sanja: Ocevi i djeca:
Ako je mogao Rogoz,
mogu i ja!, talk show
18.35 Lovator, kviz show
18.45 Vijesti, informativna emisija
19.05 Exploziv, magazin
19.45 Zabranjena ljubav, sapunica
20.15 Mjenjacnica,
zabavna emisija
21.10 Zaboravljeni slucaj,
kriminalisticka serija
21.55 Tragovi zlo€ina,
kriminalistiCka serija
22.50 Cobra 11—
specijalci s autoputa,
kriminalisticka serija
23.50 Vijesti, informativna emisija
00.05 Red Bull Air Race Svjetski
kup 2005- Abu Dhabi,
sportsko— dokumentarna
emisija
00.30 Adrenalina: BC One,
dokumentarna emisija
00.50 Don Juan DeMarco,
igrani film,
ljubavna drama (R)
02.30 Lovator, kviz show (R)

GIEATAV/RIT/AK¢

06.20 — TV kalendar

06.30 — Dobro jutro, Hrvatska

09.10 — Fjromet danas
09.15 — Carolija 6., serija
10.10 — Vijesti

10.15 — Zemlje-ljudi-pustolovine:

Spitzbergen

11.00 — Mali gradski vrtovi 2.,
dokumentarna serija
11.30 — Prava talijanska kuhinja

Giorgija Locatellija,

dokumentarna serija

12.00 — Dnevnik

12.15 — Bioprognoza

12.16 — TV kalendar

12.26 — Dietpharmova
nagradna pitalica

12.30 — Zrela ljubav, serija

13.20 — Maja, talk-show

14.00 — Vijesti

14.10 — Ed 3., serija

14.55 — Slobodna zona,

kratki dokumentarni film
15.05 — Tintinove pustolovine,

crtana serija

15.30 — Nora Fora, igra za mlade

16.00 — Hrvatska danas

16.20 — Putovanje oko svijeta:

Blaga Maroka

17.10 — Zivot uzivo — sa stilom

17.50 — Vijesti

18.00 — Zivot uzivo — tema dana

18.40 — Promet danas

18.42 — Dietpharmova nagradna

pitalica

18.45 — Najslabija karika, kviz

19.30 — Dnevnik

20.05 — Tko zeli biti milijunas?,

kviz
21.10 — Brisani prostor
22.05 — Pola ure kulture
22.35 — Bioprognoza
22.40 — Otvoreno
23.35 — Dnevnik
23.45 — Vijesti iz kulture
23.55 — Cvijet moje tajne,
Spanjolski film

01.35 — Zemlje-ljudi-pustolovine:

Spitzbergen
02.25 — Obitljske nevolje,
humoristi¢na serija
02.50 — Brisani prostor
03.40 — Film
05.30 — Zrela ljubav, serija
07.50 — TV kalendar

08.00 — Teletubbies,
lutkarska serija

08.25 — ZUTOKLJUNAC

09.20 — NULTI SAT

10.10 — Ucilica

10.30 — Sjednica Hrvatskog
sabora, prijenos

13.35 — Glazbena TV

14.00 — Res publica: Slika zdravlja,
emisija o zdravstvu

15.00 — Sjednica Hrvatskog
sabora, prijenos

16.25 — Vijesti za gluhe

16.35 — Mlade jahadice,
serija za djecu i mlade

17.00 — Berlin, Berlin —
serija za mlade

17.25 — Povratak Arsenea Lupina,
serija

18.20 — Zupanijska panorama

18.45 — Vijesti iz kulture

18.50 — Renesansa u Dalmaciji,
dokumentarna serija

19.20 — Europa i mi

19.35 — Obiteljske nevalje,
humoristi¢na serija

20.05 — Saga o Forsyteima 2.,
serija

20.55 — Survivor — Odisejev otok

21.45 — Vijesti na Drugom

21.55 — Promet danas

22.00 — Tko ziv, tko mrtav — serija

22.50 — Na rubu znanosti

23.50 — Povratak Arsenea Lupina,
serija

00.45 — Ed 3., serija
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07.00 DJECJI PROGRAM
Vas prvi jutarnji crti¢:
Pokemoni
Shinzo
Pokemoni
08.45 Rubi, serija
09.45 Zatocenica, serija
10.45 Ciganke, serija
11.45 U sridu — talk show
12.45 Laku no¢, Hrvatska,
crtana serija
13.10 Sve je relativno, serija
13.40 Dream Team, serija
14.10 Izlog strasti, serija
14.50 Nauci me voljeti, serija
15.45 Ciganke, serija

3. lipnja 2005.
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16.40 Vijesti

16.50 Zatocenica, serija

17.50 Rubi, serija

18.45 Laku no¢, Hrvatska,
crtana serija

19.00 24 sata

19.25 Sport

19.30 Vrijeme

19.35 Taxi free

20.00 Od glave do pete,
zabavna emisija

21.00 Kucanice, serija

22.00 Kevin Hill, serija

23.00 Laku no¢, Hrvatska,
crtana serija

23.10 Nova no¢: Tako je slatka,
igrani film

01.00 Vrijeme sutra

06.25 Voljeni doktor Martini,
humoristiéna serija (R)
07.15 Anastasia, sapunica (R)
08.00 Osveta ljubavi, telenovela (R)
08.50 Simpsoni, humoristi¢na
animirana serija (R)
09.15 Sabrina, mala vjestica,
humoristiéna serija (R)
09.40 Roseanne,
humoristiéna serija (R)
10.05 Bracne vode,
humoristiéna serija (R)
10.30 Dadilja, humoristi¢na serija (R)
11.00 Exploziv, magazin (R)
11.40 Sanja, talk show (R)

12.30 Zabranjena ljubav, sapunica (R)

13.00 Anastasia, sapunica

13.45 Osveta ljubavi, telenovela

14.35 Voljeni doktor Martini,
humoristi¢na serija

15.30 Simpsoni, humoristi¢na
animirana serija

15.55 Sabrina, mala vjestica,
humoristi¢na serija

16.25 Roseanne, humoristi¢na serija

16.50 Bracne vode,
humoristi¢na serija

17.15 Dadilja, humoristi¢na serija

17.45 Sanja: Sto mislite o uredskim
aferama?, talk show

18.35 Lovator, kviz show

18.45 Vijesti, informativna emisija

19.05 Exploziv, magazin

19.45 Zabranjena ljubav, sapunica

20.15 Mijenjam zenu,
dokumentarna sapunica

21.25 Sef svih $efova, igrani film,
kriminalisticka drama

23.05 Cobra 11— specijalci sa
autoputa, kriminalisticka serija

00.00 Vijesti, informativna emisija

00.15 Zaboravljeni slucaj,
kriminalisticka serija (R)

01.00 Tragovi zlo€ina,
kriminalisticka serija (R)

01.50 Lovator, kviz show (R)

3. lipnja 2005

NVATUEID/NIIKEN/ARYUNECO

misija TV tjednik emitirat ¢e se veceras 3. lipnja u uobic¢ajenom terminu od 20 sati na pro-

gramu YU ECO televizije. U ovoj ¢ete emisiji moc¢i pogledati opSirniji izvjestaj s proslo-
tjednog zajednickog koncerta HKC »Bunjevacko kolo« i OKUD »Mladost«. Repriza ove
emisije je u subotu 4. lipnja u 15 sati.

ENLYMETRJ EIDINA

HRT1 SUBOTA, 4.6.2005. 21.40

INSTINCT

siholoSka dramatltriler. Antropolog i primatolog dr. Ethan Powell (A. Hopkins) godinama je prouc¢avao gori-

le u dZzunglama Ruande sve dok nije postao prihvaceni €lan njihove skupine. Nakon $to je u dZzungli ubio

nekoliko ljudi, uhi¢en je i zatvoren, ali od onda nije progovorio nijednu rije€. UpornoS¢u americke viade pre-

bacen je u americki zatvor gdje mladi, ambiciozni psihijatar dr. Theo Calder (C. Gooding Jr.) dobiva zadatak

procijeniti njegovo stanje i otkriti motive agresivnog ponasanja. No, Powell je tvrd orah koji s Calderom za-
pocinje psiholoSku bitku.

Film »Instinct« snimljen je prema romanu »lshmael« Daniela Quinna u reziji Jona Turtletauba (Dok si spa-

mova »Kad jaganjci utihnu«, »Gorile u magli« i »Let iznad kukavi¢jeg gnijezda«, a uz izvrsnu pri¢u, uspjehu fil-
ma pridonose dva glumca oskarovca, Anthony Hopkins (Kada jaganjci utihnu) i Cuba Gooding Jr. (Jerry Magu-
ire).

Uloge: Anthony Hopkins, Cuba Gooding Jr., Donald Sutherland, Maura Tierney, George Dzundza, John Ashton
Redatelj: Jon Turtletaub

ANTHONY HOPKINS

GUBA GOODING, IR.

e JON TURTELTALR

NSTINGT

zn

tout
homme
sommeille
un
animal .




24000 Subotico, Segedinski put 90. (zgrodo hlﬂiﬁﬁhurume’mlu}

Tel/Fox: (024) 548-241 - www.skologreen.co.yu, E-moil:

re@skologreen.co.yu

SUPERMARKET ZA VASU FARMU, BASTU | DVORISTE

\s

AGRO»

CENTAR

i1 VELEPRODAJA

MALOPRODAJA

- NAVODNJAVANJE - MREZE | DZAKOVI - SIJALICE

- SEMENA - KANAPI | VEZIVA - HTZ OPREMA

- DUBRIVA - "TESA" TRAKE - RUCNI | ELEKTRICNI
- SUBSTRATI - PLASTICNI KONTEJNERI ~ PROFESIONALNI ALATI
- ZASTITNA SREDSTVA - BOJE | LAKOVI - SRAFOVI | EKSERI

- FOLME

- ELEKTRO MATERIJAL

- YODOVODNI MATERIJAL

PRIVATMO POGREBNG PREDUZECE

""URNA"

A.D.d.o.0.

Trg #rigva (adirma br. 1

Tel.:

024/558-011

Cvedara:

Tel.: 024/557-130

Nama je dovoljno da znate za nas...

FUNERO

Privatno pogrebno poduzece

- Subotica, Karadordev put 2,
telefon (danonoéno): (024) 55-44-33

- Horgos, Borisa Kidrica 7,
telefon (danonoéno): (024) 792-202
Raspored sprovoda i umrlice na
Internetu: www.funero.co.yu
e-mail: funero@funero.co.yu

=

SUBOTICA-TRANS obavjestava cijenjene putnike na medunarodnoj autobusnoj liniji, Subotica - Zagreb,

vaze cijene prijevoza s nizom pogodnosti:
- djeca do 6 godina voze se besplatno

- djeca od 6 do 12 godina imaju popust 50% (cijena povratne karte iznosi 1.743 din.)
- studenti uz prikaz indeksa uzivaju popust od 30% (povratna karta je 2.450 din., a u jednom pravcu 1.375 din.)
- osobe starije od 60 godina imaju popust od 30%

POPUSTI VAZE ISKLJUCIVO ZA DIREKTNU LINIJU OD SUBOTICE DO ZAGREBA U OBA PRAVCA I VAZE 30 DANA.

VAS SUBOTICA-TRANS

RADIO SUBOTICA
24000 Subotica

Put Jovana Miki¢a 12
Tel: 024/55-22-00
Fax: 024/55-19-02
email: radio@radiosubotica.co.yu

- 91,5 MHz cjelodnevni program na srpskom
jeziku

- 89,6 MHz cjelodnevni program na
madarskom jeziku

- 91,5 MHz od 19 do 21 sat program na
hrvatskom jeziku

SHEMA programa na hrvatskom jeziku

19,00 h

- Najava programa

- Vecernji dnevnik

- Agencijske vijesti iz zemlje

- Agencijske vijesti iz RH

- Jezi¢ni savjetnik

19,30 h

»lz zivota nasih predaka« (ponedjeljkom)
»Sportski vremeplov« (ponedjeljkom)
»Na izravnoj vezi« (utorkom)
»Otvoreni studio« (srijedom)

»QGalerija« emisija o kulturi (Cetvrtkom)
»U drustvu s mladima« (petkom)
20,00 h

»Aktualije« (ponedjeljkom)

»lz hrvatske povijesti« (utorkom)
»Putokazi« (srijedom)

»Rock vremeplov« (Cetvrtkom)
Vjerska emisija (petkom)

20,30 h

- Vijesti dana

- Pripovijetka Balinta Vujkova

- Hitovi hrvatskih izvodaca

- Minute za ljubitelje jazza (petkom)
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SVRHA
Stjecati svijest o potrebi upoznavanja, uenja i
njegovanja hrvatskog jezika.
Rz at Updbay 28 hrvatsld jexls | lnjfamest,
Razvijati spoznaje o posebnim znacajkama hrvatskog jezika kao
osnovnog obiljezja hrvatske narodne samobitnosti.

HRVATSKO NACIONALNO VIJECE DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI
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